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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 809/2004,

29. aprill 2004,

millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/71/EU, mis puudutab prospektides
sisalduvat informatsiooni nagu ka selliste prospektide formaati, andmete esitamist viidetena ja selliste
prospektide avaldamist ning reklaamide levitamist

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta direktiivi 2003/71/EU viirtpaberite
iildsusele pakkumisel voi kauplemisele lubamisel avaldatava prospekti ja direktiivi 2001/34/EU muutmise
kohta, (') eelkoige selle artikli 5 16iget 5, artiklit 7, artikli 10 1oiget 4, artikli 11 16iget 3, artikli 14 16iget 8 ja artikli 15
15iget 7,

pdrast konsulteerimist Euroopa vairtpaberituru reguleerijate komiteega (CESR) (?) tehnilise nduande saamiseks

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiiv 2003/71/EU kehtestab pshimétted, mida jargida prospektide koostamisel. Neid pshimétteid peab
tdiendama sellisel méddral, mis puudutab nendes esitatavat informatsiooni, formaati ja avaldamise aspekte,
andmete esitamist prospektides viidetena ja reklaamide levitamist.

(2)  Soltuvalt emitendist liigist ja asjakohastest vdartpaberitest, peaks looma informatsiooni miinimumnduete
tiipoloogia, mis vastab nendele nimekirjadele, mida praktikas kdige sagedamini kohaldatakse. Nimekirjad
peaksid pdhinema informatsiooniithikutel, mida ndutakse Rahvusvahelise Vairtpaberijirelevalve
Organisatsiooni (I0SCO) “Avalikustamise ~standardites piiriiilesele pakkumisele ja esialgsetele
noteeringutele” (I osa) ja olemasolevatel Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. mai direktiivi 2001/34/EU, mis
kisitleb vairtpaberite ametlikku noteerimist vddrtpaberiborsil ja nende vadrtpaberite kohta avaldatavat
teavet, nimekirjadel (3).

(3)  Emitendi, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja antavale teabele peaks kiesoleva méddruse
kohaselt kehtima Euroopa Liidu andmekaitset kisitlevad satted.

(1) ELTL 345, 31.12.2003, kk 64.

() CESR (Euroopa Viirtpaberite Reguleerijate Komitee) loodi komisjoni otsusega 2001/527/EU (EUT L 191, 13.7.2001, Ik 43).
(%) EUT L 184, 6.7.2001, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2003/71/EU.
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(11)

(12)

(13)

Tuleks hoolitseda selle eest, et juhtudel, kui prospekt koosneb eraldi dokumentidest, vilditakse teabe
dubleerimist; sel eesmirgil peaks kehtestama eraldi iiksikasjalikud nimekirjad registreerimisdokumendi ja
véirtpaberi jaoks, mis on kohandatud asjakohase emitendi ja véirtpaberi konkreetsele liigile selleks, et
holmata iga vaartpaberi liiki.

Emitent, pakkuja vdi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja on odigustatud lisama prospekti vdi
pohiprospekti lisateavet, mis iiletab nimekirjades ja ehitusplokkides ette nihtud teabe. Mis tahes antav
lisateave peaks olema kohane asjaga seotud vaartpaberi liigile voi emitendi olemusele.

Suuremal osal juhtudest, arvestades emitentide mitmekesisust, vaartpaberite liike, kolmanda osapoole kui
garandi seotust vOi mitteseotust, noteeringu olemasolu jne, ei anna iksainus nimekiri investorile
nduetekohast teavet oma investeerimisotsuse tegemiseks. Seepdrast peaks olema vdimalik erinevate
nimekirjade kombineerimine. Koostama peaks mittetdieliku kombinatsioonide tabeli, mis ndeb ette
nimekirjade ja “chitusplokkide” erinevaid vdimalikke kombinatsioone suuremale osale eri liiki
vairtpaberitele selleks, et abistada emitente oma prospektide koostamisel.

Aktsia registreerimisdokumendi nimekiri peaks olema kohaldatav aktsiatele ja muudele vabalt
kaubeldavatele aktsiatega vordvidrsetele vaartpaberitele, aga ka muudele vdartpaberitele, mis annavad
juurdepddsu emitendi kapitalile konverteerimise voi vahetamisega. Viimasel juhul ei tohiks antud nimekirja
kasutada, kui iileantavad alusvairtpaberid on emiteeritud juba enne nende vaartpaberite emiteerimist, mis
annavad emitendi kapitalile juurdepaisu; sellegipoolest peaks antud nimekirja kasutama siis, kui iilleantavad
alusvairtpaberid on juba emiteeritud, kuid ei ole veel reguleeritud turul kauplemiseks vastu vdetud.

Kasumiprognooside vabatahtlik avaldamine aktsia registreerimisdokumendis peaks olema esitatud
jarjekindlal ja vorreldaval viisil ning sellega peaks kaasnema séltumatute raamatupidajate voi audiitorite
koostatud aruanne. Seda teavet ei tohiks segamini ajada teadaolevate turu arengusuundade voi muu faktiliste
andmete avaldamisega, millel on emitentide prospektidele oluline mdju. Veel enam, nad peaks prospekti
tdiendamisel voi uue prospekti koostamisel andma seletuse mis tahes muudatustele avaldamise poliitikas,
mis puudutab kasumiprognoose.

Pro forma finantsteavet on vaja olulise brutomuutuse puhul, st suurem kui 25 % emitendi éri suuruse ithe
vOi enama nditaja varieerumine, kui emitent on olukorras tulenevalt konkreetsest tehingust, vilja arvatud
olukordades, kui on ndutav ithinemise majandusarvestus.

Aktsiavaartpaberite nimekiri peaks olema kohaldatav mis tahes vaartpaberi klassile, kuna see késitleb teavet,
mis puudutab viirtpaberitega kaasnevate diguste kirjeldust ja mis tahes vddrtpaberitega kaasnevate diguste
teostamise korda.

Méned volakirjad, nagu struktureeritud obligatsioonid, sisaldavad teatud derivatiivvddrtpaberite elemente,
seepdrast peaks lisama avaldamiseks vaidrtpaberite nimekirja intressimakse derivatiivkomponenti
puudutavad lisanduded volakirjadele

Lisa “ehitusplokk”, mis puudutab garantiid, peaks olema kohaldatav mis tahes kohustusele seoses mis tahes
véirtpaberiga.

Varaga tagatud véirtpaberite registreerimisdokument ei peaks olema kohaldatav hiipoteekobliga-
tsioonidele, nagu on ette nahtud direktiivi 2003/71/EU artikli 5 16ike 4 punktis b, ega muudele hélmatud
volakirjadele.
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(14)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Hulgiinvestoritel peaks olema vdimalik teha oma investeerimisotsus muude elementide pdhjal kui need,
mida arvestavad jaeinvestorid. Seepdrast on vajalik vdlakirjade ja derivatiivvaartpaberite jaoks prospekti
liigendatud sisu, mis on suunatud nendele investoritele, kes ostavad volakirju voi derivatiivvddrtpabereid
vidhemalt 50 000 euro suuruse nominaalvdartusega tihiku kohta voi nominaalviddrtusega muus valuutas
eeldusel, et see miinimum nimivaartus konverteerituna eurodesse on vihemalt 50 000 eurot.

Hoiuste lackumise kontekstis peaks rohk asuma alusvddrtpaberite emitendil, aga mitte hoiuste kaasamise
emitendil. Kui depositooriumil on regressindue tema usaldus- voi agentuurikohustuste rikkumise kohta,
peaks prospekti riskitegurite jagu sisaldama tédielikku teavet sellest faktist ja taolise regressindude asjaoludest.
Kui prospekti koostatakse kolmepoolse dokumendina (st registreerimisdokument, vdirtpaber ja
kokkuvdte), peaks registreerimisdokument olema piiratud teabega depositooriumist.

Pankade registreerimisdokumendi nimekiri peaks olema kohaldatav kolmandate riikide pankadele, mis ei
ole hdlmatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. martsi direktiivi 2000/12/EU artikli 1 1dike 1 punktiga
a, mis kisitleb krediidiasutuste dritegevuse alustamist ja jatkamist (1), kuid kellel on registreeritud kontor
riigis, mis on OECD liige.

Kui eriotstarbeline vahend emiteerib panga garanteeritud vola- ja derivatiivvadartpabereid, ei peaks ta
kasutama pankade registreerimisdokumendi nimekirja.

Nimekiri “vddrtpaberikirjeldus derivatiivvaartpaberitele” peaks olema kohaldatav vaartpaberitele, mis ei ole
muude nimekirjade ja ehitusplokkide holmatud. Selle nimekirja kohaldamisala médaratakse viitega tilejaanud
kahele aktsiate ja volakirjade tildkategooriale. Emitendid peaks olema voimelised kasutama vabatahtlikult
kohaseid niiteid, selleks et pakkuda selget ja terviklikku seletust aitamaks investoritel aru saada sellest,
kuidas alusvara véddrtus mdjutab nende investeeringu vaartust. Niiteks vdiksid ndited olla tdhusaim viis
monede komplekssete derivatiivvairtpaberite olemuse selgitamisel.

Lisateave  “chitusplokk” alusviirtpaberi kohta teatud kapitalivddrtpaberitele peaks olema
vadrtpaberikirjeldusele lisatud volakirjade jaoks voi asendama thikut, mis viitab nimekirja
derivatiivvdartpaberite véirtpaberikirjelduse “teabele, mida noutakse seoses alusvaraga”, soltuvalt
emiteeritavate vaartpaberite omadustest.

Litkmesriigid ja nende piirkondlikud v&i kohalikud asutused asuvad véljaspool direktiivi 2003/71/EU
kohaldamisala. Sellegipoolest vdivad nad otsustada toota prospekti vastavuses kdesoleva direktiiviga.
Kolmanda riigi riiklikud emitendid ja nende piirkondlikud vdi kohalikud asutused ei asu viljapool direktiivi
2003/71/EU kohaldamisala ning on kohustatud prospekti tootma juhul, kui nad soovivad teostada
véddrtpaberite avalikku pakkumist ithenduses voi soovivad, et nende vdartpaberid voetakse kauplemiseks
vastu reguleeritud turul. Nendel puhkudel peaks kasutama riikide, nende piirkondlike ja kohalike asutuste
ning rahvusvaheliste avalik-diguslike asutuste emiteeritud véirtpaberite erinimekirju.

Pohiprospekt ja selle 16plikud tingimused peaks sisaldama sama teavet nagu prospekt. Koik tildpdhimatted,
mis on kohaldatavad prospektile, on kohaldatavad ka loplikele tingimustele. Sellegipoolest, kui 1&plikke
tingimusi pohiprospektis ei sisaldu, ei pea padev asutus neid heaks kiitma.

() EUTL 126, 26.5.2000, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud 2003. aasta tihinemisaktiga.
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(22)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Q)

Monda liiki emitentide puhul peaks pddevatel asutustel olema digus nduda kohandatud teavet, mis iiletab
nimekirjades ja ehitusplokkides sisalduvaid teabeiihikuid nende emitentide teostatavate tegevuste
eriolemuse tottu. Vajalik on emitentide tipne ja piirav nimekiri, mille jaoks voib nduda kohandatud teavet.
Selles nimekirjas sisalduvate igat liki emitentide kohandatud teabe nduded peaks olema kohased ja
proportsionaalsed asjassepuutuva aritegevuse liigiga. Euroopa Viirtpaberite Reguleerijate Komitee voiks
iiritada aktiivselt saavutada nende informatsiooni nduete konverteerimist ithenduses. Uute kategooriate
lisamine nimekirja peaks olema piiratud nende juhtudega, kus seda saab nduetekohaselt pohjendada.

Taiesti uut liiki vddrtpaberitele, mida ei saa holmata olemasolevate nimekirjadega vdi nende mis tahes
kombinatsioonidega, peaks emitendil olema siiski vdimalus taotleda prospekti heakskiitmist. Nendel
juhtudel peaks tal olema vdimalik arutada antava teabe sisu pddeva asutusega. Pddeva asutuse nendel
asjaoludel heakskiidetud prospekt peaks saama kasu direktiivis 2003/71/EU kehtestatud iihestainsast loast.
Pidev asutus peaks alati iiritama leida sarnasusi ja kasutama voimalikult palju dra olemasolevaid nimekirju.
Mis tahes teabe lisanduded peaks olema proportsionaalsed ja kohased asjassepuutuva viddrtpaberi liigile.

Teatud teabeiihikud, mida nimekirjades ja ehitusplokkides ndutakse, voi nendega samaviirsed teabeiihikud
ei puutu konkreetsesse vaartpaberisse ja vdivad seega teatud erijuhtudel olla mittekohaldatavad; nendel
juhtudel peaks emitendil olema vdimalus see teave vilja jitta.

Pohiprospekti liigenduse suurendatud paindlikkus selle 1dplike tingimustega vorrelduna iiksiku
emiteerimisprospektiga ei tohiks takistada investorite juurdepdisu olulisele teabele.

Pahiprospekti suhtes peaks olema kehtestatud lihtsalt tuvastataval viisil see, millist tiiiipi teave peab ldplikes
tingimustes sisalduma. Seda nduet peaks olema voimalik rahuldada mitmetel eri viisidel, naiteks juhul, kui
pohiprospeket sisaldab liinki mis tahes teabe sisestamiseks 16plikes tingimustes voi kui pohiprospekt sisaldab
puuduva teabe loetelu.

Kui iiksik dokument sisaldab enamat kui ttht pohiprospekti ja iga pdhiprospekt nduaks péritoluriigi pideva
asutuse heakskiitmist, peaks vastavad padevad asutused tegema koost66d ja juhul, kui see on asjakohane,
andma prospekti heakskiitmise iile vastavuses direktiivi 2003/71/EU artikli 13 Ioikega 5 selliselt, et kogu
dokumendile piisaks vaid ithe padeva asutuse heakskiidust.

Ajalooline finantsteave, nagu seda on nimekirjades ndutud, peaks pShimotteliselt olema esitatud vastavuses
Euroopa Parlamendi ndukogu 19. juuli 2002. aasta miirusega (EU) nr 1606/2002, mis kisitleb
rahvusvahelise majandusarvestuse standardi kohaldamist (') voi litkmesriikide majandusarvestuse
standardeid. Sellegipoolest peaks olema kehtestatud erinduded kolmandate riikide emitentidele.

Direktiivi 2003/71/EU artiklis 10 viidatud dokumendi avaldamise mdistes peaks emitentidele véimaldama
valida selline avaldamisviis, mida nad peavad piisavaks nende hulgas, kellele viidatakse selle direktiivi

EUT L 243, 11.9.2002, Ik 1.
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(30)

(31)

(32)

(33)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

artiklis 14. Avaldamisviisi valides peaks nad arvesse votma dokumendi eesmirki ja seda, et see peaks
investoritele vdimaldama sellele teabele kiiret ja tulukat juurdepaisu.

Andmete esitamise viidetena eesmirk, nagu see on ette nihtud direktiivi 2003/71/EU, on lihtsustada ja
vidhendada prospekti koostamise kulusid; sellegipoolest ei tohiks seda eesmarki saavutada teiste huvide
kahjustamise hinnaga, mida prospekt kaitsma peab. Nditeks peaks arvestama ka fakti, et ndutud teabe
loomulikuks asukohaks on prospekt ja et see teave peaks olema esitatud lihtsas ja arusaadavas vormis. Erilist
tahelepanu peaks poorama viidetena esitatud andmete kasutatud keelele ning selle jarjepidevusele prospekti
endaga. Viidetena esitatud andmed voivad viidata esialgsetele andmetele, sellegipoolest, kui see teave ei ole
enam olulise muudatuse tdttu asjakohane, peaks see prospektis selgelt avaldatud olema ning peaks lisatud
olema ka ajakohastatud teave.

Kui prospekt avaldatakse elektrooniliselt, on vorreldes traditsiooniliste avaldamise viisidega vajalikud
turvalisuse lisameetmed, kasutades parimat saadaolevat praktikat selleks, et siilitada teabe terviklikkus,
viltida volitamata isikute teabega manipuleerimist voi muutmist, viltida tema arusaadavuse muutmist ning
viltida védrtpaberi avalikule pakkumisele erinevatest lahenemistest tulenevaid voimalikke korvaltagajargi
kolmandates riikides.

Prospekti avaldamiseks valitud ajalehel peaks olema lai levikuala ning suur tiraaz.

Piritolulitkmesriik peaks olema vdimeline ndudma sellise teate avaldamist, millest selgub, kuidas prospekt
on iildsusele kittesaadavaks tehtud ja kust seda saada voib. Kui paritoluliikmesriik nduab teadete avaldamist
oma seadusandluses, peaks taolise teate sisu olema piiratud teabe vajalike iihikutega selleks, et viltida
kokkuvdtte dubleerimist. Need paritoluliikmesriigid voivad ka nduda, et avaldataks ka pdhiprospekti 1oplike
tingimuste suhtes lisateade.

Lihtsustamaks kasuliku teabe koondamist investoritele peaks paritolulitkmesriigi padeva asutuse kodulehel
olevasse heaks kiidetud prospektide nimekirja lisama ka markuse, mis nditab, kuidas prospekt avaldatud on
ja kust seda kdtte saab.

Liikmesriigid peaksid tagama avalikku pakkumist ja noteerimist puudutavate reklaamireeglite tShusa
vastavuse kauplemisega reguleeritud turul. Nouetekohase pddevate asutuste koordineerimise peaks
saavutama piiriiileste pakkumiste voi piiriiilesel noteerimisel kauplemisega.

Silmas pidades ajavahemikku maaruse (EU) nr 1606/2002 joustumise ja selle teatud mdjude saavutamise
vahel peaks ette nigema mitu iileminekukorda esialgse finantsteave lisamiseks prospekti selleks, et takistada
emitentide liigset koormamist ja véimaldada neil kohandada viisi, kuidas nad koostavad ja esitavad esialgset
finantsteavet mdistliku aja jooksul peale direktiivi 2003/71/EU jdustumist.

Kohustus esialgse finantsteave taasesitamiseks prospektis vastavalt méirusele (EU) nr 1606/2002 ei holma
véirtpabereid, mille nimivaartus {thiku kohta on vdhemalt 50 000 eurot; seepérast ei ole iileminekukord
taoliste vaidrtpaberite puhul vajalik.

Uhtsuse eesmirgil on kohane, et kidesolevat maarust kohaldatakse alates direktiivi 2003/71/EU iilevotmise
kuupdevast.

Kiesoleva madrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas Euroopa vairtpaberikomitee arvamusega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

SISU JA MOISTED

Artikkel 1
Sisu
Kiesoleva madrusega kehtestatakse:
1. direktiivi 2003/71/EU artiklis 5 viidatud prospekti formaat;
2. direktiivi 2003/71/EU artiklis 7 ette ndhtud prospektis sisalduva miinimumteabe nduded;
3. direktiivi 2003/71/EU artiklis 10 viidatud avaldamise viis;

4. viisid, vastavalt millele saab prospektis esitada andmeid viidetena, nagu on ette nahtud direktiivi 2003/71/EU
artiklis 11;

5. prospekti avaldamise viisid eesmérgiga tagada, et prospekt oleks avalikkusele kittesaadav vastavalt direktiivi
2003/71[EU artiklile 14;

6. direktiivi 2003/71/EU artiklis 15 viidatud reklaamide levitamise viisid.

Artikkel 2
Moisted
Kédesolevas miiruses kohaldatakse lisaks direktiivis 2003/71/EU sitestatutele jargmisi mdisteid:

1. Nimekiri — loetelu miinimumteabe nduetest, mida on kohandatud eri liikki emitentidele ja/vdi erinevatele
kaasatud véartpaberitele;

2. Ehitusplokk —loetelu lisateabe nduetest, mis ei sisaldu tiheski nimekirjas ja mis tuleb lisada vastavalt olukorrale
iihte vdi enamasse nimekirja sdltuvalt instrumendi ja/voi tehingu liigist, milleks pohiprospekti koostatakse;

3. Riskitegur — loetelu riskidest, mis on eriomased emitendi ja/voi védidrtpaberite olukorrale ning mis on olulised
investeerimisotsuse tegemisel;

4. Eriotstarbeline vahend — emitent, kelle eesmark ja siht on eelkdige véirtpaberite emiteerimine;
5. Varaga tagatud vadrtpaberid — véirtpaberid, mis:

a) esindavad huvi vara vastu, kaasa arvatud mis tahes teenindamise tagamiseks mdeldud digused vdi nende
alusel makstavate summade lackumise voi lackumise tahtajalisus varade omanikelt; voi
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b) on tagatud varadega ja mille tingimused nievad ette makseid, mis on seotud maksetega voi maksete
mbdistlike projektsioonidega, mis on arvutatud viitega identifitseeritud voi identifitseeritavatele varadele;

6. Katusiihisinvesteerimisettevote — {ihisinvesteerimisettevdte, mis on investeerinud {ihte vdi enamasse
iihisinvesteerimisettevottesse ja mille vara koosneb vairtpaberite eraldi klassi(de)st voi madrangu(te)st;

7. Varaline ithisinvesteerimisettevote — thisinvesteerimisettevote, kelle investeerimise eesmirk on pikaajaline
osalemine vara valdamises;

8.  Avalik-diguslik rahvusvaheline asutus — avalik-0igusliku loomuga juriidiline isik, mis on loodud rahvusvahelise
lepinguga suverddnsete riikide vahel ja kus on liikmeks ks voi enam litkmesriiki;

9. Reklaam — kuulutused, mis:

a) puudutavad vddrtpaberite konkreetset pakkumist avalikkusele voi noteerimist kauplemiseks reguleeritud
turul; ja

b) mille eesmirk on eelkdige edendada védrtpaberite potentsiaalset markimist voi omandamist.

10. Kasumiprognoos — sdnade kuju, mis viljendab selgelt voi moistaandvalt numbrit voi miinimum- voi
maksimumnumbrit kasumi voi kahjumi tdendolise taseme kohta jooksvaks finantsperioodiks ja/voi sellele
jargnevateks finantsperioodideks, voi sisaldab andmeid, millest voib sellise tulevaste kasumi voi kahjumi
numbri arvutada isegi siis, kui ei mainita tthtegi konkreetset numbrit ning sdna “kasum” ei kasutata.

11. Kavandatud kasum — kasumiprognoos finantsperioodiks, mis on libi saanud ning mille kohta ei ole tulemusi
veel avaldatud.

12. Reguleeritud teave — kogu teave, mida peab vastavalt direktiivile 2001/34/EU v&i Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2003/6/EU (') artiklile 6 avaldama emitent vdi mis tahes isik, kes on taotlenud
védrtpaberite noteerimist kauplemiseks reguleeritud turul emitendi ndusolekuta.

II PEATUKK

MIINIMUMTEAVE

Artikkel 3

Prospektis sisalduv miinimumteave

Prospekt koostatakse kasutades iiht jirgnevatest nimekirjadest ja ehitusplokkidest vdi nende kombinatsiooni, mis
on sitestatud artiklites 4 kuni 20 vastavalt artiklis 21 eri liiki vddrtpaberitele ette ndhtud kombinatsioonidele.

Prospekt sisaldab lisas I kuni XVII ndutud teabeithikuid sdltuvalt kaasatud emitendi ja véartpaberite liigist, mis on
ette nahtud artiklites 4 kuni 20 sitestatud nimekirjades ja ehitusplokkides. Padev asutus ei tohi nduda, et prospekt
sisaldaks teabeiihikuid, mis ei sisaldu lisades I kuni XVIL

Selleks, et tagada vastavust direktiivi 2003/71/EU artikli 5 Idikes 1 viidatud kohustusega voib péritoluliikmesriigi
padev asutus, kinnitades prospekti vastavalt selle direktiivi artikliga 13, nduda, et emitendi, pakkuja voi reguleeritud
turul kauplemise loa taotleja antav teave oleks tdidetud iga teabetthiku puhul eraldi juhtumite pdhiméttel.

() EUTL 96, 12.4.2003, Ik 16.
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Artikkel 4

Aktsia registreerimisdokumendi nimekiri

1. Aktsia registreerimisdokumendiks antakse teavet vastavuses lisas I sitestatud nimekirjale.

2. Loikes 1 sitestatud nimekirja kohaldatakse jargmiselt:

1) aktsiad ja muud aktsiatega samavairsed vabalt kaubeldavad vairtpaberid;

2) muud jirgmistele tingimustele vastavad viartpaberid:

a) neid saab konverteerida vdi vahetada aktsiateks voi muudeks aktsiatega samaviirseteks vabalt
kaubeldavateks vdartpaberiteks vastavalt emitendi vdi investori kaalutlusele voi emiteerimise hetkel
sdtestatud tingimustele vdi annavad mis tahes muul viisil voimaluse aktsiaid vdi muid aktsiatega
samavadrseid vabalt kaubeldavaid véddrtpabereid omandada, ja

b) eeldusel, et need aktsiad vdi muud aktsiatega samaviirsed vabalt kaubeldavad vaartpaberid on
emiteerinud vdi emiteerib vairtpaberi emitent ja nendega ei kaubelda veel reguleeritud turul voi
samavddrsel turul viljaspool thendust viirtpabereid holmava prospekti kinnitamise ajal ja et
alusaktsiaid voi muud aktsiatega samavairseid vabalt kaubeldavaid vaartpabereid voib iile anda fiiiisilise
arveldamisega.

Artikkel 5

Pro forma finantsteabe ehitusplokk

Pro forma finantsteabe puhul antakse teavet vastavalt lisas II sitestatud ehitusplokile.

Pro forma finantsteabele peaks eelnema sissejuhatav seletav 16ige, mis avaldab selgelt selle teabe prospekti lisamise
eesmdrgi.

Artikkel 6

Aktsiavddrtpaberite kirjelduse nimekiri

1. Aktsiavédrtpaberi kirjeldusteavet on vajalik anda vastavuses lisas 1II sitestatud nimekirjaga.

2. Nimekirja kohaldatakse aktsiatele ja muudele aktsiatega vordviirsetele vabalt kaubeldavatele vairtpaberitele.

Artikkel 7

Volakirjade ja derivatiivvidrtpaberite registreerimisdokumendi nimekiri vadrtpaberitele, mille nimivddrtus iihiku kohta on
vaiksem kui 50 000 eurot

Volakirjade ja derivatiivvéirtpaberite registreerimisdokumendi kohta, mis puudutab artiklis 4 hdlmamata
vddrtpabereid, mille nimivédrtus tthiku kohta on viiksem kui 50 000 eurot voi kui individuaalne nimivédartus
puudub, vairtpabereid, mida saab emiteerimisel omandada ainult vihema kui 50 000 euro eest véirtpaberi kohta,
antakse teavet vastavalt lisas IV sitestatud nimekirjale.
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Artikkel 8

Vidrtpaberi kirjelduse nimekiri volakirjadele, mille iihiku nimivddrtus on vaiksem kui 50 000 eurot

1. Volakirjade vdartpaberi kirjelduse kohta, mille ithiku nimivéartus on vaiksem kui 50 000 eurot, antakse teavet
vastavalt lisas V sitestatud nimekirjale.

2. Nimekirja kohaldatakse volakirjale, kui emitendil on emiteerimisel tulenev kohustus maksta investorile 100 %
nimiviirtusest, millele voib lisanduda intress.

Artikkel 9

Garantiide ehitusplokk

Garantiide puhul antakse teavet vastavalt lisas VI sitestatud ehitusplokile.

Artikkel 10

Varaga tagatud vidrtpaberite registreerimisdokumendi nimekiri

Varaga tagatud vadrtpaberite kohta antakse registreerimisdokumendi teavet vastavalt lisas VII sitestatud
nimekirjale.

Artikkel 11

Varaga tagatud vidrtpaberite ehitusplokk

Lisateabe ehitusploki kohta varaga tagatud véidrtpaberite vddrtpaberikirjelduse juurde antakse teavet vastavalt lisas
VIII sitestatud ehitusplokile.

Atikkel 12

Vélakirjade ja derivatiivvddrtpaberite registreerimisdokumendi nimekiri vidrtpaberitele, mille ithiku nimivddrtus on
vahemalt 50 000 eurot

Volakirjade ja derivatiivvddrtpaberite registreerimisdokumendi kohta, mis kisitleb vaartpabereid, mis ei ole
hélmatud artikliga 4 ja mille thiku nimivédrtus on vihemalt 50 000 eurot vdi, kui individuaalne nimivéddrtus
puudub, vdirtpabereid, mida saab emiteerimisel omandada ainult vihemalt 50 000 euro eest véirtpaberi kohta,
antakse teavet vastavalt lisas IX sitestatud nimekirjale.

Artikkel 13

Hoiuste lackumise nimekiri

Aktsiatele emiteeritud hoiuste lackumise teavet antakse vastavalt X lisas sitestatud nimekirjale.
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Artikkel 14

Pankade registreerimisdokumendi nimekiri

. Pankade registreerimisdokumendi kohta volakirjade ja derivatiivvaartpaberite jaoks ning nende vaartpaberite

jaoks, mis ei ole holmatud artikliga 4, antakse teavet vastavalt lisas XI sitestatud nimekirjale.

. Loikes 1 sitestatud nimekirja kohaldatakse krediidiasutustele vastavalt direktiivi 2000/12/EU artikli 1 15ike

punkti a méddratlusele nagu ka kolmandate riikide krediidiasutustele, mis ei kuulu antud mairatluse alla, aga
kellel on registreeritud kontor riigis, mis on OECD liige.

Need iiksused voivad alternatiivselt kasutada ka registreerimisdokumendi nimekirju, mis on ette nihtud
artiklitel 7 ja 12.

Artikkel 15

Vidrtpaberikirjelduse nimekiri derivatiivddrtpaberitele

. Viirtpaberikirjelduse kohta derivatiivvaartpaberitele antakse teavet vastavalt lisas XII satestatud nimekirjale.

. Nimekirja kohaldatakse vdartpaberitele, mis ei muude artiklites 6, 8 ja 16 viidatud véirtpaberikirjelduse

nimekirjade kohaldamisalas, kaasa arvatud teatud vairtpaberitele, kui makse ja/voi tileandmiskohustused on
seotud alusvaraga.

Artikkel 16

Vidrtpaberikirjelduse nimekiri volakirjadele, mille ithiku nimivédrtus on vihemalt 50 000 eurot

. Viirtpaberikirjelduse kohta volakirjadele, mille thiku nimivaartus on vdhemalt 50 000 eurot antakse teavet

vastavalt lisas XIII sitestatud nimekirjale.

. Nimekirja kohaldatakse volale, kui emitendil on emiteerimisel tulenev kohustus maksta investorile 100 %

nominaalviirtusest, millele voib lisanduda ka intressimakse.

Artikkel 17

Lisateabe ehitusplokk alusaktsia kohta

. Lisateabe puhul alusaktsia kohta antakse alusaktsia kirjeldus vastavalt lisas XIV sitestatud ehitusplokile.

Lisaks sellele antakse juhul, kui alusaktsia emitent on samasse gruppi kuuluv tiksus artiklis 4 viidatud nimekirjas
ndutavat teavet selle emitendi suhtes.

. Loike 1 esimeses 16igus viidatud lisateavet kohaldatakse ainult nendele vdartpaberitele, mis vastavad molemale

jargmisele tingimusele:

1) neid saab konverteerida voi vahetada aktsiateks voi muudeks aktsiatega samaviddrseteks vabalt
kaubeldavateks ~vairtpaberiteks vastavalt emitendi v&i investori kaalutlusele voi annavad
vastavaltemiteerimise hetkel sitestatud tingimustele v6i mis tahes muul viisil voimaluse omandada aktsiaid
void aktsiatega samavdirseid vabalt kaubeldavaid vaartpabereid; ja
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2) eeldusel, et need aktsiad voi muud aktsiatega samavéidrsed vabalt kaubeldavad vaartpaberid on emiteeritud
vOi emiteerib vddrtpaberi emitent voi iiksus, mis selle emitendi gruppi kuulub ja nendega ei ole veel
kaubeldud reguleeritud turul voi viljaspool ithendust asuval samavidrsel turul vddrtpabereid holmava
prospekti kinnitamise ajal, ja et alusaktsiaid vdi muid aktsiatega samavairseid vabalt kaubeldavaid
vairtpabereid saab iile anda fuiisilise arveldamisega.

Artikkel 18

Registreerimisdokumendi nimekiri kinnistele iihisinvesteerimisettevitetele

1. Lisaks teabele, mida noutakse I lisa punktide 1, 2, 3, 4, 5.1, 7, 9.1, 9.2.1, 9.2.3, 10.4, 13, 14, 15, 16, 17.2, 18,

19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 jargi, antakse kinniste dhisinvesteerimisettevdtete emiteeritud
registreerimisdokumendi kohta teavet vastavalt XV lisas sitestatud nimekirjaga.

. Nimekirja kohaldatakse kinnistele tthisinvesteerimisettevotetele, kes valdavad investorite nimel varade portfell,
keda:

1) tunnustab liikmesriikide, kus nad on asutatud kui kinnised tthisinvesteerimisettevdtted, siseriiklik digus; voi

2) kes ei vOta ega soovi saada mis tahes emitentide diguslikku voi juhtimiskontrolli selle alusinvesteeringute
iile. Sellisel juhul voib votta diguslikku kontrolli ja/vdi osalemist alusemitendifalusemitentide haldus-,
juhtimis- voi jirelevalveorganites juhul, kui taoline tegevus on kdrvaline primaarse investeerimiseesmargi
suhtes, vajalik aktsiondride kaitsmiseks ja ainult asjaoludel, kui ithisinvesteerimisettevote ei teosta selle
alusemitendi(emitentide) tegevuse olulist juhtimiskontrolli.

Artikkel 19

Registreerimisdokumendi nimekiri liikmesriikidele, kolmandatele riikidele ja nende piirkondlikele ja kohalikele asutustele

1. Viirtpaberite registreerimisdokumendi kohta, mis on liikmesriikide, kolmandate riikide ja nende piirkondlike

ja kohalike asutuste emiteeritud, antakse teavet vastavalt XVI lisas sitestatud nimekirjale.

. Nimekirja kohaldatakse kaikidele liikmesriikide, kolmandate riikide ja nende piirkondlike ja kohalike asutuste

emiteeritud vddrtpaberitele.

Artikkel 20

Registreerimisdokumendi nimekiri avalik-Giguslikele rahvusvahelistele asutustele ja OECD liikmesriigi tagatud
vadrtpaberite emitentidele

. Avalik-diguslike rahvusvaheliste asutuste emiteeritud véirtpaberite registreerimisdokumendi ja siseriikliku

diguse alusel riigi, mis on OECD liige, moondusteta ning tagasivotmatult tagatud véddrtpaberite kohta antakse
teavet vastavalt XVII lisas sitestatud nimekirjale.
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2. Nimekirja kohaldatakse:

— koikidele avalik-6iguslike rahvusvaheliste asutuste emiteeritud vaartpaberite liikidele,

— siseriikliku diguse alusel OECD litkmeks oleva riigi emiteeritud moondusteta ja tagasivotmatult tagatud
volakirjadele.

Artikkel 21

Nimekirjade ja ehitusplokkide kombinatsioon

1. XVIII satestatud tabelis ettendhtud kombinatsioonide kasutamine on kohustuslik prospektide koostamisel

sellist liiki véddrtpaberitele, millele need kombinatsioonid vastavalt sellele tabelile vastavad.

Sellegipoolest, vddrtpaberite puhul, mis ei ole nende kombinatsioonidega hdlmatud, voib kasutada edasisi
kombinatsioone

. Koige terviklikumat ja siduvamat registreerimisdokumendi nimekirja, st kdige noudlikumat nimekirja

teabeithikute arvu ja nendes sisalduva teabe ulatuse mdistes, vdib alati kasutada vdartpaberite emiteerimiseks,
millele on ette nihtud vihem terviklik ja siduv registreerimisdokumendi nimekiri, vastavalt jirgmisele
nimekirjade jarjestusele:

1) aktsia registreerimisdokumendi nimekiri;

2) volakirjade ja derivatiivvddrtpaberite registreerimisdokumendi nimekiri véartpaberitele, mille iihiku
nimivadrtus on viiksem kui 50 000 eurot;

3) volakirjade ja derivatiivvadrtpaberite registreerimisdokumendi nimekiri vaartpaberitele, mille thiku
nimivadrtus on vihemalt 50 000 eurot.

Artikkel 22

Phiprospektis sisalduv miinimumteave ja sellega seotud 16plikud tingimused

. Pohiprospekt koostatakse kasutades iiht artiklites 4 kuni 20 ette nahtud nimekirja ja ehitusplokki voi nende

kombinatsiooni vastavalt XVIII lisas sitestatud kombinatsioonidele eri liiki véartpaberitele.

Pohiprospekt sisaldab teabetihikuid, mida noutakse lisades I kuni XVII soltuvalt asjassepuutuva emitendi ja
vadrtpaberite liigist, mis on ette nahtud artiklitel 4 kuni 20 sitestatud nimekirjades ja ehitusplokkides. Padev
asutus ei tohi nduda, et pdhiprospekt sisaldaks teabeiihikuid, mis ei sisaldu lisades I kuni XVII.

Selleks, et tagada vastavus direktiivi 2003/71/EU artikli 5 ldikes 1 viidatud kohustusega, vdib
paritoluliikmesriigi padev asutus pdhiprospekti kinnitamisel vastavalt selle direktiivi artiklile 13 nduda, et
emitendi, pakkujale vdi reguleeritud turul kauplemise loa taotlejale antav teave tdidetaks iga teabeiihiku puhul
iga juhtumi kohta eraldi.
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4

. Emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja voib vilja jitta teabeithikud, mida ei teata
pohiprospekti kinnitamise ajal ja mida saab otsustada ainult tiksikemiteerimise ajal.

. XVIII lisa tabelis ette nihtud kombinatsioonide kasutamine on kohustuslik pdhiprospektide koostamisel seda
liiki vaartpaberite puhul, millele need kombinatsioonid vastavalt sellele tabelile vastavad.

Sellegipoolest, vdartpaberite puhul, mis ei ole nende kombinatsioonide hdlmatud, vdib kasutada edasisi
kombinatsioone.

. Pohiprospektile lisatud 16plikud tingimused sisaldavad ainult teabeithikuid erinevatest vairtpaberite kirjelduse
nimekirjadest, millele vastavalt pohiprospekti koostatakse.

. Lisaks artiklites 4 kuni 20 viidatud nimekirjades ja chitusplokkides sitestatud teabeiithikutele lisatakse
pohiprospekti jargmine teave:

1) viide teabele, mis sisaldub 16plikes tingimustes;

2) loplike tingimuste avaldamise viis; kui emitendil ei ole vdimalik prospekti kinnitamise ajal médarata 16plike
tingimuste avaldamise viisi, viidet selle kohta, kuidas avalikkust teavitatakse selle kohta, millist viisi 15plike
tingimuste avaldamiseks kasutatakse;

3) mittekapitalivddrtpaberite emiteerimiste puhul vastavalt direktiivi 2003/71/EU artikli 5 15ike 4 punktile
a programmi uldine kirjeldus.

Ainult jirgmiste kategooriate vdirtpaberid voivad sisalduda pohiprospektis ja sellega seotud 16plikes
tingimustes, mis hdlmavad eri liiki vdartpaberite emiteerimisi:

1) varaga tagatud véirtpaberid;

2) artikli 17 alla kuuluvad optsioonitunnistused;

3) direktiivi 2003/71/EU artikli 5 Idike 4 punktis b ette ndhtud mittekapitalivddrtpaberid;

4) kdik muud mittekapitalivddrtpaberid, kaasa arvatud optsioonitunnistused peale nende, mida on mainitud
1oikes 2.

Koostades pdhiprospekti eraldab emitent, pakkuja vi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja selgelt teabe
iga erineva viddrtpaberi kohta, mis nendes kategooriates sisalduvad.

Juhul, kui esineb direktiivi 2003/71/EU artikli 16 Idikes 1 ette ndhtud siindmus ajavahemikul pdhiprospekti
kinnitamise ja iga vddrtpaberite emiteerimise pakkumise 1opetamise vahel pdhiprospekti alusel v6i, nagu vaib
juhtuda, ajal, mil algab kauplemine nende véirtpaberitega reguleeritud turul, avaldab emitent, pakkuja voi
reguleeritud turul kauplemise loa taotleja enne pakkumise 1dpetamist voi nende vairtpaberite noteerimist
kauplemiseks kaasande.
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Artikkel 23

Prospektides ja pohiprospektides antava miinimumteabe kohandamised

1. Olenemata artikli 3 teisest 16igust ja artikli 22 1dike 1 teisest 16igust, voib juhul, kui emitendi tegevused kuuluvad

iihte XIX lisas sisalduvasse kategooriasse, paritoluliikmesriigi padev asutus, vottes arvesse asjassepuutuvate
tegevuste eriolemust, kiisida lisaks artiklites 4 kui 20 sitestatud nimekirjadele ja ehitusplokkidele kohandatud
teavet, kaasa arvatud, kui asjakohane, hinnangut voi teise eksperdi aruannet emitendi varade kohta selleks, et
vastata direktiivi 2003/71/EU artikli 5 Idikes 1 viidatud kohustustele. Pddev asutus teavitab sellest komisjoni.

Selleks, et saavutada uue kategooria lisamine XIX lisasse, teayitab liitkmesriik oma taotlusest komisjoni.
Komisjon ajakohastab seda nimekirja peale direktiivi 2003/71/EU artiklis 24 ette nihtud komitee menetlust.

. Erandina artiklitest 3 kuni 22 lisab emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja juhul, kui

emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja taotleb prospekti v6i pShiprospekti kinnitamist
vadrtpaberile, mis ei ole sama, aga on samavairne XVIII lisas sdtestatud kombinatsioonide tabelis mainitud eri
liiki véidrtpaberitega, asjassepuutuvad teabeiihikud artiklites 4 kuni 20 ette nihtud teisest vddrtpaberite
kirjelduse nimekirjast peamisele valitud vairtpaberite kirjelduse nimekirjale. See lisandus tehakse vastavalt
avalikkusele pakutavate voi reguleeritud turul kauplemiseks noteeritavate vddrtpaberite peamiste omadustega.

. Erandina artiklitest 3 kuni 22 teavitab emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja juhul, kui

emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja taotleb prospekti v6i pShiprospekti kinnitamist
uut liiki véartpaberile, prospekti voi pohiprospekti eelndust paritoluliikmesriigi padevat asutust.

Konsulteerides emitendi, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotlejaga otsustab padev asutus, milline
teave prospekti voi pohiprospekti sisestatakse selleks, et see oleks vastavuses direktiivi 2003/71/EU artikli 5
likes 1 viidatud kohustusega. Padev asutus teavitab sellest komisjoni;

Esimeses 16igus viidatud erandit kohaldatakse ainult juhul, kui on tegemist uut liiki vdartpaberiga, millel on
XVIII lisas mainitud eri liiki véartpaberist tdiesti erinevad omadused, kui selle uue vddrtpaberi omadused on
sellised, et artiklites 4 kuni 20 ette nihtud nimekirjades ja ehitusplokkides viidatud erinevate teabeiihikute
kombinatsioon ei ole asjakohane.

. Erandina artiklitest 3 kuni 22, voib vilja jatta selle teabe juhul, kui tht teabeithikutest ndutakse tthes 4 kuni

20 viidatud nimekirjades voi ehitusplokkides voi samaviirne teave ei ole emitendi, vdirtpaberite pakkumises,
mida prospekt kisitleb, asjakohane.
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Artikkel 24

Prospekti ja pohiprospekti kokkuvdtte sisu

Emitent, pakkuja vdi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja méarab direktiivis 2003/71/EU artikli 5 Iikes 2
viidatud prospekti voi pohiprospekti kokkuvotte tiksikasjaliku sisu ise.

Il PEATUKK

PROSPEKTI, POHIPROSPEKTI JA LISADE FORMAAT

Artikkel 25

Prospekti formaat

1. Juhul kui emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja otsustab vastavalt direktiivi
2003/71/EU artikli 5 ldikele 3 koostada prospekti ithe dokumendina, koosneb prospekt jargmistest osadest
jargmises jarjestuses:

1) selge ja tiksikasjalik sisukord,
2) direktiivi 2003/71/EU artikli 5 15ikes 2 ette nidhtud kokkuvdte,
3) emitendi ja emiteerimisega hdlmatud véidrtpaberi liigiga seotud riskitegurid.

4) muud nendes nimekirjades ja ehitusplokkides sisalduvad teabeithikud, vastavalt millele prospekti
koostatakse.

2. Kui emitent, pakkuja vai reguleeritud turul kauplemise loa taotleja otsustab vastavalt direktiivi 2003/71/EU
artikli 5 1oikele 3 koostada prospekti, mis koosneb eraldi dokumentidest, koosnevad nii véirtpaberikirjeldus
kui registreerimisdokument jargmistest osadest jargmises jdrjestuses:

1) selge ja iiksikasjalik sisukord,
2) vajadusel emitendi ja emiteerimisega hdlmatud vaartpaberi liigiga seotud riskitegurid,

3) muud nendes nimekirjades ja chitusplokkides sisalduvad teabetihikud, vastavalt millele prospekti
koostatakse.

3. Lbdigetes 1 ja 2 nimetatud juhtudel on emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja vaba
madramaks nendes nimekirjades ja ehitusplokkides, vastavalt millele prospekti koostatakse, ndutud
teabeiihikute esitamise jdrjestust.

4. Juhul kui teabeiihikute jirjestus ei iihti nendes nimekirjades ja ehitusplokkides, vastavalt millele prospekti
koostatakse, ette nahtud teabe jirjestusega, voib paritolulitkmesriigi padev asutus kiisida emitendilt, pakkujalt
voi reguleeritud turul kauplemise noteerimiseks loa taotlejal ristviite nimekirja eesmirgiga prospekti enne selle
kinnitamist kontrollida. Selline nimekiri identifitseerib lehekiiljed, kust prospektis voib iga ithikut leida.
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5. Kui prospekti kokkuvdtte juures peab olema vastavalt direktiivi 2003/71/EU artikli 16 1ikele 1 lisa, otsustab

emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja igal eraldi juhul, kas integreerida uus teave
originaalkokkuvdttesse tehes uue kokkuvdtte voi teha kokkuvottele lisa.

Juhul kui uus teave integreeritakse originaalkokkuvdttesse, tagab emitent, pakkuja voi reguleeritud turul
kauplemise loa taotleja, et investoritel on muudatused lihtne dra tunda, eelkdige 14bi joonealuste markuste.

Artikkel 26

Pohiprospekti ja sellega seotud loplike tingimuste formaat

Juhul kui emitent, pakkuja vdi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja otsustab vastavalt direktiivi

' 2003/71[EU artikli 5 Idikele 4 koostada pohiprospekti, koosneb pdhiprospekt jargmistest osadest jargmises

jdrjestuses:

1) selge ja tiksikasjalik sisukord;

2) direktiivi 2003/71/EU artikli 5 18ikes 2 ette nihtud kokkuvéte;

3) emitendi ja emiteerimis(t)e hdlmatud véirtpaberi liigiga seotud riskitegurid;

4) muud teabeiithikud, mis sisalduvad nendes nimekirjades ja ehitusplokkides, vastavalt millele prospekti
koostatakse

. Olenemata likest 1 on emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja vaba mairamaks nendes

nimekirjades ja ehitusplokkides sisalduvate teabeithikute esitamise jirjestuse, vastavalt millele prospekti
koostatakse. Pohiprospektis sisalduv teave eri véartpaberite kohta on selgelt eraldatud.

. Juhul kui tihikute jarjestus ei iihti nendes nimekirjades ja ehitusplokkides ette nihtud teabe jirjestusega,

vastavalt millele prospekti koostatakse, v6ib paritoluliikmesriigi padev asutus kiisida emitendilt, pakkujalt vi
reguleeritud turul kauplemise loa taotlejalt ristviidete nimekirja eesmargiga prospekti enne selle kinnitamist
kontrollida. See nimekiri peaks identifitseerima lehekiiljed, kust prospektist saab iga tihikut leida.

4. Juhul kui emitent, pakkuja vdi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja on eelnevalt tditnud

registreerimisdokumendi teatud liiki vdartpaberi kohta ning otsustab hiljem koostada pohiprospekti vastavuses
direktiivi 2003/71/EU artikli 5 16ike 4 punktides a ja b ette nihtud tingimustega, sisaldab phiprospekt:

1) eelnevalt voi samaaegselt esitatud ja kinnitatud registreerimisdokumendis sisalduv teave, mis esitatakse
viidetena vastavalt kdesoleva maaruse artiklis 28 ette nahtud tingimustele;

2) teave, mis sisalduks vastasel juhul asjakohases vddrtpaberikirjelduses 16plike tingimusteta, kui 1&plikud
tingimused ei sisaldu pdhiprospektis.
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. Pohiprospektile lisatud 1oplikud tingimused esitatakse eraldi dokumendina ning see sisaldab ainult 16plikke

tingimusi voi 1oplike tingimuste lisamise 14bi pohiprospekti.

Juhul kui 16plikud tingimused sisalduvad eraldi dokumendis, mis sisaldab ainult 16plikke tingimusi, vdivad nad
dubleerida osa teabest, mis sisaldub kinnitatud pohiprospektis vastavalt asjakohase vdartpaberikirjelduse
nimekirjale, mis on pohiprospekti koostamisel kasutatud. Sellisel juhul peavad 16plikud tingimused olema
esitatud sellisel viisil, et neid on sellisena lihtne dra tunda.

Loplikesse tingimustesse kirjutatakse vahele selge ja silmapaistev avaldus, mis nditab, et téielik teave emitendi
ja pakkumise kohta on saadaval ainult pohiprospekti ja 16plike tingimuste kombinatsiooni alusel ja seda, kus
pohiprospekti kitte saab.

. Kui pohiprospekt puudutab erinevaid véirtpabereid, lisab emitent, pakkuja voi reguleeritud turul loa taotleja

pohiprospekti kdigi vddrtpaberite kohta itheainsa kokkuvotte. Sellegipoolest peab kokkuvdttes sisalduv teave
eri vaartpaberite kohta olema selgelt eraldatud.

. Juhul kui pdhiprospekti kokkuvdttel peab vastavalt direktiivi 2003/71/EU artikli 16 Idikele 1 lisa, otsustab

emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja igal juhul eraldi, kas integreerida uus teave
originaalkokkuvdttesse tehes uue kokkuvdtte voi tehes kokkuvdttele lisa.

Juhul kui uus teave integreeritakse pohiprospekti originaalkokkuvottesse uue kokkuvdtte tegemisega, tagab
emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja, et investoritel on véimalik muudatusi lihtsalt
dra tunda, eelkdige joonealuste mirkuste abil.

. Emitendid, pakkujad voi reguleeritud turul kauplemise loa taotlejad vdivad kaks voi enam erinevat

pohiprospekti koondada tthtainsasse dokumenti.

IV PEATUKK

TEAVE JA ANDMETE ESITAMINE VIIDETENA

Artikkel 27

Direktiivi 2003/71/EU artikli 10 loikes 1 viidatud dokumendi avaldamine

. Direktiivi 2003/71/EU artikli 10 Iikes 1 viidatud dokument muudetakse avalikkusele kittesaadavaks vastavalt

emitendi, pakkuja vi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja valikule iihel viisidest, mis on vastavalt selle
direktiivi artiklile 14 emitendi paritolulitkmesriigis lubatud.

. Dokument esitatakse paritoluliikmesriigi padevale asutusele ning muudetakse avalikkusele kittesaadavaks

vihemalt 20 pdeva peale aasta rahandusaruannete avaldamist paritoluliikmesriigis.

. Dokument sisaldab avaldust, mis viitab, et osa teavet vdib olla vananenud, juhul kui see nii on.



324

Euroopa Liidu Teataja

06/7. kd

Artikkel 28

Viidetena esitamise kord

1. Teavet voib prospektis voi pdhiprospektis viidetena esitada, eriti kui see sisaldub ihes jirgnevatest

dokumentidest:

1) aasta ja vahekokkuvdtte finantsteave;

2) eritehingute puhuks, nagu niiteks liitumine voi jagunemine, ette valmistatud dokumendid;
3) auditiaruanded ja raamatupidamisaruanded;

4) asutamisleping ja pohikiri,

5) varem kinnitatud ja avaldatud prospektid ja/vdi pShiprospektid;

6) reguleeritud teave;

7) ringkirjad véddrtpaberiomanikele.

. Dokumendid, mis sisaldavad teavet, mida v&ib prospektis voi pohiprospektis voi neid moodustavates

dokumentides viidetena esitada, koostatakse jirgides direktiivi 2003/71/EU artikli 19 tingimusi.

. Kui dokument, mida vdib viidetena esitada, sisaldab teavet, mis on lidbi teinud olulisi muudatusi, sisaldab

prospekt voi pohiprospekt sellekohast selget avaldust ning annab ajakohastatud teavet.

. Emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja voib prospekti voi pdhiprospekti lisada teavet

ainult dokumendi teatud osadele viitamisega eeldusel, et see {itleb, et mittelisatud osad on investorile kas
mitteasjakohased voi neid kasitletakse prospektis mujal.

. Teabe esitamisel viidetena peavad emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa taotleja tiritama mitte

seada ohtu investori kaitset teabe arusaadavuse ja kittesaadavuse mottes.

V PEATUKK

REKLAAMIDE AVALDAMINE JA LEVITAMINE

Artikkel 29

Avaldamine elektrooniliselt

1. Prospekti vdi pohiprospekti avaldamisele elektrooniliselt kas vastavalt direktiivi 2003/71/EU artikli 14 Iike 2

punktidele ¢, d, ja e voi kittesaadavaks muutmise lisaviisina kohaldatakse jargmiseid ndudmisi:
1) prospekt voi pohiprospekt on veebikiiljele sisenemisel lihtsalt juurdepdisetav;

2) faili formaat on selline, et prospekti voi pdhiprospekti ei saa muuta;
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3) prospekt voi pohiprospekt ei sisalda hiiperlinke, vilja arvatud linke elektroonilistele aadressidele, kus on
kittesaadav viidetena esitatud teave;

4) investoritel on vdimalus prospekte vdi pohiprospekte alla laadida voi printida.

Esimese 10igu punktis 3 viidatud erand kehtib ainult viidetena esitatud dokumentide puhul; need dokumendid
peavad olema kittesaadavad lihtsa ja kohese tehnilise korraldusega.

. Juhul kui véirtpaberite avalikkusele pakkumise prospekt vdi pdhiprospekt tehakse kittesaadavaks emitentide

ja finantsvahendajate vdi reguleeritud turgude veebikiilgedel, votavad nad tarvitusele abindud viltimaks
suunatust litkmesriikide voi kolmandate riikide nende residentide, kus védrtpaberite pakkumine avalikkusele
aset ei leia, nditeks lahtititlemise sisestamisega selle kohta, kellele pakkumine suunatud on.

Artikkel 30

Avaldamine ajalehtedes

. Vastamaks direktiivi 2003/71/EU artikli 14 1dike 2 punktile a, avaldatakse prospekt vdi pohiprospekt iildises

voi finantsteabe ajalehes, millel on riiklik voi supraregionaalne levik.

. Juhul kui pddev asutus arvab, et avaldamiseks valitud ajaleht ei vasta Idikes 1 sdtestatud nduetele, maarab ta

ajalehe, mille levikut peetakse selle eesmirgi kohaseks, vottes arvesse eelkdige iga lilkmesriigi geograafilist ala,
elanike arvu ja lugemisharjumusi.

Artikkel 31

Teatise avaldamine

. Juhul kui liikmesriik kasutab direktiivi 2003/71/EU artikli 14 1dikes 3 viidatud vdimalust nduda teatise

avaldamist, mis teatab, kuidas prospekt voi pShiprospekt on kittesaadavaks tehtud ja kust avalikkus seda saab,
avaldatakse see teatud ajalehes, mis vastab kiesoleva mairuse artikli 30 jargi prospektide avaldamise nduetele.

Juhul kui teatis puudutab prospekti voi pohiprospekti, mida avaldatakse ainult vadrtpaberite noteerimise
eesmirgil kauplemiseks reguleeritud turul, kus sama klassi véirtpaberid on juba noteeritud, voib selle
alternatiivselt lisada selle reguleeritud turu teatajasse, sdltumata sellest, kas see teataja on paberkoopial voi
elektroonilises vormis.

. Teatis avaldatakse mitte hiljem, kui direktiivi 2003/71/EU artikli 14 Idike 1 jérgi prospekti vdi pShiprospekti

avaldamise pdevale jargneval toopieval.

. Teatis sisaldab jargmist teavet:

1) emitendi tuvastamine;



326

Euroopa Liidu Teataja

06/7. kd

2) pakutavate ja/vdi nende vaidrtpaberite, mille noteerimist kauplemiseks taotletakse, liik, klass ja kogus
eeldusel, et need elemendid on teatise avaldamise ajal teada;

3) pakkumise/kauplemiseks noteerimise eeldatav ajagraafik;
4) avaldus, et prospekt voi pohiprospekt on avaldatud ja kust seda saada voib;

5) juhul, kui prospekt voi pohiprospekt on avaldatud triikisena, siis aadressid, kust ja ajaperiood, mille jooksul
need tritkised on avalikkusele kittesaadavad;

6) kui prospekt voi pdhiprospekt on avaldatud elektroonilises vormis, siis aadressid, aadressid, kuhu investorid
voivad poorduda paberkoopia saamiseks;

7) teatise kuupdev.

Artikkel 32

Kinnitatud prospektide loetelu

Kinnitatud prospektide ja pohiprospektide nimekiri, mis on avaldatud padeva asutuse veebikiiljel vastavalt
direktiivi 2003/71/EU artikli 14 15ikele 4, mainib seda, kuidas prospektid on kittesaadavaks tehtud ja kust neid
saab.

Artikkel 33

Pohiprospektide 1oplike tingimuste avaldamine

Pohiprospektide seotud 1oplike tingimuste avaldamise viis ei pea olema sama, nagu see, mida kasutatakse
pohiprospekti jaoks nii kaua, kui kasutatav avaldamise viis on iiks direktiivi 2003/71/EU artiklis 14 viidatud
avaldamise viisidest.

Artikkel 34

Reklaamide levitamine

Vidrtpaberite avalikkusele pakkumise voi reguleeritud turul kauplemiseks noteerimisega seotud reklaame voivad
avalikkusele levitada huvitatud osapooled, nagu emitent, pakkuja voi noteerimise taotleja, finantsvahendajad, kes
védrtpaberite paigutamisel ja/voi emiteerimisel osalevad, eelkdige tihel jargnevatest teavitamise viisidest:

1) suunatud voi suunamata tritkimaterjalid;

2) mobiiltelefoni voi piipari teel saadud elektrooniline teade vi reklaam;
3)  standardkiri;

4)  tellimislehega voi ilma selleta reklaam ajakirjanduses;

5) kataloog;

6) telefon koos voi ilma inimliku vahelesegamiseta;
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7)
8)

9)

seminarid ja presentatsioonid;
raadio;

videofon;

10) videotekst;

11) elektronpost;

12) faks;

13) televisioon;

14) teatis;

15) teade;

16) plakat;

17) brosiiiir;

18) veebile paigutatud Internetibannerid.

1.

VI PEATUKK

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 35

Esialgne finantsteave

Uhenduse emitentide kohustust taasesitada prospektid esialgne finantsteave vastavalt méddrusele (EU)
nr 1606/2002, sitestatud I lisa punktis 20.1, IV lisa punktis 13.1, VII lisa punktis 8.2, X lisa punktis 20.1 ja
XI lisa punktis 11.1 ei tohi kohaldada mis tahes 1. jaanuarist 2004. aastast varasemale perioodile voi juhul, kui
emitendi vairtpaberid on noteeritud kauplemiseks reguleeritud turul 1. juulil 2005. aastal, kuni ajani, mil
emitent on avaldanud oma esimesed konsolideeritud raamatupidamisaruanded vastavalt maarusele (EU)
nr 1606/2002.

Kui ithenduse emitendile kohaldatakse siseriiklikke iileminekusitteid, mis on vastu voetud vastavalt miiruse
(EU) nr 1606/2002 artiklile 9, ei kohaldata esialgse finantsteabe taasesitamise kohustust prospektis mis tahes
1. jaanuarist 2006. aastast varasemale perioodile voi juhul kui emitendi véirtpaberid on noteeritud
kauplemiseks reguleeritud turul 1. juulil 2005. aastal, siis kuni ajani, mil emitent on avaldanud oma esimesed
konsolideeritud raamatupidamisaruanded vastavalt maarusele (EU) nr 1606/2002.

. Kuni 1. jaanuarini 2007. aastal ei tohi vastavalt mairusele (EU) nr 1606/2002, sitestatud I lisa punktis 20.1,

lisa IV punktis 13.1, VII lisa punktis 8.2, X lisa punktis 20.1 ja XI lisas punktis 11.1 kohaldada esialgse
finantsteabe esitamise kohustust emitentidele kolmandatest riikidest:

1) kelle vddrtpaberid on noteeritud kauplemiseks reguleeritud turul 1. jaanuaril 2007. aastal; ja

2) kes on esitanud ja koostanud esialgse finantsteabe vastavalt kolmanda riigi siseriiklikele raamatupi-
damisarvestuse standarditele.
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Sellisel juhul kaasneb esialgse finantsteabega tiksikasjalikum ja/voi lisainformatsioon siis, kui prospektis
sisalduvad finantsaruanded ei anna tdest ja Oiglast {iilevaadet emitendi varadest ja kohustustest,
finantspositsioonist ja kasumist ning kahjumist.

4. Kolmanda riigi emitendid, kes on koostanud esialgsed finantsandmed vastavalt maaruse (EU) nr 1606/2002
artiklis 9 viidatud rahvusvahelistele standarditele, voivad seda informatsiooni kasutada mis tahes prospektis,
mis on esitatud enne 1. jaanuari 2007. aastal ilma, et neile kehtiksid taasesitamise kohustused.

5. Alates 1. jaanuarist 2007. aastal esitavad ldigetes 3 ja 4 viidatud kolmanda riigi emitendid 16ike 3 punktis 1
viidatud esialgsed finantsandmed jargides samavéarsuse kehtestamist komisjoni loodud mehhanismi jargi. See
mehhanism luuakse komitee menetlusega, nagu on ette nihtud direktiivi 2003/71/EU artiklis 24.

6. Kiesoleva artikli sitteid kohaldatakse ka VI lisa punktile 3.

Artikkel 36
Joustumine
Kiesolev médrus joustub liikmesriikides kahekiimnendal péeval peale selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2005.

Kiesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 29. aprill 2004
Komisjoni nimel
komisjoni liige

Frederik BOLKESTEIN
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LISAD
Lisad I kuni XVII: Nimekirjad ja ehitusplokid
XVIII lisa: Nimekirjade ja ehitusplokkide kombinatsioonide tabel

XIX lisa: Spetsialistemitentide loetelu
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I LISA

Avalikustamise miinimumnduded aktsia registreerimisdokumendile (nimekiri)

1. VASTUTAVAD ISIKUD

1.1. Koik registreerimisdokumendis antud teave vastavalt juhule, et selle teatud osade eest vastutavad isi-
kud, viimasel juhul koos selliste osaviidetega. Fiiiisiliste isikute puhul, kaasa arvatud emitendi haldus-,
juhtimis- voi jdrelevalveorganite puhul, ndidata dra isiku nimi ja tilesanded; juriidiliste isikute puhul
ndidata dra nimi ja registreeritud asukoht.

1.2 Vastutavate isikute avaldus registreerimisdokumendi kohta, et olles tarvitusele votnud koik maistli-
kud abindud tagamaks, et registreerimisdokumendis sisalduv teave on nende parima teadmise koha-
selt vastavuses faktidega ega sisalda valjajatmist, mis voib tdendoliselt tema tahtsust mojutada. Vas-
tavalt juhule avaldus nende poolt, kes vastutavad registreerimisdokumendi teatud osade eest selle
kohta, et olles tarvitusele votnud kdik maistlikud abindud tagamaks, et registreerimisdokumendi osas
sisalduv teave, mille eest nad vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt vastavuses faktidega ega
sisalda iihtegi valjajatmist, mis voib selle tdhtsust mojutada.

2. DIPLOMEERITUD AUDIITORID

2.1. Emitendi audiitorite nimed ja aadressid perioodiks, mis on hdlmatud esialgse finantsteabega (koos
nende litkmelisusega erialaorganis).

2.2. Juhul kui audiitorid on tagasi astunud, korvaldatud ega pole uuesti ametisse mairatud esialgse
finantsteabega holmatud perioodi jooksul, niidata dra olulised iiksikasjad.

3. VALITUD FINANTSTEAVE

3.1 Emitenti puudutav valitud esialgne finantsteave, mis on esitatud iga majandusaasta kohta perioodil,
mida esialgne finantsteave holmab ja mis tahes jirgneva vahepealse majandusaasta kohta samas
valuutas, nagu ka finantsteave.

Valitud esialgne finantsteave peab andma vdtmearvud, mis votavad kokku emitendi rahandusliku
olukorra.

3.2 Juhul kui antakse finantsteavet vaheperioodide kohta, peab dra tooma ka vordlevad andmed samast
perioodist eelneval majandusaastal, vilja arvatud see, et vordleva bilansiteabe ndue on rahuldatud esi-
tades aastalopu bilansi.

4. RISKITEGURID
Riskitegurite, mis on emitendile voi tema to6stusele eriomased, silmapaistev avalikustamine jaotises,
mille pealkirjaks on “Riskitegurid”.

5. TEAVE EMITENDI KOHTA

5.1. Emitendi minevik ja areng

5.1.1. Emitendi juriidiline ja drinimi

5.1.2. Emitendi registreerimise asukoht ja tema registreerimisnumber

5.1.3. | Asutamiskuupdev ja emitendi tegevustihtaeg juhul, kui see on maaratud
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5.1.4. Emitendi alaline asukoht ja juriidiline vorm, seadusandlus, mille alusel emitent tegutseb, tema asu-
tamise riik ning tema registreeritud asukoha aadress ja telefoninumber (v6i peamise dritegevuse asu-
koht, kui see erineb tema registreeritud asukohast)

5.1.5. Olulised siindmused emitendi dritegevuse arengus.

5.2, Investeeringud

5.2.1. | Emitendi pohiinvesteeringute kirjeldus (kaasa arvatud suurus) iga majandusaasta kohta perioodil, mis
on hdlmatud esialgse finantsteabega kuni registreerimisdokumendi kuupéevani

5.2.2. Emitendi hetkel toimuvate pdhiinvesteeringute kirjeldus, kaasa arvatud nende investeeringute geo-
graafiline jaotus (kodus ja vilismaal) ning finantseerimismeetod (sisemine voi valimine)

5.2.3. | Emitendi tulevasi pohiinvesteeringuid puudutav teave, mille kohta tema juhtimisorganid on juba
kindlad kohustused vétnud.

6. ARITEGEVUSE ULEVAADE

6.1. Pohitegevused

6.1.1. Emitendi tegevuse ja tema pdhitegevuste olemuse kirjeldus ja sellega seonduvad pohitegurid, aval-
dades miitidavate toodete ja/voi osutatavate teenuste peamised kategooriad iga majandusaasta kohta
perioodil, mida on hdlmatud esialgse finantsteabega; ja

6.1.2. | Viide mis tahes olulistele uutele toodetele ja/vdi teenustele, mis on vastu vdetud ja selles ulatuses, mis
uute toodete voi teenuste arendamine on avalikustatud, arengustaatuse andmine.

6.2. Peamised turud
Peamiste turgude kirjeldus, millel emitent konkureerib, kaasa arvatud kogukasumi lahtikirjutamine
tegevuse kategooriate ja geograafilise turu kaupa iga majandusaasta kohta perioodil, mis on hdlma-
tud esialgse finantsteabega.

6.3. Juhul kui punktide 6.1 ja 6.2 jérgi antud teavet on mdjutanud erakordsed asjaolud, mainige seda fak-
ti.

6.4. Juhul kui see on oluline emitendi dritegevuse voi kasumlikkuse méttes, kokkuvdttev teave emitendi
soltuvuse ulatuse kohta patentidest ja litsentsidest, toostuslikest, kommertslikest voi finantslepingu-
test vOi uutest tootmisprotsessidest.

6.5. Mis tahes avalduse alus, mis on emitendi tehtud tema positsiooni kohta konkurentsis.

7. ORGANISATOORNE STRUKTUUR

7.1. Juhul kui emitent on osa grupist, grupi lithikirjeldus ja emitendi positsioon grupis.

7.2. Loetelu emitendi olulistest tiitarettevdtetest, kaasa arvatud nimi, asutamise riik voi asukoht, oman-

dihuvi osakaal ja juhul kui see eelnevast erineb, omatava hidletusdiguse osakaal.
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8. VARA, TEHASED JA SEADMED

8.1. Teave mis tahes olemasolevate voi kavandatud materiaalse pohivara kohta, kaasa arvatud liisitud vara
ja nendel lasuvad mis tahes suuremad koormatised.

8.2 Mis tahes keskkondlike probleemide kirjeldus, mis vdivad majutada emitendi materiaalse pdhivara
kasutamist.

9. TEGEVUSTE JA RAHANDUSLIK ULEVAADE

9.1. Rahanduslik olukord
Selles ulatuses, mis ei ole mujal registreerimisdokumendis holmatud, anda kirjeldus emitendi raha-
lise olukorra, rahalise olukorra muutuste ja tegevustulemuste kohta iga aasta ja vaheperioodi kohta,
mille kohta ndutakse esialgset finantsteavet, kaasa arvatud oluliste muudatuste pdhjused finantstea-
bes aastast aastasse sellises ulatuses, mis on vajalik emitendi dritegevuse kui terviku mdistmiseks.

9.2. Tegevustulemus

9.2.1. | Teave, mis puudutab olulisi tegureid, kaasa arvatud ebatavalised voi ebakorrapirased siindmused voi
uued arengud, mis mojutavad oluliselt emitendi sissetulekut tegevusest ja ndidates dra ulatuse,
mis osas sissetulek oli mojutatud.

9.2.2. Kui finantsaruanded avalikustavad olulisi muudatusi kogumiiiigis vi kasumis, anda kirjeldav arutlus
selliste muudatuste pdhjustest.

9.2.3. | Teave mis tahes valitsuse, majanduslike, fiskaalsete, rahanduslike voi poliitiliste poliitikate voi tegu-
rite kohta, mis on emitendi tegevust oluliselt mojutanud voi vdivad seda otseselt voi kaudselt oluli-
selt teha.

10. POHIRESSURSID

10.1. Teave, mis puudutab emitendi pohiressursse (nii lithiajalisi kui pikaajalisi);

10.2. Selgitus emitendi sularahavoogude allikate ja hulkade kohta ning nende jutustav kirjeldus;

10.3. Teave emitendi laenunduete ja finantseerimisstruktuuri kohta;

10.4. Teave mis tahes piirangute kohta pdhiressursside kasutamisel, mis on emitendi tegevust oluliselt
mdjutanud vdi voib seda otseselt voi kaudselt oluliselt mdjutada.

10.5. Teave finantseerimise eeldatud allikate kohta, mida on vaja punktides 5.2.3 ja 8.1 viidatud kohus-
tuste tditmiseks.

11. UURIMIS- JA ARENDUSTEGEVUS, PATENDID JA LITSENTSID
Kui see oluline on, anda kirjeldus emitendi uurimis- ja arendustegevuse poliitikate kohta igal majan-
dusaastal perioodil, mis on hdlmatud esialgse finantsteabega, kaasa arvatud summa, mis on kuluta-
tud emitendi rahastatud uurimis- ja arendustegevusele.

12. TEAVE ARENGUTENDENTSIDE KOHTA

12.1. Kdige olulisemad arengutendentsid tootmises, miiiigis ja inventaris, ning kulud ja miiiigihinnad ala-

tes viimase majandusaasta 1opust kuni registreerimisdokumendi kuupdevani.
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12.2.

Teave mis tahes teatud arengutendentside, ebakindluste, ndudmiste, kohustuste voi siindmuste koh-
ta, mis vdivad tdenioliselt oluliselt mojutada emitendi viljavaateid vihemalt jooksval majandusaas-
tal.

13.

KASUMI PROGNOOSID VOI HINNANGUD

Juhul kui emitent otsustab lisada kasumiprognoosi voi kasumi hinnangu, peab registreerimisdoku-
ment sisaldama punktides 13.1 ja 13.2 sitestatud teavet:

Aruanne, mis sitestatud peamised eeldused, mille pdhjal on emitent teinud oma prognoosi voi hin-
nangu.

Peab olema selge vahetegemine tegurite eelduste, mida voivad mdjutada haldus-, juhtimis- voi jare-
levalveorganite litkmed, ja tegurite eelduste, mis asuvad tdielikult haldus-, juhtimis- vi jarelevalveor-
ganiste lilkmete mdjust viljaspool, vahel; eeldused peavad olema investoritele lihtsalt arusaadavad,
konkreetsed ja tipsed ega olema seotud prognoosi aluseks olevate hinnangute iildise tipsusega.

Soltumatute raamatupidajate voi audiitorite koostatud aruanne, milles avaldatakse, et sdltumatute
raamatupidajate voi audiitorite arvates on prognoos voi hinnang koostatud nduetekohaselt vastavalt
avaldatud alusele ning et raamatupidamise alus, mida kasutati kasumiprognoosiks v6i hinnanguks
on jdrjepidev emitendi raamatupidamisarvestuse poliitikaga.

Kasumiprognoos voi hinnang peab olema koostatud alusel, mis on vorreldav esialgse finantsteabe-
ga.

Juhul kui avaldatud on kasumiprognoos prospektis, mis veel rahuldamata, lisada avaldus, mis sites-
tab, kas prognoos on endiselt dige, vorreldes registreerimisdokumendi kuupéevaga voi mitte ning sel-
gitus selle kohta, miks see prognoos enam ei kehti, kui see nii on.

14.

HALDUS-, JUHTIMIS- JA JARELEVALVEORGANID NING NOUKOGUD

14.1.

Jargmiste isikute nimed ja aadressid ning tilesanded emiteerivas éritthingus ja nende pohitegevus vél-
jaspool seda driithingut, kui see on selle driithingu seisukohalt oluline:

a) haldus-, juhtimis- ja jarelevalveorganite litkmed;
b) piiramatu vastutusega osanikud aktsiakapitaliga usaldusithingu puhul;
¢) asutajad, kui dritthing on asutatud vihem kui viis aastat tagasi; ja

d) mis tahes ndukogu liige, kes on asjassepuutuv tuvastamisel, et emitendil on nduetekohane pide-
vus ja kogemus emitendi dritegevuse juhtimiseks.

Mis tahes antud isikute vahelise mis tahes perekondlike suhete olemus.

Iga emitendi haldus-, juhtimis- v6i jarelevalveorganite litkme puhul ja iga esimese 16igu punktides b ja
d nimetatud isiku puhul, selle isiku asjakohase juhtimispadevuse ja kogemuste iiksikasjad ning jarg-
nev teave:

a) koigi ettevdtete ja partnerluste nimed, kus see isik on olnud haldus-, juhtimis- voi jirelevalveor-
ganite liige vOi partner mis tahes ajal eelneva viie aasta jooksul, ndidates dra, kas see isik on endiselt
haldus-, juhtimis- vdi jirelevalveorganite liige voi partner voi mitte. Ei ole vajalik loetleda emitendi
koiki tiitarettevotteid, mille haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorganite liige see isik samuti on;

b) mis tahes siitidimdistmised, mis on seotud pettuse vdi kelmuse toimepanemisega eclneva viia aasta
jooksul;

¢) tiksikasjad mis tahes pankrottide, pankrotivara haldamiste voi likvideerimiste kohta, millega esi-
mese 16igu punktides a ja d kirjeldatud isik, kes tegutses mis tahes esimese 16ige punktides a ja d sites-
tatud ametipositsioonidel, oli vahemalt eelneval viiel aastal seotud;

d) iiksikasjad selle isiku mis tahes ametlike avalike seadusejirgsete vdi reguleerivate asutuste siiiidis-
tuste ja/voi sanktsioonide kohta (kaasa arvatud mairatud erialaorganid) ning selle kohta, kas see isik
on olnud kunagi kohtu diskvalifitseeritud tegutsemast emitendi haldus-, juhtimis- voi jirelevalveor-
ganite liikmena voi tegutsemast mis tahes emitendi tegevuste juhtimises voi labiviimises vihemalt eel-
neval viiel aastal.

Juhul kui sellist teavet avalikustamiseks pole, peab tegema sellekohase avalduse.
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14.2.

Haldus-, juht- ja jirelevalveorganiste ja ndukogu huvide konfliktid

Mis tahes punktis 14.1. viidatud isikute potentsiaalsed huvide konfliktid mis tahes kohustuste emi-
tendile ja nende erahuvide ja voi muude kohustuste vahel peab olema selgelt avaldatud. Juhul kui sel-
lised konfliktid puuduvad, peab tegema selleteemalise avalduse.

Mis tahes asjade korraldus voi moistmine pohiaktsionaride, klientide, tarnijate voi muude vahel, mille
kohaselt valiti mis tahes punktis 14.1. viidatud isik haldus-, juht- v6i jrelevalveorganite litkmeks voi
noukogu litkmeks.

Uksikasjad mis tahes piirangute kohta, mis on kokku lepitud punktis 14.1 viidatud isikute vahel
nende omanduses olevate emitendi vddrtpaberite vodrandamisel teatud ajaperioodil.

15.

TOOTASU JA HUVITISED

Viimase tdismajandusaasta kohta nende isikute puhul, kellele viidatakse punkti 14.1 esimese 16igu
punktides a ja d:

15.1.

Makstud tootasu summa (kaasa arvatud mis tahes tingimuslik voi edasilitkkav kompensatsioon) ning
hiivitised, mis on emitendilt j tema tiitarettevotetelt nendele isikutele antud nende mis tahes teenuste
eest emitendile ja tema tiitarettevdtete mis tahes isikult.

See teave peab olema antud individuaalsetel alustel vilja arvatud juhul, kui individuaalne avalikus-
tamine ei ole emitendi paritolumaa ndutav ega ole muul viisil emitendi avalikult avalikustatud.

15.2.

Emitendi voi tema tiitarettevotete lackunud voi tithistatud kogusummad kindlustuspensionide, vana-
duspensionide ja muude sarnaste hiivitiste maksmiseks.

16.

NOUKOGU TAVAD

Emitendi viimase 1dpetatud majandusaasta suhtes ja vilja arvatud juhul, kui teisiti maaratletud, 14.1
esimese 16igu punktis a viidatud isikute suhtes:

16.1.

Jooksva ametisoleku aja 1oppemise kuupdev, kui kohaldatav, ja periood, mille jooksul on isik selles
ametis teeninud.

16.2.

Teave haldus-, juht- ja jirelevalveorganite liikme teenistuslepingute kohta emitendi voi tema mis
tahes tiitarettevotetega, mis ndevad ette hiivitisi toosuhte 16petamisel, voi sellekohane eitav avaldus.

16.3.

Teave emitendi audiitorkomitee ja tootasukomitee kohta, kaasa arvatud komitee litkmete nimed ja
nende padevuse kokkuvote, mille alusel komitee tegutseb.

16.4.

Avaldus selle kohta, kas emitent vastab oma asutamisriigi drijuhtimisreziimi(de)le vi mitte. Juhul kui
emitent sellisele reziimile ei vasta, peab lisama sellekohase avalduse selgitusega selle kohta, miks emi-
tent sellele reziimile ei vasta.

17.

TOOTAJAD

17.1.

Kas tootajate arv perioodi [6pus voi nende keskmine arv iga majandusaasta kohta perioodil, mis on
holmatud esialgse finantsteabega kuni registreerimisdokumendi kuupéevani (ja muudatused nendes
numbrites, kui need on olulised), ja juhul kui véimalik ja oluline, to6tavate isikute lahtiloomine tege-
vuse ja geograafilise asukoha peamiste kategooriate kaupa. Juhul kui emitent on t66andjaks suurele
arvule ajutistele tootajatele, lisada ajutiste tootajate avalikustatud keskmine arv viimasel majandus-
aastal.

17.2.

Osalus ja aktsiaoptsioonid
Anda teavet iga 14.1 esimese 16igu punktides a ja d viidatud isiku puhul nende osaluse kohta oman-
dis ja mis tahes optsioonide kohta sellistele emitendi aktsiatele koige hilisema teostatava kuupdeva-

ga.

17.3.

Mis tahes asjakorralduse kirjeldus kaasamaks t6tajaid emitendi kapitali.
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18.

POHIAKTSIONARID

18.1.

Nii palju kui emitendile teada on, mis tahes isiku nimi, kes ei ole haldus-, juht- voi jarelevalveorgani
liige ja kellel on otseselt voi kaudselt huvi emitendi kapitalis voi haaletusdigused, mis on emitendi
siseriiklike seaduste jirgi ametlikku teavet ndudvad, koos iga sellise isiku huvi suurusega voi juhul
kui sellised isikud puuduvad, asjakohane eitav avaldus.

18.2.

Kas emitendi pohiaktsioniridel on erinevad hddletusdigused voi asjakohane eitav avaldus.

18.3.

Emitendile teadaolevas ulatuses avaldada, kas emitent on kellegi omandis voi teda kontrollib keegi
otseselt voi kaudselt, ning kes seda teeb, ja kirjeldada selle kontrolli olemust ning kirjeldada raken-
datavaid meetmeid tagamaks, et sellist kontrolli ei kuritarvitata.

18.4.

Mis tahes emitendile teadaolevate asjakorralduse kirjeldus, mille kasutamine voib hilisemal ajal poh-
justada muudatuse kontrolli emitendi iile.

19.

SEOTUD OSAPOOLTE TEHINGUD

Seotud osapoolte tehingute iiksikasjad (mis on selles moistes sitestatud standardites, mis on vastu
vdetud vastavalt madrusele (EU) nr 1606/2002), mille emitent on sdlminud esialgse finantsteabega
holmatud perioodil ja kuni registreerimisdokumendi kuupéevani, peavad olema avalikustatud vas-
tavalt standardile, mis on vastu vdetud vastavalt mairusele (EU) nr 16062002, kui kohaldatav.
Juhul kui see sellised standardid ei ole emitendile kohaldatavad, peab avalikustama jargneva teabe:
a) mis tahes tehingute olemus ja ulatus, mis on — kas eraldi tehinguna vdi kogutehingutena — emi-
tendile olulised. Kui sellised seotud osapoolte tehingud ei ole sdlmitud kieulatuses, anda selgitus,
miks neid tehinguid ei s6lmitud kaeulatuses. Tasumata laenude puhul, kaasa arvatud mis tahes
liiki garantiid, ndidata dra tasumata summa.
b) summa vdi protsent, millest seotud osapoolte tehingud moodustavad emitendi kiibe osa.

20.

EMITENDI VARASID JA KOHUSTUSI, FINANTSPOSITSIOONI JA KASUMIT NING KAH-
JUMIT PUUDUTAYV FINANTSTEAVE

20.1.

Esialgne finantsteave

Auditeeritud esialgne finantsteave, mis holmab viimast kolme majandusaastat (v3i nii palju lithemat
perioodi, kui emitent tegutsenud on), ning audiitori aruanne iga aasta kohta. See finantsteave peab
olema koostatud vastavalt madrusele (EU) nr 1606/2002, vdi kui seda ei kohaldata liikmesriigile, sise-
riiklikud raamatupidamisarvestuse standardid, mida kohaldatakse emitentidele ithendusest. Kolman-
date riikide emitentide puhul peab see finantsteave olema koostatud vastavalt rahvusvahelistele raa-
matupidamisstandarditele, mis on vastu vdetud mairuse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 jirgi voi
kolmanda riigi siseriiklikele, nende standarditega samavaarsetele raamatupidamisstandarditele. Juhul
kui selline finantsteave ei ole nende standarditega samavéaarne, peab see olema esitatud finantsaruan-
nete taasesitamise vormis.
Viimase kahe aasta auditeeritud esialgne finantsteave peab olema esitatud ja koostatud vormis, mis
on jirjepidev selle vormiga, mida kasutatakse emitendi jargmises avaldatud aasta majandusaruandes,
arvestades sellistele aasta majandusaruannetele kohaldatavaid raamatupidamisstandardeid ja —polii-
tikaid ning seadusandlust.
Juhul kui emitent on tegutsenud oma praeguses majandustegevuse sfddris vihem kui iihe aasta, peab
olema seda perioodi hdlmav auditeeritud esialgne finantsteave koostatud vastavalt standarditele, mida
mairuse (EU) nr 1606/2002 alusel aasta majandusaruannetele kohaldatakse, voi seda ei kohaldata,
siis litkmesriigi siseriiklikele raamatupidamisstandarditele, kui emitent on emitent ithendusest. Kol-
manda riigi emitendid peavad esialgse finantsteabe olema koostanud vastavalt rahvusvahelistele raa-
matupidamisstandarditele, mis vastu voetud mairuse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 menetlusele voi
nendele standarditele samaviirsete siseriiklike standarditega. See esialgne finantsteave peab olema
auditeeritud.
Juhul kui auditeeritud finantsteave on koostatud vastavalt siseriiklikele raamatupidamisstandarditele,
peab antud pealkirja all noutud finantsteave sisaldama vihemalt:
a) bilanss;
b) kasumiaruanne;
¢) aruanne, mis naitab kdiki muudatusi omakapitalis voi muudatusi omakapitalis, mis ei ole poh-
justatud kapitalitehingutest omanikega ja jaotustega omanikele;
d) rahavoogude aruanne;
¢) raamatupidamisarvestuse poliitika ja selgitavad markused.
Esialgne aasta finantsteave peab olema sdltumatult auditeeritud voi aru antud, kas registreerimis-
dokumendi mdistes annab ta tdeparase ja diglase iilevaate vastavalt litkmesriigil kohaldatavatele
auditeerimisstandarditele voi nendega samaviirsetele standarditele.
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20.2.

Pro forma finantsteave

Oluliste brutomuutuste puhul kirjeldus sellest, kuidas tehing vdis mdjutada emitendi varasid ja
kohustusi ning tulusid, kas tehing toimus teada antud perioodi alguses voi teada antud kuupéeval.
Antud ndue on tavaliselt rahuldatud pro forma finantsteabe lisamisega.

See pro forma finantsteave peab olema esitatud vastavalt sellele, nagu on sitestatud I lisas ja peab
sisaldama selles ndidatud teavet.

Pro forma finantsteabega peab kaasas kdima aruanne, mis on sdltumatute raamatupidajate voi audii-
torite koostatud.

20.3.

Finantsaruanded

Juhul kui emitent koostab nii enda kui konsolideeritud aasta majandusaruanded, lisada vihemalt kon-
solideeritud aasta majandusaruanded registreerimisdokumenti.

20.4.

Esialgse aasta finantsteabe auditeerimine

20.4.1.

Avaldus, et esialgne aasta finantsteave on auditeeritud. Kui diplomeeritud audiitorid on keeldunud
kinnitamast esialgse finantsteabe aruandeid voi kui auditiaruanded sisaldavad kvalifikatsioone voi
mirkusi, esitatakse sellised keeldumised voi mérkused téies ulatuses koos pohjendusega.

20.4.2.

Viide muu registreerimisdokumendis sisalduva teabe kohta, mida audiitorid on auditeerinud.

20.4.3.

Kui finantsteave registreerimisdokumendis ei ole vdetud emitendi auditeeritud majandusaruanne-
test, avaldama andmete allika ja avaldama, et andmed on auditeerimata.

20.5.

Viimase finantsteabe vanus

20.5.1.

Auditeeritud finantsteabe viimane aasta ei vdi olla vanem kui iiks jargnevatest:

a) 18 kuud alates registreerimisdokumendi kuupievast, kui emitent lisab auditeeritud

b) 15 kuud alates registreerimisdokumenti kuupéevast, kui emitent lisab auditeerimata vahearuande
registreerimisdokumenti.vahearuanded registreerimisdokumenti;

20.6.

Vahearuanded ja muu finantsteave

20.6.1.

Juhul kui emitent on avaldanud kvartaalse vdi pooleaastase finantsaruande, alates oma viimaste audi-
teeritud majandusaruannete kuupéevast, peavad need sisalduma registreerimisdokumendis. Juhul kui
kvartaalne vdi pooleaastane finantsaruanne on revideeritud voi auditeeritud, peab olema lisatud ka
auditi- voi revideerimisaruanne. Kui kvartaalne voi pooleaastane finantsaruanne on auditeerimata voi
seda pole revideeritud, tuleb see fakt avaldada.

20.6.2.

Kui registreerimisdokumendi kuupéev on varasem kui tiheksa kuud peale viimase auditeeritud majan-
dusaasta 10ppu, peab see sisaldama majanduse vahearuannet, mis voib olla auditeerimata (millisel
juhul peab see fakt olema avaldatud), mis hdlmab vahemalt majandusaasta kuut esimest kuud.
Majanduse vahearuanne peab sisaldama vordlevaid aruandeid sama perioodi kohta eelneval majan-
dusaastal, vilja arvatud see, et ndue vorreldavate bilansside kohta voib olla rahuldatud aastate 15pu
bilansi esitamisega.
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20.7. Dividendipoliitika
Emitendi poliitika kirjeldus dividendide jagamisel ja mis tahes sellel lasuvatest piirangutest.

20.7.1. | Dividendi summa aktsia kohta iga majandusaasta puhul perioodil, mis on reguleeritud kohandatud
esialgse finantsteabega, kui emitendi aktsiate arv on muutunud eesmirgiga muuta see vorreldavaks.

20.8. Juriidiline ja arbitraaZimenetlus
Teave mis tahes valitsuse, juriidilise voi arbitraazimenetluste kohta (kaasa arvatud mis tahes sellised
eelseisvad voi dhvardavad menetlused, millest emitent teadlik on) perioodil, mis hdlmab vihemalt eel-
nevat 12 kuud, millel voib olla voi on hiljuti olnud oluline maju emitendi ja/voi grupi positsioonile
voi kasumlikkusele voi asjakohase eitava avalduse esitamine.

20.9. Oluline muutus emitendi finants- voi dripositsioonis
Mis tahes olulise muudatuse kirjeldus grupi finants- vdi dripositsioonis, mis on toimunud alates vii-
mase majandusperioodi 1opust, mille kohta on avaldatud kas auditeeritud finantsteave voi vahearu-
anne voi asjakohase eitava avalduse esitamine

21. TAIENDAV TEAVE

21.1. Aktsiakapital
Jargnev teave koige hilisema bilansi kuupieva seisuga, mis sisaldub esialgses finantsteabes:

21.1.1. | Emiteeritud kapitali summa ja iga aktsiakapitali klassi kohta:

a) kinnitatud aktsiate arv;

b) emiteeritud ja tdielikult makstud ja emiteeritud ning taielikult maksmata aktsiate arv;

) pariteet aktsia kohta voi see, et aktsiatel pariteet puudub; ja

d) lackumata aktsiate arvu vastavuse kontrollimine aasta alguses ja 16pus. Kui enam kui 10 % kapi-
talist on makstud muude varadega peale sularaha perioodi, mis on hdlmatud esialgse finantstea-
bega, tuleb see fakt avaldada.

21.1.2. | Kui on olemas aktsiaid, mis ei ole seotud kapitaliga, tuleb markida selliste aktsiate arv ja pohioma-
dused.

21.1.3. | Emitendi aktsiate arv, raamatupidamislik véirtus ja nimivaartus, mis on emitendi enda voi tema tiita-
rettevdtete omandis voi nimel.

21.1.4. | Vahetus-, asendus- voi optsioonivdlakirjade summa koos tingimustega, mis juhivad sellise konver-
teerimise, vahetamise v6i mérkimise tingimust ja korda.

21.1.5. | Teave mis tahes omandamisdiguste ja nende tingimuste ja vdi kohustuste kohta, mis kinnitatud, kui
mitte-emiteeritud kapitali iile voi ettevdtte iile kapitali suurendamiseks.

21.1.6. | Teave grupi mis tahes liikme mis tahes kapitali kohta, mis on optsiooni all voi mille osas on tingi-
musteta voi tingimuslikult kokku lepitud selle optsiooni alla panek ja iiksikasjad selliste optsioonide
kohta, kaasa arvatud isikud, keda sellised optsioonid puudutavad.

21.1.7. | Aktsiakapitali ajalugu, tuues vilja teabe mis tahes muudatuste kohta perioodil, mis on holmatud esi-

algse finantsteabega.
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21.2.

Asutamisleping ja pohikiri

21.2.1.

Emitendi eesmirkide ja sihtide kirjeldus ning kus neid asutamislepingus ja pdhikirjas leida voib.

21.2.2.

Emitendi pohikirja, statuudi, harta voi méddruste mis tahes sitete kokkuvote haldus-, juht- voi jare-
levalveorganite lilkmete suhtes.

21.2.3.

Oiguste, eelistuste ja piirangute kirjeldus iga olemasolevate aktsiate klassi juurde,

21.2.4.

Kirjeldus selle kohta, milline tegevus on vajalik aktsiaomanike diguste muutmiseks, niidates dra, kus
tingimused on suuremad kui seaduse ndutud.

21.2.5.

Tingimuste kirjeldus, mis valitsevad viisi, kuidas kutsutakse kokku aktsioniride aastased iildkooso-
lekud ja erakorralised iildkoosolekud, kaasa arvatud vastuvotmise tingimused.

21.2.6.

Lithikirjeldus emitendi mis tahes pohikirja, statuudi, harta voi mairuste kohta, millel oleks emitendi
kontrollis muudatust viivitav, edasilikkav voi takistav moju.

21.2.7.

Pohikirja, statuudi, harta voi mddruse sitete dranditamine, kui neid on, mis valitsevad omandildve,
millest iileval pool peab aktsiondri omand olema avalikustatud.

21.2.8.

Asutamislepingu ja pohikirja, statuudi, harta voi maaruse kehtestatud tingimuste kirjeldus, mis valit-
sevad muutusi kapitalis, kui sellised tingimused on rangemad, kui seaduse ndutud.

22.

OLULISED LEPINGUD

Iga olulise lepingu kokkuvdte, mis ei ole tavaparase dritegevuse raames solmitud, mille osapooleks
on emitent voi grupi mis tahes liige kahe aasta kohta, mis eelnevad vahetult registreeritud dokumendi
avaldamisele.

Mis tahes muu lepingu kokkuvéte (mis ei ole tavapdrase dritegevuse kdigus sdlmitud leping), mis on
grupi mis tahes litkme sdlmitud, mis sisaldab mis tahes sdtteid, mille alusel grupi mis tahes litkmel
on mis tahes kohustus v6i digus, mis on grupi jaoks oluline, registreerimisdokumendi kuupieva sei-
suga.

23.

KOLMANDATE OSAPOOLTE TEAVE JA EKSPERTIDE ARUANNE NING MIS TAHES
HUVIDE DEKLARATSIOONID

23.1.

Kui registreerimisdokumendis sisaldub isikule kui eksperdile omistatud aruanne voi avaldus, anda
selle isiku nimi, dritegevuse aadress, kvalifikatsioonid ja juhul kui see eksisteerib, oluline huvi emi-
tendi vastu. Kui aruanne on tehtud emitendi taotlusel, avaldus selle kohta, et selline avaldus voi aru-
anne on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud, isiku ndusolekul, kes on kinnitanud selle osa
sisu registreerimisdokumendist.

23.2.

Kui teave pdrineb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on digesti taasesitatud ning et
nii palju, kui emitent on teadlik ja voimeline kinnitama kolmanda osapoole avaldatud teabest, ei ole
vilja jdetud tihtegi fakti, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksitavaks. Lisaks sellele iden-
tifitseerida teabe allika(d).
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24, SAADAVAD DOKUMENDID

Avaldus selle kohta, et registreerimisdokumendi kehtivusajal voib kontrollida jargnevaid dokumente

(voi nende koopiaid), kui kohaldatav:

a) emitendi asutamisleping ja pohikiri;

b) koik emitendi taotlusel mis tahes eksperdi koostatud aruanded, kirjad ja muud dokumendid, esi-
algne finantsteave, hinnangud ja avaldused, mille mis tahes osas sisaldub voi millele on viidatud
registreerimisdokumendis;

¢) emitendi esialgne finantsteave voi grupi puhul emitendi ja tema tiitarettevotete esialgne finants-
teave iga majandusaasta kohta kahest majandusaastast, mis eelnevad registreerimisdokumendi
avaldamisele.

Viide selle kohta, kus saadavaid dokumente nii fiiiisiliselt kui elektrooniliselt kontrollida saab.
25. TEAVE OSALUSTE KOHTA

Teave, mis puudutab ettevdtjaid, milles emitent on sellise osakapitali omanik, millel on tdenioliselt
oluline moju tema enda varade ja kohustuste, finantspositsiooni voi kasumi ja kahjude hindamisele.
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II LISA

Pro forma finantsteabe ehitusplokk

Pro forma teave peab sisaldama seotud tehingu, dride voi tiksuste kirjeldust ning perioodi, millele see vii-
tab, ja peab selgelt avaldama jargmist:

a) eesmirk, milleks see on koostatud;
b) asjaolu, et see on koostatud ainult illustreerival eemirgil;

¢) asjaolu, et oma olemuse tdttu viljendab pro forma finantsteave ettevotte oletatavat olukorda ning ei
viljenda seetdttu ettevotte tegelikku finantsolukorda ega tegelikke finantstulemusi.

Selleks, et esitada pro forma finantsteavet, voib soltuvalt asjaoludest lisada bilansi- ning kasumi- ja kah-
jumiaruande ning neile lisatud selgitavad markused.

Pro forma finantsteavet peab tavaliselt esitama veeruformaadis, mis koosneb:
a) esialgsest kohandamata finantsteabest;

b) pro forma kohandustest; ja

¢) sellest tulenevast pro forma finantsteabest 16plikus veerus.

Pro forma finantsteabe allikad peavad olema avaldatud ja juhul kui kohaldatav, peavad omandatud
dride voi tiksuste majandusaruanded prospektis sisalduma.

Pro forma teave peab olema koostatud viisil, mis on jirjepidev emitendi kasutatavate raamatupidamis-
poliitikatega tema viimases voi jargmises finantsaruandes ning identifitseerima jirgnevat:

a) alus, mille pohjal see koostati;

b) iga teabeiihiku allikas ja kohandamine.

Pro forma teavet voib avaldada ainult jirgneva kohta:
a) jooksev finantsperiood;
b) koige viimane 16petatud finantsperiood; ja/voi

¢) koige viimane vaheperiood, mille kohta on avaldatud voi avaldatakse samas dokumendis asjakohast
kohandamata teavet.

Pro forma kohandused, mis on seotud pro forma finantsteabega, peavad olema:
a) selgelt ndidatud ja selgitatud;
b) tehinguga otseselt seotud;

¢) faktide toetatud.
Lisaks sellel peavad nad pro forma kasumiaruande voi sularahavoogude aruande suhtes olema sel-
gelt identifitseeritud kui need, millel on eeldatavalt jatkuv moju emitendile ja need, millel seda moju
ei ole.

Soltumatute raamatupidajate voi audiitorite koostatud aruanne peab avaldama selgelt, et nende arva-
muse kohaselt:

a) pro forma finantsteave on koostatud nduetekohaselt avaldatud alusel;

b) et see alus on jirjepidev emitendi raamatupidamispoliitikaga.
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I LISA

Aktsiaviirtpaberikirjelduse (nimekirja) avalikustamise miinimumnduded

1. VASTUTAVAD ISIKUD

1.1. Koik isikud, kes vastutavad prospektis antud teabe eest ja monedel juhtudel selle teatud osade eest,
viimasel juhul koos viidetega nendele osadele. Fiiiisilistel isikutel, kaasa arvatud emitendi haldus-, juht-
voi jdrelevalveorganite litkmed, ndidata dra isiku nimi ja funktsioon; juriidilistel isikutel niidata dra
nimi ja registreeritud asukoht.

1.2. Prospekti eest vastutavate isikute avaldus selle kohta, et olles tarvitusele votnud kogu mdistliku hool-
suse tagamaks, et prospektis sisalduv teave on nende parima teadmise kohaselt kooskdlas faktidega
ega sisalda viljajdtmisi, mis vdivad tema olulisust mojutada. Teatud juhtudel prospekti teatud osade
eest vastutajate poolne avaldus selle kohta, olles kasutanud kogu mdistlikku hoolt tagamaks, et pros-
pekti osas sisalduv teave, mille eest nad vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt kooskdlas fak-
tidega ega sisalda viljajatmisi, mis tdenéoliselt selle olulisust mojutavad.

2. RISKITEGURID
Riskitegurite silmapaistev avalikustamine, mis on pakutavate ja/vdi kauplemiseks noteeritavatele
véirtpaberitele olulised eesmirgiga hinnata nende vaartpaberitega seotud tururiski jaotises, mille peal-
kiri on “Riskitegurid”.

3. POHITEAVE

3.1 Kiibekapitali aruanne
Emitendi avaldus selle kohta, et tema arvates on kiibekapital piisav emitendi jooksvate nduete jaoks
voi kui see seda pole, kuidas ta kavatseb vajaliku lisakdibekapitali hankida.

3.2 Kapitalisatsioon ja vdlad;

Kapitalisatsiooni ja vdlgade aruanne (tches vahet garanteeritud ja garanteerimata, tagatud ja tagamata
volgade vahel) mitte varasema, kui 90 pdeva dokumendi kuupievale eelneva kuupieva seisuga. Vol-
gade hulka kuuluvad ja kaudsed ja tingimuslikud volad.

3.3 Emiteerimise/pakkumisega seotud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute huvi
Mis tahes huvi kirjeldus, kaasa arvatud konfliktsed huvid, mis on emiteerimisele/pakkumisele oluline,
iiksikasjad seotud isikute ja nende huvi olemuse kohta.

3.4 Pakkumise pohjendus ja tulu kasutamine;

Pakkumise pohjused ja kui kohaldatav, lackumiste prognoositav netosumma eraldi iga peamise pla-
neeritud kasutuse kaupa ja esitatud nende kasutuste prioriteetsuse jarjestuses. Juhul kui emitent on
teadlik sellest, et ecldatavad lackumised ei ole piisavad koigi ette pandud kasutuste rahastamiseks,
avaldada muud vajaminevad rahastamisallikad. Uksikasjad peavad olema antud laekumiste kasuta-
mise kohta, eelkdige millal neid kasutatakse vara soetamiseks, vilja arvatud tavaparase dritegevuse
raames, teiste ettevotete viljakuulutatud soetamiste finantseerimiseks voi volgadest loobumiseks,
nende vahendamiseks voi lopetamiseks.
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PAKUTAVAID/KAUPLEMISEKS NOTEERITAVAID VAARTPABEREID PUUDUTAV TEAVE

4.1

Pakutavate ja/voi kauplemiseks noteeritavate vidrtpaberite liigi ja klassi kirjeldus, kaasa arvatud ISIN
(rahvusvaheline vaartpaberite identifitseerimisnumber) voim muu sarnane vaartpaberi identifitseeri-
miskood.

4.2

Seadusandlus, mille alusel véirtpaberid loodud on.

4.3

Viide selle kohta, kas védrtpaberid on registreeritud esitajavdartpaberi vormis ja kas vdartpaberid on
sertifitseeritud vormis voi raamatupidamise sissekande vormis. Viimasel juhul raamatupidamisaruan-
nete hoidmise eest vastutava iiksuse nimi ja aadress.

44

Vidrtpaberite emiteerimise valuuta.

4.5

Viidrtpaberitega kaasnevate diguste kirjeldus, kaasa arvatud nende diguste mis tahes piirangud, ning
nende diguste teostamise kord.

Dividendidigused:
— fikseeritud kuupéev(ad), millal digus tekib,

— ajapiirang, peale mida digus dividendile aegub ja isikute dranditamine, kelle kasuks aegumine toi-
mub,

— dividendi piirangud ja menetlus mitteresidendist omanike puhul,

— dividendi kurss voi selle arvutamise meetod, perioodilisus ja maksete kumulatiivsus voi mitteku-
mulatiivsus.

Hailedigused.

Eelisostudigused sama klassi védrtpaberite markimise pakkumisel.
Oigus jagada emitendi kasumist.

Oigus jagada mis tahes iilejazki likvideerimisel.

Viljaostmise sdtted.

Konverteerimise sétted.

4.6

Uute emiteerimiste puhul mérge otsuste, lubade ja heakskiitude kohta, mille alusel vddrtpaberid on
loodud/emiteeritud voi luuakse ja/vdi emiteeritakse.

4.7

Uute emiteerimiste puhul, véddrtpaberite ecldatav emiteerimise kuupéev.

4.8

Vidrtpaberite vaba arveldatavuse mis tahes piirangute kirjeldus.

4.9

Viide mis tahes kohustuslike tilevdtmise pakkumiste ja/vdi viljasurumise ja viljaostmise reeglite ole-
masolust, mis vidrtpaberitega seotud on.

4.10

Viide avalike tilevotmiste pakkumistest kolmandatelt osapooltelt emitendi omakapitali suhtes, mis on
ilmnenud viimase majandusaasta ja jooksva majandusaasta jooksul. Samuti tuleb markida sellises pak-
kumises osutatud hind voi vahetustingimused ja pakkumise 16pptulemus.

4.11

Emitendi registreeritud asukoha riigi ja riigi(riikide) suhtes, kus pakkumist tehakse vdi soovitakse
noteerimist kauplemiseks:

— teave tulumaksu kohta vairtpaberitelt, mida allikas kinni peetakse,

— mirge selle kohta, kas emitent votab vastutuse allikamaksu kinnipidamise eest.
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5. PAKKUMISE TINGIMUSED

5.1 Pakkumise taotlemiseks ndutavad tingimused, pakkumise statistika, eeldatav ajakava ja tege-
vus.

5.1.1. | Koik pakkumist kasitlevad tingimused,

5.1.2 | Emiteerimise/pakkumise koguhulk, tehes vahet miitigiks pakutavate ja markimiseks pakutavate vaart-
paberite vahel; kui kogus ei ole fikseeritud, siis korralduste kirjeldus ja avalikkusele pakkumise kind-
laksmairatud koguse teada andmise aeg.

5.1.3 Ajaperiood, kaasa arvatud mis tahes voimalikud muudatused, mille jooksul jaib pakkumine avatuks
ning taotlusprotsessi kirjeldus.

5.1.4 | Viide selle kohta millal ja millistel tingimustes vdib pakkumise tiihistada voi peatada ja kas tithista-
mine voib aset leida peale tehingute algust.

5.1.5 Markimiste vihendamise voimaluse kirjeldus ja taotlejate makstud iileliigse summa tagastamine.

5.1.6 | Taotluse minimaalse ja/vdi maksimaalse koguse iiksikasjad (kas véirtpaberite arvuna voi investeerin-
gute kogusummana).

5.1.7 Viide perioodile, mille jooksul voib taotleja tagasi tdmbuda, eeldusel, et investoritel on digus oma
markimised tagasi votta.

5.1.8 Vidrtpaberite eest maksmise ja véirtpaberite iileandmise viis ja ajapiirang.

5.1.9 Pakkumise tulemuste avalikustamise viisi ja kuupéeva tiielik kirjeldus.

5.1.10 | Mis tahes eelisostudiguse teostamise kord, méarkimise diguste labirddgitavus ja mitteteostatud mérki-
misdiguste kohtlemine.

5.2 Jaotuse ja iileandmise plaan

5.2.1. | Potentsiaalsete investorite erinevad kategooriad, millele vddrtpabereid pakutakse. Juhul kui pakku-
mist tehakse samaaegselt kahe vdi enama riigi turgudel ja kui tranSee on olnud reserveeritud voi reser-
veeritakse nendest teatud riigi jaoks, ndidata dra mis tahes selline tranee.

5.2.2. | Nii palju kui emitendile teada on, viide selle kohta, kas pohiaktsiondrid voi emitendi juht-, jarelevalve

voi haldusorganite lilkkmed plaanivad pakkumises markida voi kas mis tahes isik plaanib mérkida roh-
kem kui viis protsenti pakkumisest.
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5.2.3. | Avalikustamine enne iileandmist:

a) pakkumise jagamine traneedesse, kaasa arvatud institutsionaalset, jaemiitigi ja emitendi toota-
jate tran$eed ja mis tahes muud traneed;

b) tingimused, mille alusel voib kasutada tagasihaaramist, sellise tagasihaaramise maksimaalne suu-
rus ja mis tahes kohaldatavad miinimumprotsendid individuaalsete trandeede puhul;

¢) iileandmise viis voi viisid, mida kasutatakse jaemiiigi ja emitendi tootajate transeede puhul nende
traneede iilemarkimise juhul;

d) mis tahes eelnevalt otsustatud eeliskohtlemise kirjeldus, mida iileandmisel kohaldatakse teatud
investorite klassidele voi teatud sugulusgruppidele (kaasa arvatud sobrad ja pereprogrammid), sel-
lise eeliskohtlemise jaoks reserveeritud pakkumise protsent ja sellistesse klassidesse voi gruppi-
desse kuulumise kriteerium.

e) kas mirkimiste voi markimiste pakkumiste kohtlemine tileandmisel voib olla méddratletud selle
pohjal, 1abi millise firma voi millise firma kaudu need tehakse;

f) individuaalse iileandmise sihtmiinimum, juhul kui neid jaemiiiigi tranee hulgas on;

g) pakkumise sulgemise tingimused, nagu ka kuupdev, mil pakkumine peab olema kdige varem sule-
tud;

h) kas mitmekordseid markimisi voetakse vastu voi mitte ja kui mitte, siis kuidas mis tahes mitme-
kordseid miarkimisi kasitletakse.

5.2.4. | Taotlejate teavitamise protsess iileantud koguse kohta ja viitamine sellele, kas diilertegevus voib alata
enne seda, kui teavitamine 1ibi viiakse.

5.2.5. | Ulejaotamine ja “roheline king”:

a) mis tahes iilejaotamise rajatise ja/voi “rohelise kinga” olemasolu ja suurus.

b) iilejaotamise rajatise ja/vdi “rohelise kinga” eksisteerimisperiood.

¢) mis tahes tingimused iilejaotamise rajatise voi “rohelise kinga” teostamise kasutamiseks.

5.3 Hinnakujundus

5.3.1. | Viide hinna kohta, millega vaartpabereid pakutakse. Kui hind ei ole teada v&i vddrtpaberitel puudub
kindlaksmairatud ja/voi likviidne turg, ndidata pakkumise hinna méiratlemise viis, kaasa arvatud
avaldus selle kohta, kes on miiranud kriteeriumi voi vastutab formaalselt selle mairamise eest. Viide
mis tahes kulutuste ja maksude summale, mida kannavad konkreetselt markija voi ostja.

5.3.2. | Pakkumise hinna avalikustamise protsess.

5.3.3. | Juhul kui emitendi aktsiakapitalis osalejatel on eelisostudigused ja see digus on piiratud voi tagasi voe-
tud, viide emiteerimise hinna aluse kohta, juhul kui emiteerimine toimub sularaha eest koos sellise
piirangu voi tagasivotmise pohjustega ja soodustatud isikutega.

5.3.4 | Kuiavaliku pakkumise hinna ja tegeliku sularahahinna vahel haldus-, juht- v6i jarelevalveorganite liik-

metele voi ndukogu likkmetele voi tiitarettevotetele nende soetatud véirtpaberite puhul viimase aasta
jooksul toimunud tehingutes voi tehingutes, mida nad on soetamiseks teinud, on voi voib olla olu-
line erinevus, lisada avaliku panuse ette pandud avalikus pakkumises ja nende isikute tegelike sula-
rahapanuste vordlus.




06/7. kd

Euroopa Liidu Teataja

345

5.4. Turustamine ja emiteerimine

5.4.1 Uldise pakkumise ja pakkumise iiksikute osade koordineerija(te) nimi ja aadress ja nii palju kui emi-
tendile voi pakkujale teada on, turustajate nimed ja aadressid erinevates riikides, kus pakkumine toi-
mub.

5.4.2 | Mis tahes makseagentide ja hoiuagentide nimi ja aadress igas riigis.

5.4.3. | Uksuste nimi ja aadress, mis ndustuvad emissiooni korraldama kindla kohustuse alusel ning itksuste
nimi ja aadress, mis noustuvad emissiooni turustama kindla kohustuseta voi “parimate joupingutus-
te” alusel. Viide lepingute olulistele omadustele, kaasa arvatud kvootidele. Kui emissioon ei ole tdies
ulatuses tellitud voi tagatud, médrge hdlmamata osa suuruse kohta. Viide korraldamise komisjonitasu
ja turustamise komisjonitasu kogusumma kohta.

5.4.4. | Millal korraldamise kokkulepe saavutati voi saavutatakse.

6. NOTEERIMINE KAUPLEMISEKS JA DIILERTEGEVUSE KORD

6.1 Viide selle kohta, kas pakutavad vaartpaberid on hetkel vdi tulevikus kauplemiseks noteerimise taot-
luse objektiks, pidades silmas nende turustamist reguleeritud turul voi muudel samavaarsetel turgu-
del viitega kiisimuse all olevatele turgudele. Asjaolud peavad olema mainitud sellise mulje loomiseta,
et kauplemiseks noteerimine kindlasti kinnitatakse. Kui see on teada, kdige varasemad kuupdevad,
millal véirtpaberid kauplemiseks noteeritakse.

6.2 Koik reguleeritud turud voi samavaarsed turud, kus emitendi teadmisel on pakutavate voi kauplemi-
seks noteeritavate véirtpaberitega sama klassi véirtpaberid kauplemiseks juba noteeritud.

6.3. Kui samal ajal v3i peaaegu samal ajal nende aktsiate loomisega, mille ametlikku noteerimist taotle-
takse, margitakse v3i turustatakse kinniselt samaliigilisi aktsiaid, voi kui avalikuks v6i kinniseks turus-
tamiseks luuakse muud liiki aktsiaid, tuleb iiksikasjalikult esitada selliste toimingute laad ning asja-
kohaste aktsiate arv ja omadused.

6.4 Uksikasjad iiksuste kohta, millele on kindel kohustus teiseses kauplemises vahendajatena tegutseda,
andes likviidsuse 1abi pakkumise kursside ja nende kohustuse pdhitingimuste kirjelduse.

6.5 Stabiliseerimine: kui emitent voi miiiv aktsiondr on andnud iilejaotamise voimaluse voi on muul vii-
sil ette pandud, et seoses pakkumisega vdidakse alustada hinda stabiliseerivate tegevustega:

6.5.1. Asjaolu, et stabiliseerimine voidakse ette votta, et selle kohta ei ole kinnitust ja et stabiliseerimine vdi-
dakse 1opetada millal tahes;

6.5.2. | Voimaliku stabiliseerimisperioodi algus- ja 16ppkuupiev;

6.5.3. | Stabiliseerimise juhi isik iga asjassepuutuva jurisdiktsiooni jaoks, vélja arvatud juhul kui see ei ole aval-
damise ajal teada,

6.5.4. | Asjaolu, et stabiliseerimise tehingud voivad pdhjustada turuhinna, mis on kdrgem kui see vastasel

juhul oleks.




346

Euroopa Liidu Teataja

06/7. kd

7. MUUVAD VAARTPABERIOMANIKUD

7.1 Isiku voi tiksuse nimi ja dritegevuse asukoht, kes pakub vaartpabereid miitia, mis tahes ametiposit-
siooni v6i muu olulise suhte olemus, mis miiiivatel isikutel on viimase kolme aasta jooksul emitendi
voi tema mis tahes eelkiijate voi sidusettevdtetega olnud.

7.2 Vidrtpaberite arv ja klass, mida iga miiiiv vddrtpaberiomanik pakub.

7.3 Lukustamise kokkulepped
Asjaga seotud osapooled.

Kokkuleppe sisu ja erandid.
Viide lukustamisperioodile

8. EMITENDI/PAKKUJA KULU

8.1. Emitendi/pakkuja neto kogulaekumiste ja kogukulude prognoos.

9. LAHJENDUS

9.1 Pakkumisest tuleneva kohese lahjenduse kogus ja protsent.

9.2. Markimise pakkumise puhul olemasolevatele omakapitaliomanikele kohese lahjenduse kogus ja prot-
sent, juhul kui nad uut pakkumist ei margi.

10. TAIENDAV TEAVE

10.1. | Juhul kui emiteerimisega seotud ndustajad on mainitud véirtpaberikirjelduses, avaldus padevuse koh-
ta, mille ulatuses ndustajad on tegutsenud.

10.2. | Viide muule teabele vadrtpaberikirjelduses, mis on seadusejirgsete audiitorite auditeeritud ning revi-
deeritud ja kus audiitorid on koostanud aruande. Aruande taasesitamine voi padeva asutuse loal aru-
ande kokkuvote.

10.3. Kui véirtpaberikirjeldusele on lisatud avaldus voi aruanne, mis on omistatud isikule kui eksperdile,
anda selle isiku nimi, dritegevuse asukoht, kvalifikatsioonid ja oluline huvi mis tahes emitendi vastu.
Kui aruanne on koostatud emitendi taotlusel, siis avaldus selle kohta, et taoline avaldus voi aruanne
on lisatud, vorm ja kontekst, millesse see on lisatud koos isiku ndusolekuga, kes on kinnitanud vaart-
paberikirjelduse selle osa sisu.

10.4. Kui teave parineb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on korrektselt taasesitatud ja et

nii palju, kui emitent sellest teadlik on ja suudab selle kolmanda osapoole avaldatud teabe pdhjal kin-
nitada, ei ole vilja jdetud iihtegi asjaolu, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksitavaks.
Lisaks sellele identifitseerida teabe allika(d).
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IV LISA

Volakirjade ja derivatiivvairtpaberite registreerimisdokumendi (nimekiri) avalikustamise

miinimumnoéuded

(Volakirjad ja derivatiivvddrtpaberid, mille nimivaartus ithiku kohta onvdhem kui 50 000 eurot)

1. VASTUTAVAD ISIKUD

1.1. Koik isikud, kes vastutavad registreerimisdokumendis antud teabe eest ja vdimalikel juhtudel selle tea-
tud osade eest, viimasel juhul koos viidetega nendele osadele. Naidata ira fiiiisiliste isikute, kaasa arva-
tud emitendi haldus-, juht- voi jirelevalveorganite liikmed, isiku nimi ja funktsioon; ndidata ara jurii-
diliste isikute nimi ja registreeritud asukoht.

1.2. Registreerimisdokumendi eest vastutavate isikute avaldus selle kohta, et olles tarvitusele votnud kogu
mdistliku hoolsuse tagamaks, et registreerimisdokumendis sisalduv teave on nende parima teadmise
kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis voivad tema olulisust mojutada. Voimalikel
juhtudel registreerimisdokumendi teatud osade eest vastutajate poolne avaldus selle kohta, olles kasu-
tanud kogu maistlikku hoolt tagamaks, et registreerimisdokumendi osas sisalduv teave, mille eest nad
vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis voi-
vad selle olulisust mojutada.

2. DIPLOMEERITUD AUDIITORID

2.1 Emitendi audiitorite nimed ja aadressid perioodil, mis on hdlmatud esialgse finantsteabega (koos
nende litkmelisusega erialaorganis).

2.2. Kui audiitorid on tagasi astunud, eemaldatud voi ei ole esialgse finantsteabega hdlmatud perioodil
tagasi méddratud, olulised iiksikasjad.

3. VALITUD FINANTSTEAVE

3.1. Emitenti puudutav valitud finantsteave, mis on esitatud iga majandusaasta kohta perioodil, mis on
holmatud esialgse finantsteabega ja mis tahes jirgneva vaheperioodi kohta, samas valuutas kui
finantsteave.

Valitud finantsteave peab andma votmearvud, mis votavad kokku emitendi finantsolukorra.

3.2 Juhul kui on antud finantsteave vaheperioodide kohta, peavad olema antud ka vordlevad andmed
samast perioodist eelneval majandusaastal, vilja arvatud see, et ndue vorreldavate bilansiandmete
kohta on rahuldatud aastaldpu bilansiandmete esitamisega.

4. RISKITEGURID
Silmapaistev riskitegurite avalikustamine, mis véivad majutada emitendi vdimet tiita omavaartpabe-
rite jargseid kohustusi investoritele, jaotises, mille pealkiri on “Riskitegurid”.

5. TEAVE EMITENDI KOHTA

5.1. Emitendi minevik ja areng,

5.1.1. | Emitendi juriidiline ja drinimi;

5.1.2. | Emitendi registreerimise asukoht ja registreerimisnumber;

5.1.3. | Asutamiskuupdev ja emitendi tegevustihtaeg, juhul kui see on méiratud.
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5.1.4. Emitendi alaline asukoht ja juriidiline vorm, seadusandlus, mille alusel emitent tegutseb, tema asuta-
mise riik ning tema registreeritud asukoha aadress ja telefoninumber (voi dritegevuse pohiline koht,
kui see on tema registreeritud asukohast erinev);

5.1.5. | Mis tahes hiljutised emitenti puudutavad siindmused, mis on olulises ulatuses emitendi maksejouli-
suse hindamiseks asjassepuutuvad.

5.2. Investeeringud

5.2.1. | Pohiinvesteeringute kirjeldus, mis on tehtud alates viimaste avaldatud majandusaruannete kuupée-
vast.

5.2.2. | Emitendi tulevasi pohiinvesteeringuid puudutav teave, mille suhtes tema juhtorganid on juba vétnud
kindlad kohustused.

5.2.3. | Eeldatavaid rahastamisallikaid puudutav teave, mis on vajalikud punktis 5.2.2 viidatud kohustuste
tditmiseks.

6. ULEVAADE ARITEGEVUSEST

6.1. Pohitegevusala

6.1.1. | Emitendi pdhitegevusalade kirjeldus ja miitidavate toodete ja/voi osutatavate teenuste pohiriihmad.
ja

6.1.2. | uued olulised tooted ja/voi tegevusalad.

6.2. | Peamised turud
Peamiste turgude lithikirjeldus, kus emitent konkureerib.

6.3. Oma konkurentsipositsioonist emitendi tehtud mis tahes avalduste alus.

7. ORGANISATSIOONILINE STRUKTUUR

7.1. Kui emitent kuulub kontserni, lithikirjeldus kontsernist ja emitendi seisundist selles.

7.2. Kui emitent sdltub muudest tiksustest grupis, peab see olema selgelt véljendatud sellise soltuvuse kir-
jeldusega.

8. TEAVE ARENGUSUUNDADE KOHTA

8.1. Lisada avaldus, et emitendi viljavaadetes pole olnud mingeid olulisi kahjulikke muudatusi alates tema
viimaste avaldatud majandusaruannete kuupéevast.

Juhul kui emitendil pole vdimalik sellist avaldust teha, anda iiksikasjad selle olulise kahjuliku muu-
datuse kohta.

8.2. Teave mis tahes teadaolevate arengusuundadest, ebakindlustest, ndudmistest, kohustustest voi siind-
mustest, mis voivad mdistliku tdendosusega emitendi viljavaateid oluliselt mdjutada vihemalt jooks-
val majandusaastal.

9. KASUMIPROGNOOSID VOI HINNANGUD

Kui emitent otsustab lisada kasumiprognoosi voi kasumihinnangu, peab registreerimisdokument
sisaldama teabeiihikuid 9.1 ja 9.2.
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9.1.

Aruanne, kus on sitestatud peamised eeldused, mille pohjal on emitent teinud oma prognoosi voi
hinnangu.

Peab olema selge vahetegemine tegurite eelduste, mida vdivad mojutada haldus-, juhtimis- vi jire-
levalveorganite liikmed, ja tegurite eelduste, mis asuvad taielikult haldus-, juhtimis- voi jirelevalveor-
ganiste liikmete mojust viljaspool, vahel; eeldused peavad olema investoritele lihtsalt arusaadavad,
konkreetsed ja tipsed ega ole seotud prognoosi aluseks olevate hinnangute tildise tdpsusega.

9.2.

Soltumatute raamatupidajate voi audiitorite koostatud aruanne, milles avaldatakse, et sdltumatute raa-
matupidajate voi audiitorite arvates on prognoos voi hinnang koostatud nduetekohaselt vastavalt
avaldatud alusele ning et raamatupidamise alus, mida kasutati kasumiprognoosiks vdi hinnanguks on
jarjepidev emitendi raamatupidamisarvestuse poliitikaga.

9.3.

Kasumiprognoos vdi hinnang peab olema koostatud alusel, mis on vorreldav esialgse finantsteabega.

10.

HALDUS-, JUHT- JA JARELEVALVEORGANID

10.1.

Jargmiste isikute nimed, tegevuskoha aadressid ja iilesanded emitendis ning nende pohitegevus vil-
jaspool emitenti, kui see on selle emitendi seisukohalt oluline:

a) haldus-, juhtimis- ja jirelevalveorganite likkmed;

b) piiramatu vastutusega osanikud aktsiakapitaliga usaldusiihingu puhul.

10.2.

Haldus-, juht- ja jirelevalveorganite huvide konfliktid

Mis tahes punktis 10.1 viidatud isikute potentsiaalsed huvide konfliktid iga emiteeriva iiksusega ja
nende erahuvide ning voi muude kohustustega peab olema selgelt avaldatud. Juhul kui sellised konf-
liktid puuduvad, peab tegema selleteemalise avalduse.

11.

NOUKOGU TAVAD

Emitendi audiitorkomitee ja tootasukomitee teave, kaasa arvatud komitee litkmete nimed ja nende
padevuse kokkuvote, mille alusel komitee tegutseb.

Avaldus sellest, kas emitent vastab oma asutamisriigi drijuhtimisreziimi(de)le voi mitte. Juhul kui emi-
tent sellisele reziimile ei vasta, peab lisama sellekohase avalduse selgitusega selle kohta, miks emitent
sellele reziimile ei vasta.

12.

POHIAKTSIONARID

12.1.

Emitendile teadaolevas ulatuses avaldada, kas emitent on kellegi omandis voi teda kontrollib keegi
otseselt vdi kaudselt ning kes seda teeb, ja kirjeldada selle kontrolli olemust ning kirjeldada rakenda-
tavaid meetmeid tagamaks, et sellist kontrolli ei kuritarvitata.

12.2.

Mis tahes emitendile teadaolevate korralduste kirjeldus, mille kasutamine voib hilisemal ajal pdhjus-
tada muudatuse kontrollis emitendi iile.

13.

EMITENDI VARASID JA KOHUSTUSI, FINANTSPOSITSIOONI JA KASUMIT NING KAH-
JUMIT PUUDUTAYV FINANTSTEAVE
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13.1.

Esialgne finantsteave

Auditeeritud esialgne finantsteave, mis holmab viimast 2 majandusaastat (voi lithemat perioodi, kui
emitent on vihem tegutsenud), ning audiitori aruanne iga aasta kohta. See finantsteave peab olema
koostatud vastavalt mairusele (EU) nr 1606/2002, voi kui seda ei kohaldata litkmesriigile, siseriikli-
kud raamatupidamisarvestuse standardid, mida kohaldatakse emitentidele iihendusest. Kolmandate
riikide emitentide puhul peab see finantsteave olema koostatud vastavalt rahvusvahelistele raamatu-
pidamisstandarditele, mis on vastu vdetud méaruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 jirgi vdi kolmanda
riigi siseriiklikele, nende standarditega samavéirsetele raamatupidamisstandarditele. Juhul kui selline
finantsteave ei ole nende standarditega samavaarne, peab see olema esitatud finantsaruannete taas-
esitamise vormis.

Viimase aasta auditeeritud esialgne finantsteave peab olema esitatud ja koostatud vormis, mis on jir-
jepidev selle vormiga, mida kasutatakse emitendi jargmises avaldatud aasta majandusaruandes, arves-
tades sellistele aasta majandusaruannetele kohaldatavaid raamatupidamisstandardeid ja —poliitikaid
ning seadusandlust.

Juhul kui emitent on tegutsenud oma praeguses majandustegevuse sfddris vihem kui ithe aasta, peab
olema seda perioodi holmav auditeeritud esialgne finantsteave koostatud vastavalt standarditele, mida
miiruse (EU) nr 1606/2002 alusel aasta majandusaruannetele kohaldatakse v&i kui seda ei kohalda-
ta, siis liikmesriigi siseriiklikele raamatupidamisstandarditele kui emitent on emitent iihendusest. Kol-
manda riigi emitendid peavad esialgse finantsteabe olema koostanud vastavalt rahvusvahelistele raa-
matupidamisstandarditele, mis vastu vdetud mairuse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 menetluse kohaselt
voi nendele standarditele samavéarsete siseriiklike standarditega. See esialgne finantsteave peab olema
auditeeritud.

Juhul kui auditeeritud finantsteave on koostatud vastavalt siseriiklikele raamatupidamisstandarditele,
peab antud pealkirjaga ndutud finantsteave sisaldama vahemalt:

a) bilanss;

=

) kasumiaruanne;

e}

) rahavoogude aruanne; ja

oL

) raamatupidamisarvestuse poliitikad ja selgitavad markused.
Esialgne aasta finantsteave peab olema soltumatult auditeeritud voi aru antud, kas registreerimis-
dokumendi mdistes annab ta tdepirase ja diglase iilevaate vastavalt liitkmesriigis kohaldatavatele
auditeerimisstandarditele voi nendega samavdirsete standarditele.

13.2.

Finantsaruanded

Juhul kui emitent koostab nii enda kui konsolideeritud aasta majandusaruanded, lisatakse vihemalt
konsolideeritud aasta majandusaruanded registreerimisdokumenti.

13.3.

Esialgse aasta finantsteabe auditeerimine

13.3.1.

Avaldus, et esialgne aasta finantsteave on auditeeritud. Kui ametlikud audiitorid on esialgse finants-
teabe auditiaruannetes keeldunud aruandeid heaks kiitmast voi kui auditiaruanded sisaldavad kvali-
fikatsioone voi markusi, esitatakse sellised keeldumised voi markused tdies ulatuses koos pdhjendu-
sega.

13.3.2.

Viide muu registreerimisdokumendis sisalduva teabe kohta, mida audiitorid on auditeerinud.

13.3.3.

Kui finantsteave registreerimisdokumendis ei ole vdetud emitendi auditeeritud majandusaruannetest,
avaldatakse andmete allikas ja avaldatakse, et andmed on auditeerimata.

13.4.

Viimase finantsteabe vanus

13.4.1.

Auditeeritud finantsteabe viimane aasta ei voi olla vanem kui 18 kuud alates registreerimisdokumendi
kuupéevast.

13.5.

Vahearuanded ja muu finantsteave

13.5.1.

Juhul kui emitent on avaldanud kvartaalse v6i pooleaastase finantsaruande alates oma viimaste audi-
teeritud majandusaruannete kuupdevast, peavad need sisalduma registreerimisdokumendis. Juhul kui
kvartaalne vdi pooleaastane finantsaruanne on revideeritud voi auditeeritud, peab olema lisatud ka
auditi- vdi revideerimisaruanne. Kui kvartaalne v3i pooleaastane finantsaruanne on auditeerimata voi
seda pole revideeritud, tuleb see fakt avaldada.
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13.5.2.

Kui registreerimisdokumendi kuupidev on varasem, kui itheksa kuud peale viimase auditeeritud
majandusaasta 10ppu, peab see sisaldama majanduse vahearuannet, mis voib olla auditeerimata (mil-
lisel juhul peab see fakt olema avaldatud), mis holmab vihemalt majandusaasta kuut esimest kuud.
Majanduse vahearuanne peab sisaldama sama perioodi vordlevaid aruandeid eelneval majandusaas-
tal, vidlja arvatud see, et vorreldavate bilansside ndue voib olla rahuldatud aastate 16pubilansi esita-
mise ldbi.

13.6.

Juriidiline ja arbitraaZimenetlus

Teave mis tahes valitsuse, juriidilise voi arbitraazimenetluste kohta (kaasa arvatud mis tahes sellised
eelseisvad voi dhvardavad menetlused, millest emitent teadlik on) perioodil, mis holmab vihemalt eel-
nevat 12 kuud, millel voib olla voi on hiljuti olnud oluline moju emitendi ja/vdi grupi positsioonile
voi kasumlikkusele voi asjakohase eitava avalduse esitamine.

Oluline muutus emitendi finants- véi iripositsioonis

Mis tahes olulise muudatuse kirjeldus grupi finants- voi kauplemispositsioonis, mis on toimunud ala-
tes viimase majandusperioodi 10pust, mille kohta on avaldatud kas auditeeritud finantsteave voi vahe-
aruanne voi asjakohane eitava avaldus.

14.

TAIENDAV TEAVE

14.1.

Aktsiakapital

14.1.1.

Emiteeritud kapitali hulk, vddrtpaberite arv ja klassid, millest see koosneb nende peamiste omaduste
tiksikasjadega, osa emiteeritud kapitalist, mis on veel maksmata viitega tdielikult veel maksmata véirt-
paberite arvule, kogu nimivaartusele ja liigile, mis on lahutatud vastavalt sellele, mis ulatuses nad on
makstud.

14.2.

Asutamisleping ja pohikiri

14.2.1.

Selles on register ja kandenumber, kui kohaldatav, ja emitendi eemarkide ja sihtide kirjeldus ning see,
kust neid asutamislepingus ja pdhikirjas leida voib.

15.

OLULISED LEPINGUD

Lithikokkuvote koigist olulistest lepingutest, mis ei ole sdlmitud emitendi tavapérase dritegevuse raa-
mes, mis vdivad pohjustada igale grupi liikkmele kohustuse voi diguse, mis on emitendi voimele olu-
line oma kohustuste tditmiseks vaartpaberiomanikele emiteeritavate vaartpaberite suhtes.

16.

KOLMANDATE OSAPOOLTE TEAVE JA EKSPERTIDE ARUANNE NING MIS TAHES
HUVIDE DEKLARATSIOONID

16.1

Kui registreerimisdokumendis sisaldub isikule kui eksperdile omistatud aruanne vdi avaldus, anda
selle isiku nimi, tegevuskoha aadress, kvalifikatsioonid ja oluline huvi emitendi vastu, juhul kui see
eksisteerib. Kui aruanne on tehtud emitendi taotlusel, avaldus selle kohta, et selline avaldus voi aru-
anne on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud, isiku ndusolekul, kes on kinnitanud regis-
treerimisdokumendi selle osa sisu.

16.2

Kui teave parineb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on digesti taasesitatud ning et nii
palju, kui emitent on teadlik ja vdimeline kinnitama kolmanda osapoole avaldatud teabest, ei ole vilja
jaetud tihtegi fakti, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksitavaks. Lisaks sellele identifit-
seerida teabe allika(d).
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17.

SAADAVAD DOKUMENDID

Avaldus selle kohta, et registreerimisdokumendi kehtivusajal voib kontrollida jargnevaid dokumente
(voi nende koopiaid), kui kohaldatav:

a) emitendi asutamisleping ja pohikiri;

b) koik emitendi taotlusel mis tahes eksperdi koostatud aruanded, kirjad ja muud dokumendid, esi-
algne finantsteave, hinnangud ja avaldused, mille mis tahes osas sisaldub voi millele on viidatud
registreerimisdokumendis;

¢) emitendi esialgne finantsteave voi grupi korral emitendi ja tema tiitarettevotete esialgne finants-
teave iga majandusaasta kohta kahest majandusaastast, mis eelnevad registreerimisdokumendi
avaldamisele.
Viide selle kohta, kus saadavaid dokumente nii fiiiisiliselt kui elektrooniliselt kontrollida saab.
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V LISA

Valakirjadega seotud viirtpaberikirjelduse avalikustamise miinimumnduded (nimekiri)

(Volakirjad, mille tthiku nimivairtus on vihem kui 50 000 eurot)

VASTUTAVAD ISIKUD

1.1.

Koik isikud, kes vastutavad registreerimisdokumendis antud teabe eest ja, teatud juhtudel selle tea-
tud osade eest, viimasel juhul koos viidetega nendele osadele. Fuiiisilistel isikutel, kaasa arvatud emi-
tendi haldus-, juht- voi jirelevalveorganite liitkmed, ndidata dra isiku nimi ja funktsioon; juriidilistel
isikutel nédidata dra nimi ja registreeritud asukoht.

1.2.

Registreerimisdokumendi eest vastutavate isikute avaldus selle kohta, et olles tarvitusele v6tnud kogu
mdistliku hoolsuse tagamaks, et registreerimisdokumendis sisalduv teave on nende parima teadmise
kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis voivad tema olulisust mdjutada. Teatud
juhtudel registreerimisdokumendi teatud osade eest vastutajate poolne avaldus selle kohta, olles
kasutanud kogu maistlikku hoolt tagamaks, et registreerimisdokumendi osas sisalduv teave, mille
eest nad vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmi-
si, mis vdivad selle olulisust mojutada.

RISKITEGURID

2.1.

Riskitegurite silmapaistev avalikustamine, mis on pakutavate ja/voi kauplemiseks noteeritavate vaart-
paberite puhul olulised eemirgiga hinnata nende védrtpaberitega seotud tururiski, jaotise all peal-
kirjaga “Riskitegurid”.

POHITEAVE

3.1.

Emiteerimise/pakkumisega seotud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute huvi

Mis tahes huvide, kaasa arvatud konfliktsete huvide kirjeldus, mis on emiteerimisele/pakkumisele
oluline koos iiksikasjadega seotud isikute ja nende huvi olemuse kohta.

3.2.

Pakkumise pohjendus ja tulu kasutamine;

Pakkumise pohjused, juhul kui need erinevad kasumi saamisest ja/voi teatud riskide katmisest. Kui
kohaldatav, emiteerimise kogukulu hinnangu ja lackumiste kogusumma hinnangu avalikustamine.
Need kulud ja lackumised jaotatakse vastavalt nende pohikasutuse jirgi ja esitatakse sellise kasutuse
tdhtsuse jarjekorras. Kui emitent on teadlik, et eeldatavad lackumised ei ole piisavad rahastamaks
koiki ette pandud kasutusi, avaldada muu vajaliku rahastamise hulk ja allikad.

PAKUTAVAID/KAUPLEMISEKS NOTEERITAVAID VAARTPABEREID PUUDUTAV
TEAVE

4.1.

Pakutavate ja/voi kauplemiseks noteeritavate vadrtpaberite liigi ja klassi kirjeldus, kaasa arvatud ISIN
(rahvusvaheline vddrtpaberi identifitseerimisnumber) voi muu taoline vadrtpaberi identifitseerimis-
kood.

4.2.

Seadusandlus, mille alusel vaartpaberid on loodud.

4.3.

Viide selle kohta, kas vddrtpaberid on registreeritud vormis voi esitajavddrtpaberi vormis ja kas vaart-
paberid on sertifitseeritud vormis v6i raamatupidamise sissekande vormis. Viimasel juhul selle
tiksuse nimi ja aadress, kes aruannete hoidmise eest vastutab.
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4.4.

Vidrtpaberite emiteerimise valuuta.

4.5.

Pakutavate ja/voi kauplemiseks noteeritavate véirtpaberite jirjestus, kaasa arvatud mis tahes klaus-
lite kokkuvotted, mis on mdeldud jarjestust mjutama voi allutama vairtpaberit emitendi mis tahes
kiesolevale voi tuleviku kohustustele.

4.6.

Vidrtpaberitega kaasnevate diguste kirjeldus, kaasa arvatud nende diguste mis tahes piirangud ning
nende diguste teostamise kord.

4.7.

Makstava intressiga seonduvad nominaalne intressimér ja sitted.
— pdev, millest hakatakse intressi arvestama, ja intressimaksete tihtpdevad.

— intresside maksmist ja pdhisumma tagasimaksmist kisitlevate nduete kehtivusaeg
Kui médr ei ole fikseeritud, alusvara kirjeldus, millel see pohineb ning nende kahe sidumise viis
ning viide selle kohta, kust on voimalik saada alusvara eelneva ja tulevase tulemuslikkuse ja vola-
tilsuse kohta.

— Mis tahes turuhiire voi arvelduse hiire siindmuste kirjeldus, mis alusvara mojutavad
— Alusvara puudutavate siindmustega seonduvate reeglite kohandamine

— Arvutusagendi nimetus

Kui véirtpaberil on intressimaksel derivatiivkomponent, anda selge ja terviklik selgitus abistamaks
investorites mdista seda, kuidas nende investeeringute védrtust mojutab alusvara instrumendi(tide)
vairtus, eelkdige asjaoludel, mille puhul riskid on koige ilmsemad.

4.8.

Laenu kustutusaeg ja amortiseerumise kord, sealhulgas tagasimakseviis. Kui kaalutakse eelamorti-
satsiooni kas emitendi voi omaniku algatusel, kirjeldatakse seda, sitestades amortisatsiooni tingi-
mused.

4.9.

Viide tulukusele. Kirjeldada viisi, mille alusel tulukust arvutatakse kokkuvotvas vormis.

4.10.

Volakirjade omanike esindus, kaasa arvatud organisatsiooni identifitseerimine, mis investoreid esin-
dab ja sellisele esindusele kohaldatavad sitted. Marge selle kohta, kus tildsusel on juurdepdis kone-
aluseid esindusorganeid kisitlevatele lepingutele.

4.11.

Uute emiteerimiste puhul marge otsuste, lubade ja heakskiitude kohta, mille alusel aktsiad luuakse
ja[voi emiteeritakse.

4.12.

Uute emitentide puhul véddrtpaberite eeldatav emiteerimise kuupdev.

4.13.

Viirtpaberite vaba arveldatavuse mis tahes piirangute kirjeldus.

4.14.

Emitendi registreeritud asukoht riigis ja riigis(riikides), kus pakkumine toimub vdi taotletakse notee-
rimist kauplemiseks:

— teave tulumaksude kohta allikas kinnipeetavatelt vdartpaberitelt,

— mirge selle kohta, kas amitend votab vastutuse allikamaksu kinnipidamise eest.

PAKKUMISE TINGIMUSED

5.1.

Pakkumise taotlemiseks ndutavad tingimused, pakkumise statistika, eeldatav ajakava ja tege-
vus.
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5.1.1. Koik pakkumist kasitlevad tingimused,

5.1.2. Emiteerimise/pakkumise koguhulk; kui kogus ei ole fikseeritud, siis korralduste kirjeldus ja avalik-
kusele pakkumise kindlaksmédratud koguse teada andmise aeg.

5.1.3. Ajaperiood, kaasa arvatud mis tahes voimalikud muudatused, mille jooksul jaab pakkumine ava-
tuks ning taotlusprotsessi kirjeldus.

5.1.4. Mirkimiste vihendamise voimaluse kirjeldus ja taotlejate makstud tleliigse summa tagastamine.

5.1.5. Taotluse minimaalse ja/vdi maksimaalse koguse iiksikasjad (kas védrtpaberite arvuna voi investee-
ringute kogusummana).

5.1.6. Viirtpaberite eest maksmise ja vdirtpaberite tileandmise viis ja ajapiirang.

5.1.7. Pakkumise tulemuste avalikustamise viisi ja kuupdeva tiielik kirjeldus.

5.1.8. Mis tahes eelisostudiguse teostamise kord, markimise diguste labirddgitavus ja mitteteostatud mér-
kimisdiguste kohtlemine.

5.2. Jaotuse ja iileandmise plaan

5.2.1. Potentsiaalsete investorite erinevad kategooriad, millele véartpabereid pakutakse. Juhul kui pakku-
mist tehakse samaaegselt kahe voi enama riigi turgudel ja kui transee on olnud reserveeritud voi
reserveeritakse nendest teatud riigi jaoks, ndidata dra mis tahes selline transee.

5.2.2. Taotlejate teavitamise protsess iileantud summa kohta ja viide selle kohta, kas diilertegevus voib alata
enne seda, kui teavitamine on toimunud.

5.3. Hinnakujundus

5.3.1. Viide eeldatava hinna kohta, millega viirtpabereid pakkuma hakatakse v&i hinna méiratlemise viis
ja selle avalikustamise protsess. Viide mis tahes kulutuste ja maksude summale, mida kannavad
konkreetselt markija voi ostja.

5.4. Turustamine ja emiteerimine

5.4.1. Uldise pakkumise ja pakkumise iiksikute osade koordineerija(te) nimi ja aadress ning nii palju kui
emitendile voi pakkujale teada on, turustajate nimed ja aadressid erinevates riikides, kus pakkumine
toimub.

5.4.2. Mis tahes makseagentide ja hoiuagentide nimi ja aadress igas riigis.

5.4.3. Uksuste nimi ja aadress, mis ndustuvad emissiooni korraldama kindla kohustuse alusel ning iiksuste

nimi ja aadress, mis ndustuvad emissiooni turustama ilma kindla kohustuseta voi “parimate jéupin-
gutuste” alusel. Viide lepingute olulistele omadustele, kaasa arvatud kvootidele. Kui emissioon ei ole
tdies ulatuses tellitud voi tagatud, mirge holmamata osa suuruse kohta. Viide korraldamise komis-
jonitasu ja turustamise komisjonitasu kogusumma kohta.
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5.4.4.

Millal korraldamise kokkulepe saavutati voi saavutatakse.

NOTEERIMINE KAUPLEMISEKS JA DIILERTEGEVUSE KORD

6.1.

Viide selle kohta, kas pakutavad vddrtpaberid on hetkel voi tulevikus kauplemiseks noteerimise taot-
luse objektiks, pidades silmas nende turustamist reguleeritud turul voi muudel samavarsetel turgu-
del viitega kiisimuse all olevatele turgudele. Asjaolud peavad olema mainitud sellise mulje loomise-
ta, et kauplemiseks noteerimine kindlasti kinnitatakse. Kui see on teada, kdige varasemad kuupéevad,
millal véartpaberid kauplemiseks noteeritakse.

6.2.

Koik reguleeritud turud voi samavéidrsed turud, kus emitendi teadmise kohaselt on pakutavate voi
kauplemiseks noteeritavate vddrtpaberitega sama klassi vaartpaberid kauplemiseks juba noteeritud.

6.3.

Uksuste nimi ja aadress, millel on kindel kohustus tegutseda vahendajatena teises kauplemises, andes
likviidsust 1abi pakkumise ja pakkumise mairad ning nende kohustuse pohitingimuste kirjeldus.

TAIENDAV TEAVE

7.1.

Juhul kui emiteerimisega seotud ndustajad on mainitud vaartpaberikirjelduses, padevuse avaldus,
mille ulatuses ndustajad on tegutsenud.

7.2

Viide muule teabele vdartpaberikirjelduses, mis on seadusejirgsete audiitorite auditeeritud voi revi-
deeritud ja kus audiitorid on koostanud aruande. Aruande taasesitamine voi, padeva asutuse loal,
aruande kokkuvote.

7.3.

Kui véddrtpaberikirjeldusele on lisatud avaldus voi aruanne, mis on omistatud isikule kui eksperdile,
anda selle isiku nimi, dritegevuse asukoht, kvalifikatsioonid ja oluline huvi mis tahes emitendi vastu.
Kui aruanne on koostatud emitendi taotlusel, siis avaldus selle kohta, et taoline avaldus vdi aruanne
on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud koos isiku ndusolekuga, kes on vaartpaberikirjel-
duse selle osa sisu kinnitanud.

74.

Kui teave pdrineb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on korrektselt taasesitatud ja et
nii palju, kui emitent sellest teadlik on ja suudab selle kolmanda osapoole avaldatud teabe pdhjal kin-
nitada, ei ole vilja jdetud iihtegi asjaolu, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksitavaks.
Lisaks sellele identifitseerida teabe allika(d).

7.5.

Emitendile voi tema volakirjadele emitendi taotlusel voi koostoos temaga reitinguprotsessis maira-
tud krediidireiting. Lithikirjeldus reitingute tihenduse kohta, kui see on eelnevalt reitinguandja
avaldatud.
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VI LISA

Avalikustamise miinimumnduded tagatistele

(Lisachitusplokk)

Tagatise olemus

Mis tahes korralduste kirjeldus, mis on mdeldud selle tagamiseks, et mis tahes emiteerimisele olu-
line kohustus saab nouetekohaselt teenindatud kas tagatise, kidenduse, hea tahte lepingu, thesuu-
nalise kindlustuspoliisi voi muu samaviirse kohustusega (edaspidi nimetatud lihtsuse huvides iild-
nimetusega “tagatised” ja nende andja “garant”).

Eelneva tildisuse piiranguteta holmavad sellised korraldused kohustusi tagada volakirjade tagasi-
maksmine ja/voi intressimakse ning kirjeldus sitestab, kuidas see korraldus on moeldud tagamaks
seda, et tagatud maksed saavad nduetekohaselt teenindatud.

Tagatise ulatus

Uksikasjad avaldatakse tagatise tingimustest ja ulatusest. Eelneva iildisuse piiranguteta peaksid need
iiksikasjad holmama tagatise taotluse mis tahes tingimuslikkust lepinguliste kohustuste tditmata-
jatmise puhul vdartpaberite tingimuste kohaselt ja mis tahes tthesuunaline kindlustuste voi hea
tahte lepingu oluliste tingimuste suhtes emitendi ja garandi vahel. Avaldama peab ka iiksikasjad mis
tahes garandi vetodiguse kohta, mis on seotud muutustega vairtpaberiomaniku digustes, nagu seda
tihti leidub tithesuunalises kindlustuses.

Teave garandi kohta

Garant peaks avalikustama teavet enda kohta nagu ta oleks sama liiki vdirtpaberi emitent, mis on
tagamise subjektiks.

Saadavad dokumendid

Viide kohtadele, kus avalikkus voib saada juurdepdisu olulistele lepingutele ja muudele tagatisega
seotud dokumentidele.
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VII LISA

Varaga tagatud registreerimisdokumendi avalikustamise miinimumnduded (nimekiri)

VASTUTAVAD ISIKUD

1.1

Koik isikud, kes vastutavad registreerimisdokumendis antud teabe eest ja, teatud juhtudel selle tea-
tud osade eest, viimasel juhul viidetega nendele osadele. Fiiiisiliste isikute puhul, kaasa arvatud emi-
tendi haldus-, juht- voi jirelevalveorganite liikmed, ndidata dra isiku nimi ja funktsioon; juriidiliste
isikute puhul ndidata dra nimi ja registreeritud asukoht.

1.2

Registreerimisdokumendi eest vastutavate isikute avaldus selle kohta, et olles tarvitusele votnud kogu
mdistliku hoolsuse tagamaks, et registreerimisdokumendis sisalduv teave on nende parima teadmise
kohaselt kooskolas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis vOivad tema olulisust mojutada. Teatud
juhtudel registreerimisdokumendi teatud osade eest vastutajate poolne avaldus selle kohta, et olles
kasutanud kogu méistlikku hoolt tagamaks, et registreerimisdokumendi osas sisalduv teave, mille
eest nad vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmi-
si, mis vdivad selle olulisust mdjutada.

DIPLOMEERITUD AUDIITORID

21

Emitendi audiitorite nimed ja aadressid perioodil, mis on hdlmatud esialgse finantsteabega (koos
nende litkmelisusega erialaorganis).

RISKITEGURID

31

Dokument peab silmapaistvalt avalikustama emitendile ja tema to6stusharule eriomased riskitegu-
rid jaotises, mille pealkiri on “Riskitegurid”.

TEAVE EMITENDI KOHTA

4.1

Avaldus selle kohta, kas emitent on loodud kui eriotstarbeline vahend voi varaga tagatud véirtpa-
berite emiteerimise tiksus;

4.2

Emitendi juriidiline ja drinimi;

4.3

Emitendi registreerimise asukoht ja registreerimisnumber;

44

Asutamiskuupdev ja emitendi tegevustihtaeg juhul, kui see on mairatud.

4.5

Emitendi alaline asukoht ja juriidiline vorm, seadusandlus, mille alusel emitent tegutseb, tema asu-
tamise riik, ning tema registreeritud asukoha aadress ja telefoninumber (voi éritegevuse pohiline
koht, kui see on tema registreeritud asukohast erinev).

4.6

Emitendi pohikirjajdrgse ja emiteeritud kapitali koguse ja mis tahes kapitali, mis on emiteerimiseks
kokku lepitud, kirjeldus, véartpaberite arv ja liigid, millest see koosneb.

ULEVAADE ARITEGEVUSEST

5.1

Lithikirjeldus emitendi pohitegevustest.

5.2

Viirtpaberiprogrammi osapoolte iildine iilevaade, kaasa arvatud teave otsese voi kaudse omaniku-
suhte vdi kontrolli kohta nende osapoolte vahel.

HALDUS-, JUHT- JA JARELEVALVEORGANID
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6.1

Jargmiste isikute nimed ja aadressid ning tilesanded emitendis ja nende pohitegevus viljaspool emi-
tenti, kui see on selle emitendi seisukohalt oluline:

a) haldus-, juhtimis- ja jirelevalveorganite liitkmed;

b) piiramatu vastutusega osanikud aktsiakapitaliga usaldusiihingu puhul.

POHIAKTSIONARID

7.1

Emitendile teadaolevas ulatuses avaldada, kas emitent on kellegi omandis voi teda kontrollib keegi
otseselt voi kaudselt, ning kes seda teeb, ja kirjeldada selle kontrolli olemust ning kirjeldada raken-
datavaid meetmeid tagamaks, et sellist kontrolli ei kuritarvitata.

EMITENDI VARASID JA KOHUSTUSI, FINANTSPOSITSIOONI JA KASUMIT NING KAH-
JUMIT PUUDUTAYV FINANTSTEAVE

8.1

Juhul kui emitent pole loomise vdi asutamise kuupéevast alates tegevust alustanud ning finantsdo-
kumente pole registreerimisdokumendi kuupieva seisuga koostatud, antakse registreerimisdoku-
mendis sellekohane avaldus.

8.2

Esialgne finantsteave

Kui emitent on alates oma loomise vdi asutamise kuupdevast tegevust alustanud ja koostatud on
finantsdokumendid, peab registreerimisdokument sisaldama auditeeritud esialgset finantsteavet, mis
holmab viimast 2 majandusaastat (voi nii palju lithemat perioodi, kui emitent tegutsenud on), ning
audiitori aruanne iga aasta kohta. See finantsteave peab olema koostatud vastavalt miirusele (EU)
nr 1606/2002 voi kui seda ei kohaldata liikmesriigile, siseriiklikud raamatupidamisarvestuse stan-
dardid, mida kohaldatakse emitentidele thendusest. Kolmandate riikide emitentide puhul peab see
finantsteave olema koostatud vastavalt rahvusvahelistele raamatupidamisstandarditele, mis on vastu
voetud mairuse (EU) nr 16062002 artikli 3 jirgi vdi kolmanda riigi siseriiklikele, nende standar-
ditega samavairsete raamatupidamisstandarditele. Juhul kui selline finantsteave ei ole nende stan-
darditega samavddrne, peab see olema esitatud finantsaruannete taasesitamise vormis.

Viimase aasta auditeeritud esialgne finantsteave peab olema esitatud ja koostatud vormis, mis on jdr-
jepidev selle vormiga, mida kasutatakse emitendi jargmises avaldatud aasta majandusaruandes, arves-
tades sellistele aasta majandusaruannetele kohaldatavaid raamatupidamisstandardeid ja —poliitikaid
ning seadusandlust.

Juhul kui emitent on tegutsenud oma praeguses majandustegevuse sfaris vahem kui iihe aasta, peab
olema selle perioodi auditeeritud esialgne finantsteave koostatud vastavalt standarditele, mida maa-
ruse (EU) nr 1606/2002 alusel aasta majandusaruannetele kohaldatakse, v&i seda ei kohaldata, siis
litkmesriigi siseriiklikele raamatupidamisstandarditele kui emitent on emitent ithendusest. Kolmanda
riigi emitentide puhul peab esialgne finantsteave olema koostatud vastavalt rahvusvahelistele raa-
matupidamisstandarditele, mis on vastu vdetud mdiruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 menetluse
kohaselt voi nendele standarditele samavairsete siseriiklike standarditega. See esialgne finantsteave
peab olema auditeeritud.

Juhul kui auditeeritud finantsteave on koostatud vastavalt siseriiklikele raamatupidamisstandardite-
le, peab antud pealkirja all ndutud finantsteave sisaldama vihemalt:

a) bilanss;

b) kasumiaruanne;

¢) raamatupidamisarvestuse poliitikad ja selgitavad markused.

Esialgne aasta finantsteave peab olema soltumatult auditeeritud voi aru antud, kas registreerimisdo-

kumendi mdistes annab ta tdepirase ja diglase iilevaate vastavalt liitkmesriigil kohaldatavatele audi-
teerimisstandarditele voi nendega samavdirsete standarditele.
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8.2a

Antud 15iget voib kasutada ainult varaga tagatud viirtpaberite emiteerimiseks, mille nimi-
viirtus ithiku kohta on vihemalt 50 000 eurot.

Kui emitent on alates oma loomise voi asutamise kuupdevast tegevust alustanud ja koostatud on
finantsdokumendid, peab registreerimisdokument sisaldama auditeeritud esialgset finantsteavet, mis
holmab viimast 2 majandusaastat (voi nii palju lihemat perioodi, kui emitent tegutsenud on), ning
audiitori aruanne iga aasta kohta. See finantsteave peab olema koostatud vastavalt méirusele (EU)
nr 1606/2002, voi kui seda ei kohaldata lilkmesriigile, siseriiklikud raamatupidamisarvestuse stan-
dardid, mida kohaldatakse emitentidele ithendusest. Kolmandate riikide emitentide puhul peab see
finantsteave olema koostatud vastavalt rahvusvahelistele raamatupidamisstandarditele, mis on vastu
voetud midruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 jirgi vdi kolmanda riigi siseriiklikele, nende standar-
ditega samaviirsete raamatupidamisstandarditele. Muul juhul peab registreerimisdokument sisal-
dama jargmist teavet:

a) silmapaistev avaldus selle koha, et registreerimisdokumendis sisalduv finantsteave ei ole koos-
tatud vastavalt madruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 menetluse jirgi vastu vdetud rahvusvahe-
listele raamatupidamisstandarditele ja et finantsteabes voivad olla olulised erinevused, juhul kui
esialgsele finantsteabele oleks kohaldatud mairust (EU) nr 1606/2002;

b) kohe peale esialgset finantsteavet jutustav kirjeldus erinevustest rahvusvaheliste raamatupida-
misstandardite, mis on vastu voetud vastavalt mairuse (EU) nr 1606 /2002 artikli 3 menetlusele,
ja emitendi poolt tema majandusaasta aruannete koostamisel vastu voetud raamatupidamiss-
tandardite vahel.

Viimase aasta auditeeritud esialgne finantsteave peab olema esitatud ja koostatud vormis, mis on
jarjepidev selle vormiga, mida kasutatakse emitendi jargmises avaldatud aasta majandusaruan-
des, arvestades sellistele aasta majandusaruannetele kohaldatavaid raamatupidamisstandardeid ja
—poliitikaid ning seadusandlust.

Juhul kui auditeeritud finantsteave on koostatud vastavalt siseriiklikele raamatupidamisstandar-
ditele, peab antud pealkirja all ndutud finantsteave sisaldama vihemalt:

a) bilanss;
b) kasumiaruanne;

¢) raamatupidamisarvestuse poliitikad ja selgitavad mérkused.

Esialgne aasta finantsteave peab olema soltumatult auditeeritud voi aru antud, kas registreeri-
misdokumendi moistes annab ta tdepirase ja diglase iilevaate vastavalt litkmesriigil kohaldata-
vatele auditeerimisstandarditele voi nendega samaviirsete standarditele. Vastasel juhul peab
registreerimisdokumendis sisalduma vihemalt jargmine teave:

a) silmapaistev avaldus, mis avalikustab, milliseid auditeerimisstandardeid kohaldati;

b) selgitus mis tahes oluliste lahknevuste kohta rahvusvahelistest auditeerimisstandarditest.

83

Juriidiline ja arbitraaZimenetlus

Teave mis tahes valitsuse, juriidilise voi arbitraazimenetluste kohta (kaasa arvatud mis tahes sellised
eelseisvad voi dhvardavad menetlused, millest emitent teadlik on) perioodil, mis hdlmab vidhemalt
eelnevat 12 kuud, millel v&ib olla voi on hiljuti olnud oluline mdju emitendi ja/voi grupi positsioo-
nile voi kasumlikkusele voi asjakohase eitava avalduse esitamine.

8.4

Oluline muutus emitendi finants- voi dripositsioonis

Kui emitent on koostanud finantsaruanded, lisada avaldus selle kohta, emitendi finantspositsioonis
voi viljavaadetes pole toimunud mingit olulist kahjulikku muutust alates tema viimase auditeeritud
finantsaruande esitamise kuupéevast. Kui ilmnenud on oluline muudatus, peab see olema registree-
rimisdokumendis avalikustatud.

KOLMANDATE OSAPOOLTE TEAVE JA EKSPERTIDE ARUANNE NING HUVIDE DEK-
LARATSIOONID
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9.1

Kui registreerimisdokumendis sisaldub isikule kui eksperdile omistatud aruanne voi avaldus, anda
selle isiku nimi, tegevuskoha aadress, kvalifikatsioonid ja juhul kui see eksisteerib, oluline huvi emi-
tendi vastu. Kui aruanne on tehtud emitendi taotlusel, avaldus selle kohta, et selline avaldus vdi aru-
anne on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud, isiku ndusolekul, kes on kinnitanud regis-
treerimisdokumendi selle osa sisu.

9.2

Kui teave parineb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on digesti taasesitatud ning et
nii palju, kui emitent on teadlik ja voimeline kinnitama kolmanda osapoole avaldatud teavet, ei ole
vilja jaetud iihtegi fakti, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksitavaks. Lisaks sellele iden-
tifitseerib emitent teabe allika(d).

10.

SAADAVAD DOKUMENDID

10.1

Avaldus selle kohta, et registreerimisdokumendi kehtivusajal voib kontrollida jargnevaid dokumente
(vdi nende koopiaid), kui kohaldatav:

a) emitendi asutamisleping ja pohikiri;

b) kaik emitendi taotlusel mis tahes eksperdi koostatud aruanded, kirjad ja muud dokumendid, esi-
algne finantsteave, hinnangud ja avaldused, mille mis tahes osas sisaldub voi millele on viidatud
registreerimisdokumendis;

) emitendi esialgne finantsteave voi grupi puhul emitendi ja tema tiitarettevotete esialgne finants-
teave iga majandusaasta kohta kahest majandusaastast, mis eelnevad registreerimisdokumendi
avaldamisele.

Viide selle kohta, kus saadavaid dokumente nii fiitisiliselt kui elektrooniliselt kontrollida saab.
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VIII LISA

Varaga tagatud viirtpaberite avalikustamise miinimumnduete lisaehitusplokk

1. VAARTPABERID

1.1 Emiteerimise minimaalne nimivaartus.

1.2 Kui avalikustatakse teavet ettevdtjafvolgniku kohta, mis ei ole emiteerimisega seotud, anda kinnitus
selle kohta, et ettevdtjat/volgnikku puudutav teave on ettevdtja/volgniku avaldatud teabest korrekt-
selt taasesitatud. Nii palju, kui emitent sellest teadlik on ning on vdimeline tegema kindlaks
ettevotja/volgniku avaldatud teabe, ei ole vilja jaetud iihtegi asjaolu, mis muudaks taasesitatud teabe
eksitavaks.

Lisaks sellele identifitseerida vaartpaberikirjelduses taasesitatud ettevdtja/volgniku avaldatud teabe alli-
ka(d).

2. ALUSVARA

21 Kinnitus selle kohta, et véirtpaberi alusvaral, mis emiteerimist tagab, on omadused, niitavad vdimet
toota rahastamisallikaid teenindamaks mis tahes makseid, mille maksetihtpdev on kitte joudnud ja
mis on véirtpaberitelt makstavad.

2.2 Emiteerimist tagavate eraldi vara kogumite suhtes:

221 Oiguslik padevus, mis varakogumit valitseb

2.2.2 a) Viikese arvu lihtsalt identifitseeritavate volgnike puhul iga volgniku iildine kirjeldus.

b) koigil muudel juhtudel: volgnike ildised omadused; ja majanduskeskkond, nagu ka iildised sta-
tistilised andmed, mis véértpaberi varadele viitavad.

223 Varade diguslik olemus;

2.24 Varade kustutusaja(aegade) kehtivuse 1opp;

2.25 Varade hulk;

2.2.6 Vola suhe védrtusesse voi tagamise tase;

2.2.7 | Varade pirinemise vi loomise viis, ja laenude ja vdlalepingute puhul, laenamise pdhikriteeriumid ja
viide mis tahes laenude kohta, mis nendele kriteeriumidele ei vasta ning mis tahes diguste voi kohus-
tuste kohta edasiste avansside tegemiseks;

228 Viide mis tahes olulistele esindustele ja tagatistele, mis on emitendile varadega seonduvalt antud;

229 | Mis tahes digused varade asendamiseks ja selle tegemise viisi kirjeldus ning varade liik, mida selliselt
asendada voib; kui eksisteerib voime asendada varasid eri klassi voi kvaliteediga varadega, selleko-
hane avaldus sellise asendamise moju kirjeldamisega;

2.2.10 | Varadega seotud mis tahes asjassepuutuvate kindlustuspoliiside kirjeldus. Kui see tehingu puhul olu-

line on, peab avalikustama mis tahes kontsentreerumise ithe kindlustajaga.
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2211

Kui varad hdlmavad 5 voi vihema volgniku kohustuse, kes on juriidilised isikud, voi kui vdlgniku
arvel on 20 % v6i enam varasid voi kui vélgniku arvel on oluline osa varadest, peab emitent nii palju,
kui ta sellest teadlik on/vdi suudab teha kindlaks vdlgniku(e) avaldatud teabest, viitama iiht jirgne-
vast:

a) iga volgnikku puudutav teave, nagu see oleks emitent, kes koostab registreerimisdokumendi vola-
kirjade ja derivatiivvaartpaberite kohta, mille nimivéirtus on vdhemalt 50 000 eurot;

b) kui volgnikul voi garandil on véirtpaberid juba noteeritud kauplemiseks reguleeritud voi sellega
samavadrsel turul voi kui kohustused on tagatud iiksuse poolt, mis on noteeritud kauplemiseks
reguleeritud voi samavairsel turul, nimi, aadress, asutamise riik, dritegevuse olemus ja turu nimi,
kus vaartpaberid on noteeritud.

2.2.12

Kui emitendi, garandi ja volgniku vahel eksisteerib suhe, mis on emiteerimisele oluline, selle suhte
pohitingimuste iiksikasjad.

2.2.13

Kui varad holmavad kohustusi, millega ei kaubelda reguleeritud vdi samavairsel turul, kohustuste
pohitingimuste kirjeldus.

2.2.14

Kui varad holmavad kapitalivdartpabereid, mis on noteeritud kauplemiseks reguleeritud voi sama-
védrsel turul, ndidata dra alljargnev:

a) vadrtpaberite kirjeldus;
b) turu kirjeldus, millel nendega kaubeldakse, kaasa arvatud selle loomise kuupdev, kui avaldatakse
hinnateavet, viide pdevasele kauplemismahule, teave turu maine kohta riigis ja turu reguleeriva

asutuse nimi;

¢) sagedus, millega avaldatakse asjassepuutuvate vairtpaberite hindasid.

2.2.15

Kui enam kui kiitmme (10) protsenti varadest holmavad kapitalivddrtpabereid, millega ei kaubelda
reguleeritud voi sellega samavadrsel turul, nende kapitalivddrtpaberite kirjeldus ja samavédrne teave
aktsia registreerimisdokumendi nimekirjas sisalduva teabega nende vaartpaberite iga emitendi kohta.

2.2.16

Kui oluline osa varadest on pohikirjajargne voi tagatud kinnisvaraga, kinnisvara hindamisaruanne,
mis sdtestab nii vara hindamise kui rahavoogude/sissetuleku voolud.

Vastavust selle avalikustamisega ei nduta, juhul kui emiteeritakse hiipotecklaenudega tagatud vaart-
pabereid, kui pole toimunud varade revalveerimist emiteerimise eesmirgil ja avaldatakse selgelt, et tsi-
teeritud hinnangud on samad, nagu esialgsel hiipoteeklaenu parinemise kuupieval.

23

Emiteerimist tagavate aktiivselt juhitava varakogumi suhtes:

231

Teave, mis on samaviairne punktide 2.1 ja 2.2 sisalduva teabega voimaldamaks portfellis olevate emi-
teerimist tagavate varade liikide liigi, kvaliteedi, piisavuse ja likviidsuse hindamist;

232

Parameetrid, mille raames investeeringuid teha saab, sellise juhtimise eest vastutava iiksuse nimi ja kir-
jeldus, kaasa arvatud tiksuse padevus ja kogemused, selle tiksuse maaramise [dppemist ja alternatiivse
juhtimisitksuse mairamist puudutavate sitete kokkuvdte ning selle iiksuse suhte kirjeldus mis tahes
muu emiteerimise osapoolega.

24

Kui emitent teeb ettepancku enamate véartpaberite emiteerimiseks, mis on tagatud sama varaga, sel-
lekohane silmapaistev avaldus ja vilja arvatud juhul, kui need véartpaberid on vahetatavad nende
eksisteerivate volgade klassidega voi alluvad neile, kirjeldus selle kohta, kuidas teavitatakse selle klassi
omanikke.

STRUKTUUR JA RAHAVOOD
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31 Tehingu struktuuri kirjeldus, vajadusel kaasa arvatud struktuuri diagramm.

3.2 Emiteerimisel osalevate iiksuste kirjeldus ja nende sooritatavate iilesannete kirjeldus.

33 Varade miiiigi, iilekande, uuendamise voi madramise voi varades mis tahes diguste ja/voi kohustuste
emitendile kirjeldus vdi, kui kohaldatav, viis ja ajaperiood, mil lackumised emiteerimisest on emitent
taielikult investeerinud.

3.4 Rahade liikumise selgitus, kaasa arvatud:

341 kuidas rahavoog varadest vastab emitendi kohustustele vdartpaberite omanike suhtes, vajadusel kaasa
arvatud rahanduslik teenindustabel ja eelduste kirjeldus, mida tabeli viljaarendamisel kasutati;

3.4.2 | Teave mis tahes krediidiparandustest, viide sellest, kus vdivad ilmneda puudujasgid likviidsuses ja mis
tahes likviidsustoe olemasolu ning viide sitetest, mis on mdeldud intressi/puudujasgi riskide katmi-
seks;

343 Piiranguteta punktile 3.4.2 tiksikasjad mis tahes allutatud vola finantseerimisele;

3.4.4 | Viide mis tahes investeerimisparameetritele ajutiste likviidsuse iilejadkide investeerimiseks ja sellise
investeeringu eest vastutavate osapoolte kirjeldus;

3.4.5 kuidas maksed varade suhtes sisse ndutakse;

3.4.6 Kiisimuse all oleva klassi vddrtpaberi omanikele emitendi tehtavate maksete tdhtsusjarjekord;

3.4.7 Uksikasjad mis tahes muu korralduse kohta, millest sdltuvad intressi- ja pohimaksed investoritele;

3.5 Viirtpabereid tagavate varade algatajate nimi, aadress ja oluline aritegevus.

3.6 Kui védrtpaberi tulu ja/voi selle tagasimaksmine on seotud muude varade soorituse voi krediidiga, mis
ei ole emitendi varad, on vajalikud punktid 2.2 ja 2.3;

3.7 Haldaja, arvutusagendi voi samaviirse isiku nimi, aadress ja oluline dritegevus koos kokkuvottega
nende vastutuse kohta, nende suhte kohta varade looja voi algatajaga ja kokkuvote sitetest, mis puu-
dutavad haldajajarvutusagendi méidramist ja alternatiivse haldaja/arvutusagendi méadramist;

3.8 Nimed ja aadressid ja lithikirjeldus jirgmiste kohta:

a) mis tahes vahetuse osapooled ja muu olulise krediidiflikviidsuse oluliste tohustamise vormide pak-
kujad;
b) pangad, millega peetakse tehinguga seonduvat peamist arveldamist.
4. EMITEERIMISJARGNE ARUANDLUS
4.1 Viide prospektis selle kohta, kas see kavatseb anda emiteerimisjirgset tehingu teavet kauplemiseks

noteeritavate vidrtpaberite kohta voi mitte ning alustagatise tulemuslikkus. Kui emitent on naida-
nud, et ta kavatseb sellist teavet avaldada, méidratleda prospektis millist teavet esitatakse, kust seda tea-
vet saada voib ja sagedus, millega seda teavet esitatakse.
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IX LISA

Valakirjade ja derivatiivviirtpaberite registreerimisdokumendi avalikustamise miinimumnéuded

(nimekiri)

(Volakirjad ja derivatiivvddrtpaberid, mille tthiku nimivaartus on vdhemalt 50 000 eurot)

VASTUTAVAD ISIKUD

1.1.

Koik isikud, kes vastutavad registreerimisdokumendis antud teabe eest ja, teatud juhtudel selle tea-
tud osade eest, viimasel juhul koos viidetega nendele osadele. Naidata dra fiiiisiliste isikute puhul,
kaasa arvatud emitendi haldus-, juht- vdi jarelevalveorganite litkmed, isiku nimi ja funktsioon; néi-
data dra juriidiliste isikute puhul nimi ja registreeritud asukoht.

1.2

Registreerimisdokumendi eest vastutavate isikute avaldus sellest, et olles tarvitusele votnud kogu
mdistliku hoolsuse tagamaks, et registreerimisdokumendis sisalduv teave on nende parima teadmise
kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis vdivad tema olulisust mdjutada. Teatud
juhtudel registreerimisdokumendi teatud osade eest vastutajate poolne avaldus sellest, olles kasuta-
nud kogu maistlikku hoolt tagamaks, et registreerimisdokumendi osas sisalduv teave, mille eest nad
vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis voi-
vad selle olulisust mojutada.

DIPLOMEERITUD AUDIITORID

2.1.

Emitendi audiitorite nimed ja aadressid perioodil, mis on hdlmatud esialgse finantsteabega (koos
nende lilkmelisusega erialaorganis).

2.2.

Juhul kui audiitorid on tagasi astunud, eemaldatud vdi ei ole tagasi méddratud esialgse finantsteabega
holmatud perioodil, olulised tiksikasjad.

RISKITEGURID

3.1

Dokument peab silmapaistvalt avalikustama emitendile ja tema to0stusharule eriomased riskitegu-
rid jaotises, mille pealkiri on “Riskitegurid”.

TEAVE EMITENDI KOHTA

4.1.

Emitendi minevik ja areng;

emitendi juriidiline ja drinimi;

emitendi registreerimise asukoht ja registreerimisnumber;

asutamiskuupiev ja emitendi tegevustdhtaeg, juhul kui see on méédratud.

emitendi alaline asukoht ja juriidiline vorm, seadusandlus, mille alusel emitent tegutseb, tema asu-
tamise riik, ning tema registreeritud asukoha aadress ja telefoninumber (voi dritegevuse pdhiline
koht, kui see on tema registreeritud asukohast erinev).

mis tahes emitenti puudutavad hiljutised siindmused, mis on olulisel méiral asjassepuutuvad emi-
tendi maksejoulisuse hindamisel.

ARITEGEVUSE ULEVAADE
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5.1 Pohitegevusala

5.1.1. Emitendi pohitegevusalade kirjeldus ja miiiidavate toodete ja/vdi osutatavate teenuste pohikategoo-
riad.

5.1.2. Mis tahes registreerimisdokumendis sisalduvate avalduste alus, mida emitent on oma konkurentsi-
positsioonist teinud.

6. ORGANISATSIOONILINE STRUKTUUR

6.1. Kui emitent kuulub kontserni, lithikirjeldus kontsernist ja emitendi seisundist sellest.

6.2. Juhul kui emitent sdltub muudest iiksustest grupis, peab see olema selgelt avaldatud koos selle sol-
tuvuse kirjeldusega.

7. TEAVE ARENGUTENDENTSIDE KOHTA

7.1. Lisada avaldus sellest, et emitendi viljavaadetes pole olnud mingeid olulisi kahjulikke muudatusi ala-
tes tema viimase avaldatud auditeeritud finantsaruande kuupievast.
Juhul kui emitendil pole vdimalik sellist avaldust teha, lisada tiksikasjad sellest olulisest kahjulikust
muudatusest.

8. KASUMIPROGNOOSID VOI HINNANGUD
Kui emitent otsustab lisada kasumiprognoosi voi kasumihinnangu, peab registreerimisdokument
sisaldama teabeiihikuid 8.1 ja 8.2

8.1. Aruanne, kus on sitestatud peamised eeldused, mille pdhjal on emitent teinud oma prognoosi voi
hinnangu.
Peab olema selge vahetegemine tegurite eelduste, mida voivad mojutada haldus-, juhtimis- voi jére-
levalveorganite liikmed, ja tegurite eelduste, mis asuvad tdielikult haldus-, juhtimis- voi jireleval-
veorganiste liikmete mojust véljaspool, vahel; eeldused peavad olema investoritele lihtsalt arusaada-
vad, konkreetsed ja tipsed ega olema seotud prognoosi aluseks olevate hinnangute iildise tdpsusega.

8.2. Mis tahes registreerimisdokumendis sitestatud kasumiprognoosiga peab kaasnema avaldus, mis kin-
nitab, et nimetatud prognoos on nduetekohaselt koostatud avaldatud alusel ja et raamatupidami-
sarvestuse alus on jarjepidev emitendi raamatupidamispoliitikaga.

8.3. Kasumiprognoos voi hinnang peab olema koostatud alusel, mis on vorreldav esialgse finantsteabe-
ga.

9. HALDUS-, JUHT- JA JARELEVALVEORGANID

9.1 Jargmiste isikute nimed ja aadressid ning tilesanded emitendis ja nende pdhitegevus viljaspool seda

emitenti, kui see on selle emitendi seisukohalt oluline:
a) haldus-, juhtimis- ja jirelevalveorganite liikmed;

b) piiramatu vastutusega osanikud aktsiakapitaliga usaldusithingu puhul.
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9.2 Haldus-, juht- ja jirelevalveorganite huvide konfliktid
Huvide konflikt punktis 9.1 viidatud isikute mis tahes kohustuste emiteerivale tiksusele ja nende era-
huvide ja vdi muude kohustuste vahel peab olema selgelt avaldatud. Juhul kui sellised konfliktid puu-
duvad, sellekohane avaldus.

10. POHIAKTSIONARID

10.1. Emitendile teadaolevas ulatuses avaldada, kas emitent on kellegi omandis voi teda kontrollib keegi
otseselt voi kaudselt, ning kes seda teeb, ja kirjeldada selle kontrolli olemust ning kirjeldada raken-
datavaid meetmeid tagamaks, et sellist kontrolli ei kuritarvitata.

10.2. Mis tahes emitendile teadaolevate korralduste kirjeldus, mille juhtimine voib hilisemal kuupdeval
pohjustada muutuse emitendi kontrollis.

11. EMITENDI VARASID JA KOHUSTUSI, INANTSPOSITSIOONI JA KASUMIT NING KAH-
JUMIT PUUDUTAYV FINANTSTEAVE

11.1 Esialgne finantsteave

Auditeeritud finantsteave, mis holmab viimast 2 majandusaastat (voi nii palju lithemat perioodi, kui
emitent tegutsenud on), ning audiitori aruanne iga aasta kohta. See finantsteave peab olema koos-
tatud vastavalt mairusele (EU) nr 1606/2002, voi kui seda ei kohaldata liitkmesriigile, siseriiklikud
raamatupidamisarvestuse standardid, mida kohaldatakse emitentidele tihendusest. Kolmandate rii-
kide emitentide puhul peab see finantsteave olema koostatud vastavalt rahvusvahelistele raamatu-
pidamisstandarditele, mis on vastu voetud madruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 jirgi voi kolmanda
riigi siseriiklikele, nende standarditega samavaarsete raamatupidamisstandarditele.Muul juhul peab
registreerimisdokument sisaldama jargmist teavet:

a) silmapaistev avaldus selles koha, et registreerimisdokumendis sisalduv finantsteave ei ole koos-
tatud vastavalt mairuse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 menetluse jirgi vastu vdetud rahvusvahe-
listele raamatupidamisstandarditele ja et finantsteabes vdivad olla olulised erinevused juhul, kui
esialgsele finantsteabele oleks kohaldatud marust (EU) nr 1606/2002

b) kohe peale esialgset finantsteavet jutustav kirjeldus erinevustest rahvusvaheliste raamatupida-
misstandardite, mis on vastu vdetud vastavalt madruse (EU) nr 16062002 artikli 3 menetlusele,
ja emitendi poolt tema majandusaasta aruannete koostamisel vastu vetud raamatupidamiss-
tandardite vahel

Viimase aasta auditeeritud esialgne finantsteave peab olema esitatud ja koostatud vormis, mis on jér-
jepidev selle vormiga, mida kasutatakse emitendi jargmises avaldatud aasta majandusaruandes, arves-
tades sellistele aasta majandusaruannetele kohaldatavaid raamatupidamisstandardeid ja —poliitikaid
ning seadusandlust.

Juhul kui auditeeritud finantsteave on koostatud vastavalt siseriiklikele raamatupidamisstandardite-
le, peab antud pealkirja all ndutud finantsteave sisaldama vidhemalt:

a) bilanss;

b) kasumiaruanne;

¢) raamatupidamisarvestuse poliitikad ja selgitavad markused.

Esialgne aasta finantsteave peab olema soltumatult auditeeritud voi aru antud, kas registreerimisdo-
kumendi moistes annab ta tdepirase ja diglase iilevaate vastavalt litkmesriigil kohaldatavatele audi-
teerimisstandarditele voi nendega samaviirsete standarditele.Muul juhul peab registreerimisdoku-
ment sisaldama jargmist teavet:

a) silmapaistev avaldus, mis avalikustab, milliseid auditeerimisstandardeid on kohaldatud;

b) selgitus mis tahes oluliste lahknevuste kohta rahvusvahelistest auditeerimisstandarditest
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Finantsaruanded

Juhul kui emitent koostab nii enda kui konsolideeritud majandusaruanded, lisada registreerimisdo-
kumenti vihemalt konsolideeritud majandusaruanded.

Esialgse finantsteabe auditeerimine

11.3.1.

Avaldus selle kohta, et esialgne finantsteave on auditeeritud. Kui ametlikud audiitorid on esialgse
finantsteabe auditiaruandeid keeldunud heaks kiitmast voi kui auditiaruanded sisaldavad kvalifikat-
sioone voi markusi, esitatakse sellised keeldumised voi mérkused téies ulatuses koos pohjendusega.

11.3.2.

Mirge muu noteerimisprospektis sisalduva teabe kohta, mida audiitorid on auditeerinud.

11.3.3.

Kui finantsteave registreerimisdokumendis ei ole vdetud emitendi auditeeritud majandusaruanne-
test, avaldada andmete allikas ja avaldada, et andmed on auditeerimata.

Viimase finantsteabe vanus

11.4.1.

Auditeeritud finantsteabe viimane aasta ei voi olla vanem kui 18 kuud alates registreerimisdoku-
mendi kuupievast.

Juriidiline ja arbitraaZimenetlus

Teave mis tahes valitsuse, juriidilise voi arbitraazimenetluste kohta (kaasa arvatud mis tahes sellised
eelseisvad voi dhvardavad menetlused, millest emitent teadlik on) perioodil, mis hdlmab vihemalt
eelnevat 12 kuud, millel vaib olla voi on hiljuti olnud oluline mdju emitendi ja/voi grupi positsioo-
nile vdi kasumlikkusele vdi asjakohase eitava avalduse esitamine.

Oluline muutus emitendi finants- v6i dripositsioonis

Mis tahes olulise muudatuse kirjeldus grupi finants- voi dripositsioonis, mis on toimunud alates vii-
mase majandusperioodi I6pust, mille kohta on avaldatud kas auditeeritud finantsteave voi vahearu-
anne voi asjakohase eitava avalduse esitamine.

12.

OLULISED LEPINGUD

Lithikirjeldus koigi oluliste lepingute kohta, mis ei ole sdlmitud emitendi tavapirase dritegevuse kii-
gus, mis voivad pdhjustada grupi mis tahes lilkme sattumise kohustuse voi diguse subjektiks, mis
on oluline emitendi vdimele tdita oma kohustust vddrtpaberiomanikele emiteeritavate vaartpaberite
suhtes.

13.

KOLMANDATE OSAPOOLTE TEAVE JA EKSPERTIDE ARUANNE NING HUVIDE DEK-
LARATSIOONID

13.1

Kui registreerimisdokumendis sisaldub isikule kui eksperdile omistatud aruanne voi avaldus, anda
selle isiku nimi, tegevuskoha aadress, kvalifikatsioonid ja juhul, kui see eksisteerib, oluline huvi emi-
tendi vastu. Kui aruanne on tehtud emitendi taotlusel, avaldus selle kohta, et selline avaldus vdi aru-
anne on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud, isiku ndusolekul, kes on kinnitanud regis-
treerimisdokumendi selle osa sisu.
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13.2

Kolmandate osapoolte teave

Kui teave parineb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on digesti taasesitatud ning et
nii palju, kui emitent on teadlik ja voimeline kinnitama kolmanda osapoole avaldatud teavet, ei ole
vilja jaetud tihtegi fakti, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksitavaks. Lisaks sellele iden-
tifitseerib emitent teabe allika(d).

14.

SAADAVAD DOKUMENDID

Avaldus selle kohta, et registreerimisdokumendi kehtivusajal voib kontrollida jargnevaid dokumente
(voi nende koopiaid), kui kohaldatav:

a) emitendi asutamisleping ja pohikiri;

b) koik emitendi taotlusel mis tahes eksperdi koostatud aruanded, kirjad ja muud dokumendid, esi-
algne finantsteave, hinnangud ja avaldused, mille mis tahes osas sisaldub v6i millele on viidatud
registreerimisdokumendis;

¢) emitendi esialgne finantsteave vdi grupi puhul emitendi ja tema tiitarettevotete esialgne finants-
teave iga majandusaasta kohta kahest majandusaastast, mis eclnevad registreerimisdokumendi

avaldamisele.

Viide sellest, kus saadavaid dokumente nii fiiiisiliselt kui elektrooniliselt kontrollida saab.
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X LISA

Aktsiatele emiteeritavate hoiuste lackumiste avalikustamise miinimumnéuded (nimekiri)

TEAVE ALUSAKTSIATE EMITENDI KOHTA

1. VASTUTAVAD ISIKUD

1.1. Koik isikud, kes vastutavad prospektis antud teabe eest ja teatud juhtudel selle teatud osade eest,
viimasel juhul koos viidetega nendele osadele. Fuisiliste isikute puhul, kaasa arvatud emitendi
haldus-, juht- voi jdrelevalveorganite liikkmed, néidata dra isiku nimi ja funktsioon; juriidiliste isi-
kute puhul ndidata dra nimi ja registreeritud asukoht.

1.2. Prospekti eest vastutavate isikute avaldus selle kohta, et olles tarvitusele votnud kogu mdistliku
hoolsuse tagamaks, et prospektis sisalduv teave on nende parima teadmise kohaselt kooskolas fak-
tidega ega sisalda viljajatmisi, mis voivad tema olulisust mojutada. Teatud juhtudel prospekti tea-
tud osade eest vastutajate poolne avaldus selle kohta, olles kasutanud kogu mdistlikku hoolt taga-
maks, et prospekti osas sisalduv teave, mille eest nad vastutavad, on nende parima teadmise
kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis voivad selle olulisust mojutada.

2. DIPLOMEERITUD AUDIITORID

2.1. Emitendi audiitorite nimed ja aadressid perioodil, mis on hélmatud esialgse finantsteabega (koos
nende lilkmelisusega erialaorganis).

2.2. Juhul kui audiitorid on tagasi astunud, eemaldatud voi ei ole tagasi maaratud esialgse finantstea-
bega hdlmatud perioodil, niidata olulised iiksikasjad.

3. VALITUD FINANTSTEAVE

3.1 Emitenti puudutav valitud finantsteave, mis on esitatud iga majandusaasta kohta perioodil, mis on
holmatud esialgse finantsteabega ja mis tahes jiargneva vaheperioodi kohta, samas valuutas kui
finantsteave.

Valitud finantsteave peab andma votmearvud, mis votavad kokku emitendi finantsolukorra.

3.2 Juhul kui on antud finantsteave vaheperioodide kohta, peavad olema antud ka vordlevad andmed
samast perioodist eelneval majandusaastal, vilja arvatud see, et ndue vorreldavate bilansiandmete
kohta on rahuldatud 14bi aastalopu bilansiandmete esitamise.

4. RISKITEGURID
Silmapaistvate emitendile ja tema toostusharule eriomaste riskitegurite avalikustamine jaotises peal-
kirjaga “Riskitegurid”.

5. TEAVE EMITENDI KOHTA

5.1. Emitendi minevik ja areng,

5.1.1. emitendi juriidiline ja drinimi;

5.1.2. emitendi registreerimise asukoht ja registreerimisnumber;

5.1.3. asutamiskuupdev ja emitendi tegevustihtaeg juhul, kui see on maaratud.

5.1.4. emitendi alaline asukoht ja juriidiline vorm, seadusandlus, mille alusel emitent tegutseb, tema asu-
tamise riik, ning tema registreeritud asukoha aadress ja telefoninumber (voi dritegevuse pohiline
koht, kui see on tema registreeritud asukohast erinev);

5.1.5. olulised siindmused emitendi dritegevuse arengus.
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5.2. Investeeringud

5.2.1. Pohiinvesteeringute kirjeldus (kaasa arvatud summa) iga majandusaasta kohta perioodil, mis on
hélmatud esialgse finantsteabega kuni prospekti kuupéevani;

5.2.2. Emitendi hetkel toimuvate pdhiinvesteeringute kirjeldus, kaasa arvatud nende investeeringute geo-
graafiline jaotus (kodus ja voorsil) ning finantseerimise viis (sisemine voi vilimine);

5.2.3. Emitendi tulevasi pohiinvesteeringuid puudutav teave, mille suhtes tema juhtorganid on juba vot-
nud kindlad kohustused.

6. ARITEGEVUSE ULEVAADE

6.1. Pohitegevusala

6.1.1. Emitendi tegevuse ja tema pohitegevuste olemuse kirjeldus ja sellega seonduvad pohitegurid, aval-
dades miitidavate toodete ja/vdi osutatavate teenuste peamised kategooriad iga majandusaasta
kohta perioodil, mida on holmatud esialgse finantsteabega;

6.1.2. Viide mis tahes olulistele uutele toodetele ja/vai teenustele, mis on vastu vdetud ja selles ulatuses,
mis uute toodete voi teenuste arendamine on avalikustatud, arengustaatuse andmine.

6.2. Peamised turud
Peamiste turgude kirjeldus, millel emitent konkureerib, kaasa arvatud kogukasumi lahtikirjutamine
tegevuse kategooriate ja geograafilise turu kaupa iga majandusaasta kohta perioodil, mis on hol-
matud esialgse finantsteabega.

6.3. Juhul kui punktide 6.1 ja 6.2 jirgi antud teavet on mdjutanud erakordsed asjaolud, mainida seda
fakti.

6.4. Juhul kui see on oluline emitendi dritegevuse voi kasumlikkuse mottes, kokkuvottev teave emi-
tendi soltuvuse ulatusest patentidest ja litsentsidest, toostuslikest, kommertslikest voi finantslepin-
gutest, vOi uutest tootmisprotsessidest.

6.5. Mis tahes avalduse alus, mis on emitendi tehtud tema positsioonist konkurentsis.

7. ORGANISATOORNE STRUKTUUR

7.1. Juhul kui emitent on osa grupist, grupi lithikirjeldus ja emitendi positsioon grupis.

7.2. Loetelu emitendi olulistest tiitarettevotetest, kaasa arvatud nimi, asutamise riik voi asukoht, oman-
dihuvi osakaal ja juhul kui see eelnevast erineb, omatava hiiletusdiguse osakaal.

8. VARA, TEHASED JA SEADMED

8.1. Teave mis tahes olemasolevate voi kavandatud materiaalse pohivara kohta, kaasa arvatud liisitud
vara ja nendel lasuvad mis tahes suuremad koormatised.

8.2 Mis tahes keskkondlike probleemide kirjeldus, mis voivad mojutada emitendi materiaalse pohivara
kasutamine.

9. TEGEVUSTE JA RAHANDUSLIK ULEVAADE
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9.1. Rahanduslik olukord
Selles ulatuses, mis ei ole mujal registreerimisdokumendis holmatud, anda kirjeldus emitendi raha-
lisest olukorrast, rahalise olukorra muutustest ja tegevustulemustest igal aastal ja vaheperioodil,
mille kohta ndutakse esialgset finantsteavet, kaasa arvatud oluliste muudatuste pohjused finants-
teabes aastast aastasse sellises ulatuses, mis on vajalik emitendi dritegevuse kui terviku moistmi-
seks.

9.2. Tegevustulemus

9.2.1. Teave, mis puudutab olulisi tegureid, kaasa arvatud ebatavalised v3i ebakorraparased siindmused
voi uued arengud, mis mdjutavad oluliselt emitendi sissetulekut tegevusest ja ndidates dra ulatuse,
mis osas sissetulek oli mdjutatud.

9.2.2. Kui finantsaruanded avalikustavad olulisi muudatusi kogumiiiigis voi kasumis, anda kirjeldav arut-
lus sellistest muudatuste pShjustest.

9.2.3. Teave mis tahes valitsuse, majanduslike, fiskaalsete, rahanduslike voi poliitiliste poliitikate voi tegu-
rite kohta, mis on emitendi tegevust oluliselt mdjutanud vdi voivad seda otseselt voi kaudselt olu-
liselt teha.

10. POHIRESSURSID

10.1. Teave, mis puudutab emitendi pohiressursse (nii lithiajalisi kui pikaajalisi).

10.2. Selgitus emitendi sularahavoogude allikatest ja summadest ning nende jutustav kirjeldus.

10.3. Teave emitendi laenunduete ja finantseerimisstruktuuri kohta.

10.4. Teave mis tahes piirangutest pohiressursside kasutamisel, mis on emitendi tegevust oluliselt mdju-
tanud voi voib seda otseselt voi kaudselt oluliselt mojutada.

10.5. Teave finantseerimise eeldatud allikate kohta, mida on vaja punktides 5.2.3 ja 8.1 viidatud kohus-
tuste taitmiseks.

11. UURIMIS- JA ARENDUSTEGEVUS, PATENDID JA LITSENTSID
Kui see oluline on, anda kirjeldus emitendi uurimis- ja arendustegevuse poliitikatest igal majandus-
aastal perioodil, mis on holmatud esialgse finantsteabega, kaasa arvatud summa, mis on emitendi
kulutatud rahastatud uurimis- ja arendustegevusele.

12. TEAVE ARENGUTENDENTSIDE KOHTA

12.1. Koige olulisemad arengutendentsid tootmises, miiiigis ja inventaris, ning kulud ja miiigihinnad ala-
tes viimase majandusaasta 1dpust kuni registreerimisdokumendi kuupéevani.

12.2. Teave mis tahes teatud arengutendentside, ebakindluste, ndudmiste, kohustuste voi stindmuste
kohta, mis voivad toendoliselt oluliselt mdjutada emitendi viljavaateid vahemalt jooksval majan-
dusaastal.

13. KASUMI PROGNOOSID VOI HINNANGUD

Juhul kui emitent otsustab lisada kasumiprognoosi v6i kasumi hinnangu, peab prospekt sisaldama
punktides 13.1 ja 13.2 sdtestatud teavet:
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13.1.

Peamised eeldused sitestanud aruanne, mille pdhjal on emitent teinud oma prognoosi voi hinnan-
gu.

Peab olema selge vahetegemine tegurite eelduste, mida vdivad mdjutada haldus-, juhtimis- voi jare-
levalveorganite liikmed, ja tegurite eelduste, mis asuvad téielikult haldus-, juhtimis- voi jireleval-
veorganiste liitkmete mojust véljaspool, vahel; eeldused peavad olema investoritele lihtsalt arusaa-
davad, konkreetsed ja tipsed ega olema seotud prognoosi aluseks olevate hinnangute iildise
tapsusega.

Soltumatute raamatupidajate voi audiitorite koostatud aruanne, milles avaldatakse, et sltumatute
raamatupidajate v3i audiitorite arvates on prognoos voi hinnang koostatud nduetekohaselt vasta-
valt avaldatud alusele ning et raamatupidamise alus, mida kasutati kasumiprognoosiks voi hinnan-
guks on jarjepidev emitendi raamatupidamisarvestuse poliitikaga.

Kasumiprognoos voi hinnang peab olema koostatud alusel, mis on vorreldav esialgse finantstea-
bega.

Juhul kui avaldatud on kasumiprognoos prospektis, mis veel kinnitamata, lisada avaldus, mis sites-
tab, kas prognoos on endiselt dige vorreldes prospekti kuupdevaga voi mitte, ning selgitus selle
kohta, miks see prognoos enam ei kehti, kui see nii on.

14.

HALDUS-, JUHTIMIS- JA JARELEVALVEORGANID NING NOUKOGUD

14.1.

Jargmiste isikute nimed ja aadressid ning iilesanded emiteerivas driithingus ja nende pdhitegevus
viljaspool seda driithingut, kui see on selle driithingu seisukohast oluline:

a) haldus-, juhtimis- ja jarelevalveorganite litkmed;
b) piiramatu vastutusega osanikud aktsiakapitaliga usaldusiihingu puhul;
¢) asutajad, kui dritthing on asutatud vihem kui viis aastat tagasi; ja

d) mis tahes ndukogu liige, kes on asjassepuutuv tuvastamisel, et emitendil on nduetekohane
padevus ja kogemus emitendi ritegevuse juhtimiseks.

Mis tahes antud isikute vahelise mis tahes perekondlike suhete olemus.

Iga emitendi haldus-, juhtimis- vdi jdrelevalveorganite liikme puhul ja iga esimese 16igu punktides
b ja d nimetatud isiku puhul, selle isiku asjakohase juhtimispadevuse ja kogemuste iiksikasjad ning
jargnev teave:

a) koigi ettevotete ja partnerluste nimed, kus see isik on olnud haldus-, juhtimis- v6i jdreleval-
veorganite liige voi partner mis tahes ajal eclneva viie aasta jooksul, ndidates ira, kas see isik on
endiselt haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorganite liige voi partner voi mitte. Ei ole vajalik loet-
leda emitendi koiki tiitarettevotteid, mille haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorganite liige see isik
samuti on;

b) mis tahes stitidimdistmised, mis on seotud pettuse voi kelmuse toimepanemisega eelneva viia
aasta jooksul;

c) {iiksikasjad mis tahes pankrottidest, pankrotivara haldamistest voi likvideerimistest, millega esi-
mese 16igu punktides a ja d kirjeldatud isik, kes tegutses mis tahes esimese 16ige punktides a ja
d sdtestatud ametipositsioonide raames, oli vahemalt eelneva viie aasta jooksul seotud;

d) iksikasjad selle isiku mis tahes seadusejirgsete voi reguleerivate asutuste ametlikest avalikest
stitidistustest ja/voi sanktsioonidest (kaasa arvatud médratud erialaorganid) ning selles, kas see
isik on olnud kunagi kohtu diskvalifitseeritud tegutsemast emitendi haldus-, juhtimis- voi jare-
levalveorganite litkmena voi tegutsemast mis tahes emitendi tegevuste juhtimises voi ldbivii-
mises vihemalt eelneva viie aasta jooksul.

Juhul kui sellist teavet avalikustamiseks pole, peab tegema sellekohase avalduse.
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14.2.

Haldus-, juht- ja jirelevalveorganiste ja ndukogu huvide konfliktid

Mis tahes punkti 14.1 esimeses 16igus viidatud isikute potentsiaalsed huvide konfliktid mis tahes
kohustuste emitendile ja nende erahuvide ja voi muude kohustuste vahel peab olema selgelt aval-
datud. Juhul kui sellised konfliktid puuduvad, peab tegema selleteemalise avalduse.

Mis tahes asjade korraldus voi mdistmine pdhiaktsioniride, klientide, tarnijate voi muude vahel,
mille kohaselt valiti mis tahes punktis 14.1 viidatud isik haldus-, juht- voi jirelevalveorganite liik-
meks voi ndukogu lifkmeks.

15.

TOOTASU JA HUVITISED

Viimase tdismajandusaasta kohta nende isikute puhul, kellele viidatakse punkti 14.1 esimese 1digu
punktides a ja d:

15.1.

Makstud to6tasu summa (kaasa arvatud mis tahes tingimuslik voi edasilikkav kompensatsioon)
ning hiivitised, mis on emitendilt ja tema tiitarettevotetelt nendele isikutele antud nende mis tahes
teenuste eest emitendile ja tema tiitarettevotetele mis tahes isikult.

See teave peab olema antud individuaalsetel alustel valja arvatud juhul, kui individuaalne avalikus-
tamine ei ole emitendi péritolumaa ndutud ega ole muul viisil emitendi avalikult avalikustatud.

15.2.

Emitendi voi tema tiitarettevotete lackunud voi tithistatud kogusummad kindlustuspensionide,
vanaduspensionide ja muude sarnaste hiivitiste maksmiseks.

16.

NOUKOGU TAVAD

Emitendi viimase 1dpetatud majandusaasta suhtes ja vilja arvatud juhul, kui teisiti méédratletud, 14.1
esimese 16igu punktis a viidatud isikute suhtes:

16.1.

Jooksva ametisoleku aja Idppemise kuupdev, kui kohaldatav, ja periood, mille jooksul on isik selles
ametis teeninud.

16.2.

Teave haldus-, juht- ja jirelevalveorganite liikme teenistuslepingutest emitendi voi tema mis tahes
tiitarettevotetega, mis nievad ette hiivitisi toosuhte 1opetamisel, vdi sellekohane eitav avaldus.

16.3.

Teave emitendi audiitorkomitee ja to6tasukomitee kohta, kaasa arvatud komitee liikmete nimed ja
nende padevuse kokkuvdte, mille alusel komitee tegutseb.

16.4.

Avaldus sellest, kas emitent vastab oma asutamisriigi drijuhtimisreziimi(de)le voi mitte. Juhul kui
emitent sellisele reZiimile ei vasta, peab lisama sellekohase avalduse koos selgitusega sellest, miks
emitent sellele reziimile ei vasta.

17.

TOOTAJAD

17.1.

Kas tootajate arv perioodi 10pus voi nende keskmine arv iga majandusaasta perioodil, mis on hdl-
matud esialgse finantsteabega kuni registreerimisdokumendi kuupdevani (ja muudatused nendes
numbrites, kui need on olulised) ja, juhul kui voimalik ja oluline, tootavate isikute lahtiloomine
tegevuse ja geograafilise asukoha peamiste kategooriate kaupa. Juhul kui emitent on to6andjaks
suurele arvule ajutistele tootajatele, lisada ajutiste tootajate avalikustatud keskmine arv viimasel
majandusaastal.

17.2.

Osalus ja aktsiaoptsioonid

Anda teavet iga 14.1 esimese 16igu punktides a ja b viidatud isikutest nende osaluse kohta oman-
dis ja mis tahes optsioonide kohta sellistele emitendi aktsiatele kdige hiljutisema teostatava kuu-
pdevaga.

17.3.

Mis tahes asjakorralduse kirjeldus kaasamaks to6tajaid emitendi kapitali.
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18.

POHIAKTSIONARID

18.1.

Nii palju, kui emitendile teada on, mis tahes isiku nimi, kes ei ole haldus-, juht- voi jirelevalveor-
gani liige ja kellel on otseselt voi kaudselt médrgatav huvi emitendi kapitalis voi hdaletusdigused, mis
on emitendi siseriiklike seaduste jirgi ametlikku teavet ndudvad, iga sellise isiku huvi suurusega voi
juhul, kui sellised isikud puuduvad, asjakohane eitav avaldus.

18.2.

Kas emitendi pohiaktsioniridel on erinevad hédletusoigused voi asjakohane eitav avaldus.

18.3.

Emitendile teadaolevas ulatuses avaldada, kas emitent on kellegi omandis voi teda kontrollib keegi
otseselt voi kaudselt, ning kes seda teeb, ja kirjeldada selle kontrolli olemust ning kirjeldada raken-
datavaid meetmeid tagamaks, et sellist kontrolli ei kuritarvitata.

18.4.

Mis tahes emitendile teadaolevate asjakorralduse kirjeldus, mille kasutamine voib hilisemal ajal pdh-
justada muudatuse emitendi kontrollis.

19.

SEOTUD OSAPOOLTE TEHINGUD

Seotud osapoolte tehingute tiksikasjad (mis on selles moistes sdtestatud standardites, mis on vastu
vdetud vastavalt madrusele (EU) nr 1606/2002), mille emitent on sdlminud esialgse finantsteabega
holmatud perioodil ja kuni registreerimisdokumendi kuupdevani, peavad olema avalikustatud vas-
tavalt standardile, mis on vastu vdetud vastavalt maarusele (EU) nr 1606/2002, kui kohaldatav.

Juhul kui sellised standardid ei ole emitendile kohaldatavad, peab avalikustama jirgneva teabe:

a) mis tahes tehingute olemus ja ulatus, mis on — kas eraldi tehinguna voi kogutehingutena — emi-
tendile olulised. Kui sellised seotud osapoolte tehingus ei ole sdlmitud kieulatuses, anda selgi-
tus, miks neid tehinguid ei sdlmitud kdeulatuses. Tasumata laenude puhul, kaasa arvatud mis

tahes liiki garantiid, niidata dra tasumata summa.

b) summa vdi protsent, millele seotud osapoolte tehingud moodustavad emitendi kdibe osa.

20.

EMITENDI VARASID JA KOHUSTUSI, FINANTSPOSITSIOONI JA KASUMIT NING KAH-
JUMIT PUUDUTAYV FINANTSTEAVE

20.1.

Esialgne finantsteave

Auditeeritud esialgne finantsteave, mis hdlmab viimast 3 majandusaastat (voi nii palju lithemat
perioodi, kui emitent tegutsenud on), ning audiitori aruanne iga aasta kohta. See finantsteave peab
olema koostatud vastavalt méairusele (EU) nr 1606/2002 voi kui seda ei kohaldata liikmesriigile,
siseriiklikud raamatupidamisarvestuse standardid, mida kohaldatakse emitentidele ithendusest. Kol-
mandate riikide emitentide puhul peab see finantsteave olema koostatud vastavalt rahvusvahelis-
tele raamatupidamisstandarditele, mis on vastu voetud mairuse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 jérgi
voi kolmanda riigi siseriiklikele, nende standarditega samavaarsete raamatupidamisstandarditele.
Juhul kui selline finantsteave ei ole nende standarditega samavairne, peab see olema esitatud finant-
saruannete taasesitamise vormis.

Viimase kahe aasta auditeeritud esialgne finantsteave peab olema esitatud ja koostatud vormis, mis
on jarjepidev selle vormiga, mida kasutatakse emitendi jargmises avaldatud aasta majandusaruan-
des, arvestades sellistele aasta majandusaruannetele kohaldatavaid raamatupidamisstandardeid ja
—poliitikaid ning seadusandlust.

Juhul kui emitent on tegutsenud oma praeguses majandustegevuse sféiris vihem kui iihe aasta,
peab olema seda perioodi hdlmav auditeeritud esialgne finantsteave koostatud vastavalt standar-
ditele, mida méiruse (EU) nr 1606/2002 alusel aasta majandusaruannetele kohaldatakse, vi seda
ei kohaldata, siis liikmesriigi siseriiklikele raamatupidamisstandarditele kui emitent on emitent
tihendusest. Kolmanda riigi emitendid peavad esialgse finantsteabe koostama vastavalt rahvusva-
helistele raamatupidamisstandarditele, mis vastu vdetud mairuse (EU) nr 1606/2002 artikli 3
menetluse kohaselt vdi nendele standarditele samavéirsete siseriiklike standarditega. See esialgne
finantsteave peab olema auditeeritud.
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Juhul kui auditeeritud finantsteave on koostatud vastavalt siseriiklikele raamatupidamisstandardi-
tele, peab antud pealkirja all ndutud finantsteave sisaldama vihemalt:

a) bilanss;
b) kasumiaruanne;

¢) aruanne, mis nditab kas koiki muudatusi omakapitalis voi muudatusi omakapitalis, mis ei ole
pohjustatud kapitalitehingutest omanikega ja jaotustega omanikele;

d) rahavoogude aruanne;
e) raamatupidamisarvestuse poliitikad ja selgitavad mérkused.
Esialgne aasta finantsteave peab olema soltumatult auditeeritud voi aru antud, kas prospekti mois-

tes annab ta tdepdrase ja diglase iilevaate vastavalt litkmesriigil kohaldatavatele auditeerimisstan-
darditele voi nendega samaviirsete standarditele.

20.1a

Kiesolevat 15iget vdib kasutada ainult hoiuste lackumisel emiteerimistel, mille iihiku nimi-
vddrtus on vihemalt 50 000 eurot.

Auditeeritud esialgne finantsteave, mis hdlmab viimast kolme majandusaastat (voi nii palju lithe-
mat perioodi, kui emitent tegutsenud on), ning audiitori aruanne iga aasta kohta. See finantsteave
peab olema koostatud vastavalt mairusele (EU) nr 1606/2002, véi kui seda ei kohaldata liikmes-
riigile, siseriiklikud raamatupidamisarvestuse standardid, mida kohaldatakse emitentidele tthendu-
sest. Kolmandate riikide emitentide puhul peab see finantsteave olema koostatud vastavalt rahvus-
vahelistele raamatupidamisstandarditele, mis on vastu vdetud maaruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3
jargi voi kolmanda riigi siseriiklikele, nende standarditega samavaarsete raamatupidamisstandardi-
tele. Muul juhul peab registreerimisdokument sisaldama jargmist teavet:

a) silmapaistev avaldus selles koha, et registreerimisdokumendis sisalduv finantsteave ei ole koos-
tatud vastavalt maaruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 menetluse jirgi vastu vdetud rahvusvahe-
listele raamatupidamisstandarditele ja et finantsteabes voivad olla olulised erinevused juhul, kui
esialgsele finantsteabele oleks kohaldatud mairust (EU) nr 1606/2002;

b) kohe peale esialgset finantsteavet jutustav kirjeldus erinevustest rahvusvaheliste raamatupida-
misstandardite, mis on vastu vdetud vastavalt miiruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 menetlu-
sele, ja emitendi tema majandusaasta aruannete koostamisel vastu voetud raamatupidamiss-
tandardite vahel.

Viimase kahe aasta auditeeritud esialgne finantsteave peab olema esitatud ja koostatud vormis, mis
on jérjepidev vormiga, mis voetakse kasutusele emitendi jargmistes avaldatud majandusaruanne-
tes, vottes arvesse sellistele finantsaruannetele kohaldatavaid raamatupidamisstandardeid ja polii-
tikaid ning seadusandlust.

Juhul kui auditeeritud finantsteave on koostatud vastavalt siseriiklikele raamatupidamisstandardi-
tele, peab antud pealkirja all ndutud finantsteave sisaldama vahemalt:

a) bilanss;
b) kasumiaruanne;

¢) aruanne, mis nditab kas kdiki muudatusi omakapitalis voi muudatusi omakapitalis, mis ei ole
pohjustatud kapitalitehingutest omanikega ja jaotustega omanikele;

d) rahavoogude aruanne;

¢) raamatupidamisarvestuse poliitikad ja selgitavad mérkused.
Esialgne aasta finantsteave peab olema sdltumatult auditeeritud voi aru antud, kas prospekti
maistes annab ta tdeparase ja diglase iilevaate vastavalt lilkmesriigis kohaldatavatele auditeeri-
misstandarditele voi nendega samavairsetele standarditele.Vastasel juhul peab registreerimis-
dokumendis sisalduma vahemalt jirgmine teave:

a) silmapaistev avaldus, mis avalikustab, milliseid auditeerimisstandardeid kohaldati;

b) selgitus mis tahes oluliste lahknevuste kohta rahvusvahelistest auditeerimisstandarditest
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20.2.

Finantsaruanded

Juhul kui emitent koostab nii enda kui konsolideeritud aasta majandusaruanded, lisada vihemalt
konsolideeritud aasta majandusaruanded registreerimisdokumenti.

20.3.

Esialgse aasta finantsteabe auditeerimine

20.3.1.

Avaldus, et esialgne aasta finantsteave on auditeeritud. Kui ametlikud audiitorid on esialgse finants-
teabe auditiaruandeid keeldunud heaks kiitmast voi kui auditiaruanded sisaldavad kvalifikatsioone
voi markusi, esitatakse sellised keeldumised voi markused tiies ulatuses koos pdhjendusega.

20.3.2.

Mirge muu noteerimisprospektis sisalduva teabe kohta, mida audiitorid on auditeerinud.

20.3.3.

Kui finantsteave prospektis ei ole vdetud emitendi auditeeritud majandusaruannetest, avaldada and-
mete allikas ja avaldada, et andmed on auditeerimata.

20.4.

Viimase finantsteabe vanus

20.4.1.

Auditeeritud finantsteabe viimane aasta ei voi olla vanem kui ks jargnevatest:
a) 18 kuud alates prospekti kuupdevast, kui emitent lisab auditeeritud vahearuanded prospekti;

b) 15 kuud alates prospekti kuupievast, kui emitent lisab auditeerimata vahearuande prospekti.

20.5.

Vahearuanded ja muu finantsteave

20.5.1.

Juhul kui emitent on avaldanud kvartaalse vdi pooleaastase finantsaruande alates oma viimaste
auditeeritud majandusaruannete kuupéevast, peavad need sisalduma prospektis. Juhul kui kvar-
taalne voi pooleaastane finantsaruanne on revideeritud vdi auditeeritud, peab olema lisatud ka
auditi- voi revideerimisaruanne. Kui kvartaalne v3i pooleaastane finantsaruanne on auditeerimata
voi seda pole revideeritud, tuleb see fakt avaldada.

20.5.2.

Kui prospekti kuupdev on varasem, kui iiheksa kuud peale viimase auditeeritud majandusaasta 1op-
pu, peab see sisaldama majanduse vahearuannet, mis voib olla auditeerimata (millisel juhul see fakt
peab olema avaldatud), mis hdlmab vihemalt majandusaasta kuut esimest kuud.

Majanduse vahearuanne peab sisaldama vordlevaid aruandeid sama perioodi kohta eelneval majan-
dusaastal, vilja arvatud see, et ndue vorreldavate bilansside kohta voib olla rahuldatud aastate 1opu
bilansi esitamisega.

20.6.

Dividendipoliitika

Kirjeldus emitendi poliitika kohta dividendide jagamisel ja mis tahes sellel lasuvatest piirangutest.

20.6.1.

Dividendi summa aktsia kohta iga majandusaasta perioodil, mis on holmatud kohandatud esialgse
finantsteabega, kui emitendi aktsiate arv on muutunud eesmérgiga muuta see vorreldavaks.

20.7.

Juriidiline ja arbitraazimenetlus

Teave mis tahes valitsuse, juriidilise voi arbitraazimenetluste kohta (kaasa arvatud mis tahes selli-
sed eelseisvad voi dhvardavad menetlused, millest emitent teadlik on) perioodil, mis hdlmab vihe-
malt eelnevat 12 kuud, millel v3ib olla voi on hiljuti olnud oluline mdju emitendi ja/voi grupi posit-
sioonile voi kasumlikkusele voi asjakohase eitava avalduse esitamine.
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20.8. Oluline muutus emitendi finants- voi dripositsioonis

Mis tahes olulise muudatuse kirjeldus grupi finants- voi dripositsioonis, mis on toimunud alates vii-

mase majandusperioodi 16pust, mille kohta on avaldatud kas auditeeritud finantsteave voi vahe-

aruanne voi asjakohase eitava avalduse esitamine.
21. TAIENDAV TEAVE
21.1. Aktsiakapital

Jargnev teave koige hilisema bilansi kuupieva seisuga, mis sisaldub esialgses finantsteabes:
21.1.1. Emiteeritud kapitali summa ja iga aktsiakapitali klassi kohta:

a) pohikirjajargsete aktsiate arv;

b) emiteeritud ja tdielikult makstud ja emiteeritud ning tdielikult maksmata aktsiate arv;

) pariteet aktsia kohta voi see, et aktsiatel pariteet puudub;

d) lackumata aktsiate arvu vastavuse kontrollimine aasta alguses ja [opus. Kui enam kui 10 % kapi-
talist on makstud muude varadega peale sularaha perioodil, mis on hdlmatud esialgse finants-
teabega, tuleb see fakt avaldada.

21.1.2. Kui on olemas aktsiaid, mis ei ole seotud kapitaliga, tuleb mirkida selliste aktsiate arv ja pohioma-
dused.

21.1.3. Emitendi aktsiate arv, raamatupidamise vaartus ja nimivaartus, mis on emitendi enda voi tema tiita-
rettevotete omandis voi nimel.

21.1.4. Vahetus-, asendus- voi optsioonivdlakirjade summa koos vahetamise voi markimise tingimuste ja
korraga.

21.1.5. Teave pohikirjajargsete kuid emiteerimata kapitali puudutavate mis tahes omandamisdiguste ja/voi
kohustuse ning kapitali suurendamise kohustuste kohta ja nende tingimused

21.1.6. Teave grupi mis tahes lilkme mis tahes kapitali kohta, mis on optsiooni all voi mille osas on tin-
gimusteta voi tingimuslikult kokku lepitud selle optsiooni alla panek ja iiksikasjad selliste optsioo-
nide kohta, kaasa arvatud isikud, keda sellised optsioonid puudutavad.

21.1.7. Aktsiakapitali ajalugu, tuues vilja teabe mis tahes muudatuste kohta esialgse finantsteabega hol-
matud perioodil

21.2. Asutamisleping ja pdhikiri

21.2.1. Emitendi eesmdrkide ja sihtide kirjeldus ning kus neid asutamislepingus ja pdhikirjas leida voib.

21.2.2. Emitendi pohikirja, statuudi, harta voi maaruste mis tahes sitete kokkuvote haldus-, juht- voi jare-
levalveorganite litkmete suhtes.

21.2.3. Oiguste, eelistuste ja piirangute kirjeldus iga olemasolevate aktsiate klassi juurde,

21.2.4. Kirjeldus selle kohta, milline tegevus on vajalik aktsiaomanike diguste muutmiseks, niidates dra kus
tingimused on suuremad kui seaduse ndutud.

21.2.5. Tingimuste kirjeldus, mis valitsevad viisi, kuidas kutsutakse kokku aktsionéride aastased iildkoo-

solekud ja erakorralised iildkoosolekud, kaasa arvatud vastuvdtmise tingimused.
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21.2.6.

Lithikirjeldus emitendi mis tahes pohikirja, statuudi, harta voi mairuste kohta, millel oleks emi-
tendi kontrollis muudatust viivitav, edasiliikkkav voi takistav maju.

21.2.7.

Pohikirja, statuudi, harta voi méddruse sitete dranditamine, kui neid on, mis valitsevad omandilave,
millest iilalpool peab aktsiondri omand olema avalikustatud.

21.2.8.

Asutamislepingu ja pohikirja, statuudi, harta voi mairuse kehtestatud tingimuste kirjeldus, mis
valitsevad muutusi kapitalis, kui sellised tingimused on rangemad, kui seaduse noutud.

22.

OLULISED LEPINGUD

Iga olulise lepingu kokkuvote, mis ei ole tavapdrase ritegevuse raames solmitud, mille osapooleks
on emitent voi grupi mis tahes liige kahe aasta kohta, mis eelnevad vahetult prospekti avaldami-
sele.

Mis tahes muu lepingu kokkuvote (mis ei ole tavapirase dritegevuse kdigus sdlmitud leping), mis
on grupi mis tahes litkme solmitud, mis sisaldab mis tahes sitteid, mille alusel grupi mis tahes liik-
mel on mis tahes kohustus voi digus, mis on grupi jaoks oluline, prospekti kuupdeva seisuga.

23.

KOLMANDATE OSAPOOLTE TEAVE JA EKSPERTIDE ARUANNE NING HUVIDE DEK-
LARATSIOONID

23.1.

Kui prospektis sisaldub isikule kui eksperdile omistatud aruanne voi avaldus, anda selle isiku nimi,
dritegevuse aadress, kvalifikatsioonid ja juhul, kui see eksisteerib, oluline huvi emitendi vastu. Kui
aruanne on tehtud emitendi taotlusel, avaldus selle kohta, et selline avaldus v&i aruanne on lisatud,
vorm ja kontekst, milles see on lisatud, isiku ndusolekul, kes on kinnitanud prospekti selle osa sisu.

23.2.

Kui teave parineb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on digesti taasesitatud ning et
nii palju, kui emitent on teadlik ja véimeline kinnitama kolmanda osapoole avaldatud teavet, ei ole
vilja jdetud tihtegi fakti, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksitavaks. Lisaks sellele
identifitseerida teabe allika(d).

24.

SAADAVAD DOKUMENDID

Avaldus selle kohta, et prospekti kehtivusajal voib kontrollida jargnevaid dokumente (voi nende
koopiaid), kui kohaldatav:

a) emitendi asutamisleping ja phikiri;

b) kaik emitendi taotlusel mis tahes eksperdi koostatud aruanded, kirjad ja muud dokumendid,
esialgne finantsteave, hinnangud ja avaldused, mille mis tahes osas sisaldub voi millele on vii-
datud prospektis;

¢) emitendi esialgne finantsteave vdi grupi puhul emitendi ja tema tiitarettevotete esialgne finants-
teave iga majandusaasta kohta kahest majandusaastast, mis eelnevad prospekti avaldamisele.
Viide selle kohta, kus saadavaid dokumente nii fiiiisiliselt kui elektrooniliselt kontrollida saab.

25.

TEAVE OSALUSTE KOHTA

25.1.

Teave ettevotjate kohta, milles emitendile kuulub selline osa kapitalist, mis tdendoliselt mdjutab
oluliselt tema oma vara ja kohustuste, finantsseisundi ja kasumi/kahjumi hindamist.

26.

TEAVE HOIUSTE LAEKUMISEST EMITENDI KOHTA

26.1.

Nimi, registrijirgne asukoht ja peakontor, kui see ei ole registrijargses asukohas.

26.2.

Asutamiskuupiev ja emitendi tegevustihtaeg juhul, kui see on miiratud.
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26.3.

Emitendi tegevuse suhtes kohaldatav digus ja tema diguslik vorm selle diguse kohaselt.

27.

TEAVE ALUSAKTSIATE KOHTA

27.1.

Alusaktsiate liigi ja klassi kirjeldus, kaasa arvatud ISIN (rahvusvaheline véartpaberite identifitseeri-
misnumber) véim muu sarnane véirtpaberi identifitseerimiskood.

27.2.

Seadusandlus, mille alusel alusaktsiad loodud on.

27.3.

Viide selle kohta, kas alusaktsiad on registreeritud esitajavdartpaberi vormis ja kas alusaktsiad on
sertifitseeritud vormis voi raamatupidamise sissekande vormis. Viimasel juhul raamatupidamisa-
ruannete hoidmise eest vastutava iiksuse nimi ja aadress.

27.4.

Alusaktsiate valuuta.

27.5.

Alusaktsiatega kaasnevate diguste kirjeldus, kaasa arvatud nende diguste mis tahes piirangud, ning
nende diguste teostamise kord.

27.6.

Dividendidigused:
a) fikseeritud kuupdev(ad), millal digus tekib,

b) ajapiirang, peale mida digus dividendile aegub ja isikute draniitamine, kelle kasuks aegumine
toimub,

¢) dividendi piirangud ja menetlus mitteresidendist omanike puhul,

d) dividendi kurss voi selle arvutamise meetod, perioodilisus ja maksete kumulatiivsus voi mitte-
kumulatiivsus.

27.7.

Hiiletusdigused.

Eelisostudigused sama klassi véirtpaberite markimise pakkumisel.
Oigus jagada emitendi kasumist.

Oigus jagada mis tahes iilejaaki likvideerimisel.

Viljaostmise sdtted.

Konverteerimise sétted.

27.8.

Alusaktsiate emiteerimise kuupéev, kui hoiuste lackumisel emiteerimise jaoks luuakse uued alu-
saktsiad ja need ei ole hoiuste lackumisel emiteerimise ajal olemas.

27.9.

Kui hoiuste laekumisel emiteerimiseks luuakse uued alusaktsiad, avaldada otsused, volitused ja kin-
nistused, mille alusel uued alusaktsiad on loodud ja/vdi emiteeritud voi mille alusel seda tehakse.

27.10.

Alusaktsiate vaba arveldatavuse mis tahes piirangute kirjeldus.

27.11.

Emitendi registreeritud asukoht riigi ja riigi(riikide) suhtes, kus pakkumist tehakse voi taotletakse
kauplemise luba:

a) teave tulumakse kohta alusaktsialt, mida allikas kinni peetakse

b) mirge selle kohta, kas emitent votab vastutuse allikamaksu kinnipidamise eest.

27.12.

Viide mis tahes kohustuslike iilevdtmise pakkumiste ja/vdi viljasurumise ja viljaostmise reeglite
olemasolu kohta, mis véddrtpaberitega seotud on.
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27.13. Viide kolmandate osapoolte avalike iilevotmiste pakkumiste kohta emitendi omakapitali suhtes,
mis on ilmnenud viimasel majandusaastal ja jooksval majandusaastal. Samuti tuleb mérkida selli-
ses pakkumises osutatud hind voi vahetustingimused ja pakkumise 16pptulemus.

27.14. Kapitali kiilmutamise lepingud, nende olemasolul:

— asjaomased kontrollid;
— lepingu sisu ja erandid;
— mirge kapitali killmutamise perioodi kohta.

27.15. Teave miiiivate aktsiaomanike kohta, nende olemasolul

27.15.1. | Isiku voi iiksuse nimi ja dritegevuse aadress, kes pakuvad alusaktsiaid miiiia, mis tahes ametiposit-
siooni voi muu olulise suhte olemus, mis miiiivatel isikutel on olnud viimasel kolmel aastal alu-
saktsiate emitent ja tema mis tahes eelkdijate voi tiitarettevotete juures.

27.16. Dividendimiira alanemine

27.16.1 | Kohese dividendimiira alandamise kogus ja protsent, mis hoiuste laeckumisel pakkumisest tule-
neb.

27.16.2 | Juhul kui on tegemist hoiuste lackumisega markida pakkumine olemasolevatele aktsionéridele, ava-
likustada kohese dividendiméira alandamise kogus ja protsent, kui nad ei mirgi hoiuste lackumise
pakkumist.

27.17. Lisainformatsioon siis, kui toimub samaaegne v0i peaaegu samaaegne sama klassi alusakt-
siate pakkumine v8i kauplemiseks noteerimine kui need alusaktsiad, mille iile emiteeritakse
hoiuste laekumisi.

27.17.1 | Juhul kui samaaegselt vdi peaaegu samaaegselt hoiuste lackumise loomisega, millele soovitakse
noteerimist reguleeritud turul, margitakse voi turustatakse eraviisiliselt sama klassi alusaktsiaid kui
need, millele emiteeritakse hoiuste lackumist, tuleb anda selliste tegevuste olemuse ja nendega seon-
duvate alusaktsiate arvu ja omaduste iiksikasjad.

27.17.2 Avalikustada koik reguleeritud turud voi samaviirsed turud, millel hoiuste lackumine emitendi
teadmise kohaselt pakutakse voi noteeritakse kauplemiseks sama klassi alusaktsiaid kui need, mil-
lele emiteeritakse hoiuste lackumisi.

27.17.3 Mirkida selles ulatuses, kui see emitendile teada on, kas peamised aktsionirid, haldus-, juht- voi
jarelevalveorganite liikmed kavatsesid pakkumist markida voi kas mis tahes isik kavatseb markida
enam kui viis protsenti pakkumisest.

28. TEAVE HOIUSTE LAEKUMISE KOHTA

28.1. Pakutavate ja/vdi kauplemiseks noteeritavate hoiuste laekumiste liigi ja klassi kirjeldus.

28.2. Seadusandlus, mille alusel hoiuste lackumine loodud on.

28.3. Viide selle kohta, kas hoiuste lackumine on registreeritud voi esitajavéddrtpaberi vormis ja kas

hoiuste lackumine on sertifitseeritud voi raamatupidamississekande vormis. Viimasel juhul lisada
arvepidamise eest vastutava iiksuse nimi ja aadress.

28.4.

Hoiuste laekumise valuuta.
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28.5. Kirjeldada hoiuste laekumisega kaasnevaid digusi, kaasa arvatud mis tahes nende hoiuste lackumi-
sega kaasnevate diguste piiranguid ja nende diguste teostamise korda, kui see eksisteerib.

28.6. Kui hoiuste laekumisega kaasnevad dividendidigused erinevad alusvaraga seotud avalikustatud divi-
dendidigustest, avalikustada dividendidiguste kohta jargnev:

a) fikseeritud kuupdev(ad), millal digus tekib,

b) ajapiirang, peale mida digus dividendile aegub ja isikute dranditamine, kelle kasuks aegumine
toimub,

¢) dividendi piirangud ja mitteresidendist omanike menetlus,

d) dividendi kurss voi selle arvutamise meetod, perioodilisus ja maksete kumulatiivsus voi mitte-
kumulatiivsus.

28.7. Kui hoiuste laekumisega kaasnevad hidletusdigused erinevad alusaktsiatega seotud avalikustatud
digustega, avalikustada nende diguste kohta jargmist:

— Haaledigused.

— Eelisostudigused sama klassi véartpaberite mérkimise pakkumisel.
— Oigus jagada emitendi kasumist.

— Oigus jagada mis tahes iilejiaki likvideerimisel.

— Viljaostmise satted.

— Konverteerimise sitted.

28.8. Kirjeldada alusaktsiatega kaasnevate diguste teostamist ja nendest kasusaamist, eelkdige haaletu-
soigused, tingimused, millega hoiuste lackumise emitent voib neid digusi teostada, ja meetmed, mis
on ette nahtud hoiuste lackumise omaniku juhendamise saavutamiseks — ning digus jagada kasu-
mist ning mis tahes likviidsuse iilejadke, mis ei anta edasi hoiuste lackumise omanikule.

28.9. Hoiuste lackumise emiteerimise eeldatav emiteerimise kuupiev.

28.10. Hoiuste laekumise vaba arveldatavuse mis tahes piirangute kirjeldus.

28.11. Emitendi registreeritud asukohta riigi kohta ja riigi(riikide) kohta, kus pakkumise toimub voi taot-
letakse noteerimist kauplemiseks:

a) teave tulumaksu kohta allikas kinnipeetud hoiuste lackumiselt
b) mirge selle kohta, kas emitent votab vastutuse allikamaksu kinnipidamise eest.

28.12. Hoidmistunnistustega seotud panga- ja muud tagatised, mille eesmirk on kindlustada emitendi
kohustuste taitmine.

28.13. Voimalus saavutada hoiuste lackumise tileandmine originaalaktsiateks ning sellise tileandmise kord.

29. TEAVE HOIUSTE LAEKUMISE PAKKUMISE TINGIMUSTE KOHTA

29.1. Pakkumise taotlemiseks ndutavad tingimused, pakkumise statistika, eeldatav ajakava ja
tegevus.

29.1.1. Emiteerimise/pakkumise koguhulk, tehes vahet miitigiks pakutavate ja mdrkimiseks pakutavate
véidrtpaberite vahel; kui kogus ei ole fikseeritud, siis korralduste kirjeldus ja avalikkusele pakku-
mise kindlaksmairatud koguse teada andmise aeg.

29.1.2. Ajaperiood, kaasa arvatud mis tahes voimalikud muudatused, mille jooksul jaib pakkumise ava-
tuks ning taotlusprotsessi kirjeldus.

29.1.3. Viide selle kohta millal ja millistel tingimustes véib pakkumise tithistada voi peatada ja kas tithis-

tamine voib aset leida peale tehingute algust.
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29.1.4. Markimiste vihendamise voimaluse kirjeldus ja taotlejate makstud iileliigse summa tagastamine.

29.1.5. Taotluse minimaalse ja/voi maksimaalse koguse iiksikasjad (kas vaartpaberite arvuna voi investee-
ringute kogusummana).

29.1.6. Viide perioodile, mille jooksul voib taotleja tagasi tdmbuda, eeldusel, et investoritel on digus oma
markimised tagasi votta.

29.1.7. Vidartpaberite eesti maksmise ja vadrtpaberite {ileandmise viis ja ajapiirang.

29.1.8. Pakkumise tulemuste avalikustamise viisi ja kuupéeva tiielik kirjeldus.

29.1.9. Mis tahes eelisostudiguse teostamise kord, markimise diguste labirddgitavus ja mitteteostatud mar-
kimisdiguste kohtlemine.

29.2. Jaotuse ja iileandmise plaan

29.2.1. Potentsiaalsete investorite erinevad kategooriad, millele vartpabereid pakutakse. Juhul kui pakku-
mist tehakse samaaegselt kahe vdi enama riigi turgudel ja kui transee on olnud reserveeritud voi
reserveeritakse nendest teatud riigi jaoks, niidata dra mis tahes selline transee.

29.2.2. Nii palju kui emitendile teada on, viide selle kohta, kas pdhiaktsionarid voi emitendi juht-, jirele-
valve voi haldusorganite liitkmed plaanivad pakkumises markida voi kas mis tahes isik plaanib mir-
kida rohkem kui viis protsenti pakkumisest.

29.2.3. Avalikustamine enne tileandmist:

29.2.3.1. | pakkumise jagamine tran3eedesse, kaasa arvatud institutsionaalset, jaemiitigi ja emitendi to6tajate
tranSeed ja mis tahes muud transeed;

29.2.3.2. | tingimused, mille alusel v6ib kasutada tagasihaaramist, sellise tagasihaaramise maksimaalne suu-
rus ja mis tahes kohaldatavad individuaalsete transeede miinimumprotsendid;

29.2.3.3. | iileandmise viis voi viisid, mida kasutatakse jaemiitigi ja emitendi tootajate transeede puhul nende
tran$eede iilemirkimise juhul:

29.2.3.4. | mis tahes eelnevalt otsustatud eeliskohtlemise kirjeldus, mida iileandmisel kohaldatakse teatud
investorite klassidele voi teatud sugulusgruppidele (kaasa arvatud sobrad ja pereprogrammid), sel-
lise eeliskohtlemise jaoks reserveeritud pakkumise protsent ja sellistesse klassidesse voi gruppidesse
kuulumise kriteerium;

29.2.3.5. | kas mirkimiste voi mérkimiste pakkumiste kohtlemine iileandmisel vdib olla méiratletud selle
pohjal, 1abi millise firma voi millise firma kaudu need tehakse;

29.2.3.6. | individuaalse iileandmise sihtmiinimum juhul, kui neid jaemiitigi transee hulgas on;

29.2.3.7. | pakkumise sulgemise tingimused, nagu ka kuupdev, mil pakkumine peab olema kdige varem sule-
tud;

29.2.3.8. | kas mitmekordseid markimisi voetakse vastu voi mitte ja kui mitte, siis kuidas mis tahes mitme-
kordseid markimisi kasitletakse.

29.2.3.9. | Taotlejate teavitamise protsess iileantud koguse kohta ja viitamine sellele, kas diilertegevus vdib
alata enne seda, kui teavitamine libi viiakse.

29.2.4. Ulejaotamine ja “green shoe”:
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29.2.4.1.

mis tahes iilejaotamise rajatise ja/vdi “green shoe” olemasolu ja suurus.

29.2.4.2.

iilejaotamise rajatise ja/voi “green shoe” eksisteerimisperiood.

29.2.4.3.

mis tahes tingimused tilejaotamise rajatise voi “green shoe” teostamise kasutamiseks.

29.3.

Hinnakujundus

29.3.1.

Viide hinna kohta, millega vaartpabereid pakutakse. Kui hind ei ole teada voi vaartpaberitel puu-
dub kindlaksméiratud ja/voi likviidne turg, ndidata pakkumise hinna maaratlemise viis, kaasa arva-
tud avaldus selle kohta, kes on madiranud kriteeriumi voi vastutab formaalselt selle mairamise eest.
Viide mis tahes kulutuste ja maksude summale, mida kannavad konkreetselt markija voi ostja.

29.3.2.

Pakkumise hinna avalikustamise protsess.

29.3.3.

Kui avaliku pakkumise hinna ja tegeliku sularahahinna vahel haldus-, juht- voi jarelevalveorganite
liikmetele voi ndukogu lilkmetele voi tiitarettevotetele nende soetatud vaartpaberite puhul viima-
sel aastal toimunud tehingutes voi tehingutes, mida nad on soetamiseks teinud, on vdi voib olla
oluline erinevus, lisada avaliku panuse ette pandud avalikus pakkumises ja nende isikute tegelike
sularahapanuste vordlus.

29.4.

Turustamine ja emiteerimine

29.4.1.

Uldise pakkumise ja pakkumise iiksikute osade koordineerija(te) nimi ja aadress ja nii palju kui emi-
tendile voi pakkujale teada on, turustajate nimed ja aadressid erinevates riikides, kus pakkumine toi-
mub.

29.4.2.

Mis tahes makseagentide ja hoiuagentide nimi ja aadress igas riigis.

29.4.3.

Emissiooni korraldama kindla kohustuse alusel ndustuvate iiksuste nimi ja aadress ning emissiooni
turustama ilma kindla kohustuseta voi “parimate joupingutuste” alusel ndustuvate tiksuste nimi ja
aadress. Viide lepingute olulistele omadustele, kaasa arvatud kvootidele. Kui emissioon ei ole tdies
ulatuses tellitud voi tagatud, marge hdlmamata osa suuruse kohta. Viide korraldamise komisjoni-
tasu ja turustamise komisjonitasu kogusumma kohta.

29.4.4.

Millal korraldamise kokkulepe saavutati voi saavutatakse.

30.

HOIUSTE LAEKUMISE NOTEERIMINE KAUPLEMISEKS JA DIILERTEGEVUSE KORD

30.1.

Viide selle kohta, kas pakutavad vairtpaberid on hetkel voi tulevikus kauplemiseks noteerimise
taotluse objektiks, pidades silmas nende turustamist reguleeritud turul voi muudel samaviirsetel
turgudel viitega kiisimuse all olevatele turgudele. Asjaolud peavad olema mainitud ilma sellise mulje
loomiseta, et kauplemiseks noteerimine kindlasti kinnitatakse. Kui see on teada, peab andma kdige
varasemad kuupéevad, millal vdartpaberid kauplemiseks noteeritakse.

30.2.

Koik reguleeritud turud voi samavaarsed turud, kus emitendi teadmise kohaselt on pakutavate voi
kauplemiseks noteeritavate viirtpaberitega sama klassi véirtpaberid kauplemiseks juba noteeri-
tud.

30.3.

Kui samal ajal voi peaaegu samal ajal nende aktsiate loomisega, mille ametlikku noteerimist taot-
letakse, margitakse voi turustatakse kinniselt samaliigilisi aktsiaid, voi kui avalikuks voi kinniseks
turustamiseks luuakse muud liiki aktsiaid, tuleb iiksikasjalikult esitada selliste toimingute laad ning
asjakohaste aktsiate arv ja omadused.

30.4.

Uksuste nimi ja aadress, millel on kindel kohustus teiseses kauplemises vahendajatena tegutseda,
andes likviidsuse 14bi pakkumise kursside ja nende kohustuse pohitingimuste kirjelduse.
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30.5. Stabiliseerimine: kui emitent voi miiiiv aktsiondr on andnud iilejaotamise vdimaluse vdi on muul
viisil ette pandud, et seoses pakkumisega voidakse alustada hinda stabiliseerivate tegevustega:

30.6. Asjaolu, et stabiliseerimine voidakse ette votta; et selle kohta ei ole kinnitust ja stabiliseerimine voi-
dakse 16petada millal tahes;

30.7. Voimaliku stabiliseerimisperioodi algus- ja 1oppkuupiev;

30.8. Stabiliseerimise juhi isik iga asjassepuutuva jurisdiktsiooni jaoks vilja arvatud juhul, kui see ei ole
avaldamise ajal teada,

30.9. Asjaolu, et stabiliseerimise tehingud voivad pohjustada turuhinna, mis on kdrgem kui see vastasel
juhul oleks.

31. HOIUSTE LAEKUMISE EMITEERIMISE VOTMETEAVE

31.1. Pakkumise pdhjendus ja lackumiste kasutamine

3.1.1.1. | Pakkumise pdhjused ja, kui kohaldatav, lackumiste prognoositav netosumma eraldi iga peamise
planeeritud kasutuse kaupa ja esitatud nende kasutuste prioriteetsuse jarjestuses. Juhul kui emitent
on teadlik sellest, et eeldavad lackumised ei ole piisavad koigi ette pandud kasutuste rahastamiseks,
avaldada muud vajaminevad rahastamisallikad. Uksikasjad peavad olema antud lackumiste kasu-
tamise kohta, eelkdige millal neid kasutatakse vara soetamiseks, vélja arvatud tavapérase dritege-
vuse raames, teiste ettevotete valjakuulutatud soetamiste finantseerimiseks voi volgadest loobumi-
seks, nende vahendamiseks voi [opetamiseks.

31.2. Emiteerimise/pakkumisega seotud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute huvi

31.2.1. Mis tahes huvi, kaasa arvatud konfliktse huvi, kirjeldus, mis on emiteerimisel/pakkumisel oluline,
iiksikasjadega seotud isikute ja nende huvi olemuse kohta.

31.3. Riskitegurid

31.3.1. Silmapaistev pakutavate ja/vdi kauplemiseks noteeritavate riskitegurite avalikustamine eesmargiga
hinnata nende vidrtpaberitega seonduvaid tururiske jaotises, mille pealkiri on “Riskitegurid”.

32. HOIUSTE LAEKUMISE EMITEERIMISE/PAKKUMISE KULU

32.1 Kogu netolackumised ja hinnang emiteerimise/pakkumise kogukulu kohta.
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XI LISA

Panga registreerimisdokumendi avalikustamise miinimumnduded (nimekiri)

1. VASTUTAVAD ISIKUD

1.1. Kaik isikud, kes vastutavad registreerimisdokumendis antud teabe eest ja, teatud juhtudel selle tea-
tud osade eest, viimasel juhul koos viidetega nendele osadele. Fiiiisiliste isikute puhul, kaasa arvatud
emitendi haldus-, juht- vdi jdrelevalveorganite lilkmed, niidata dra isiku nimi ja funktsioon; juriidi-
liste isikute puhul ndidata dra nimi ja registreeritud asukoht.

1.2. Registreerimisdokumendi eest vastutavate isikute avaldus selle kohta, et olles tarvitusele votnud kogu
mdistliku hoolsuse tagamaks, et registreerimisdokumendis sisalduv teave on nende parima teadmise
kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis vdivad tema olulisust mdjutada. Teatud
juhtudel registreerimisdokumendi teatud osade eest vastutajate poolne avaldus selle kohta, olles
kasutanud kogu maistlikku hoolt tagamaks, et registreerimisdokumendi osas sisalduv teave, mille
eest nad vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda véljajatmi-
si, mis vdivad selle olulisust mdjutada.

2. DIPLOMEERITUD AUDIITORID

2.1. Emitendi audiitorite nimed ja aadressid perioodil, mis on hdlmatud esialgse finantsteabega (koos
nende litkmelisusega erialaorganis).

2.2. Kui audiitorid on tagasi astunud, eemaldatud vdi ei ole esialgse finantsteabega holmatud perioodil
tagasi médratud, olulised iiksikasjad.

3. RISKITEGURID

3.1 Silmapaistev emitendi vdimet tdita oma vaartpaberite jargseid kohustusi investoritele mdjutada voi-
vate riskitegurite avalikustamine jaotises pealkirjaga “Riskitegurid”.

4. TEAVE EMITENDI KOHTA

4.1. Emitendi minevik ja areng,

4.1.1. emitendi juriidiline ja drinimi;

4.1.2. emitendi registreerimise asukoht ja registreerimisnumber;

4.1.3. asutamiskuupiéev ja emitendi tegevustdhtaeg juhul, kui see on méaratud.

4.14. emitendi alaline asukoht ja juriidiline vorm, seadusandlus, mille alusel emitent tegutseb, tema asu-
tamise riik, ning tema registreeritud asukoha aadress ja telefoninumber (voi dritegevuse pohiline
koht, kui see on tema registreeritud asukohast erinev);

4.1.5 mis tahes hiljutised emitenti puudutavad siindmused, mis on olulises ulatuses emitendi maksejou-
lisuse hindamiseks asjassepuutuvad.

5. ULEVAADE ARITEGEVUSEST

5.1. Pohitegevusala:
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5.1.1. Emitendi pohitegevusalade kirjeldus ja miiiidavate toodete ja/vdi osutatavate teenuste pdhirithmad.

5.1.2. Uued olulised tooted ja/voi tegevusalad.

5.1.3. Peamised turud
Peamiste turgude lithikirjeldus, kus emitent konkureerib.

5.14. Oma konkurentsipositsiooni kohta emitendi tehtud mis tahes avalduste alus.

6. ORGANISATSIOONILINE STRUKTUUR

6.1. Kui emitent kuulub kontserni, lithikirjeldus kontsernist ja emitendi seisundist selles.

6.2. Kui emitent sdltub muudest iiksustest grupis, peab see olema selgelt valjendatud koos sellise sdltu-
vuse kirjeldusega.

7. TEAVE ARENGUSUUNDADE KOHTA

7.1. Lisada avaldus, et emitendi viljavaadetes pole olnud mingeid olulisi kahjulikke muudatusi alates
tema viimaste avaldatud majandusaruannete kuupédevast.

Juhul kui emitendil pole voimalik sellist avaldust teha, anda iiksikasjad selle olulise kahjuliku muu-
datuse kohta.

7.2. Teave mis tahes teadaolevate arengusuundade, ebakindluste, ndudmiste, kohustuste voi siindmuste
kohta, mis vdivad mdistliku tdendosusega emitendi viljavaateid oluliselt mojutada vahemalt jooks-
val majandusaastal.

8. KASUMIPROGNOOSID VOI HINNANGUD
Kui emitent otsustab lisada kasumiprognoosi v6i kasumihinnangu, peab registreerimisdokument
sisaldama teabeiihikuid 8.1 ja 8.2

8.1. Avaldus, kus on sdtestatud peamised eeldused, mille pdhjal on emitent teinud oma prognoosi voi
hinnangu.

Peab olema selge vahetegemine tegurite eelduste, mida vdivad mdjutada haldus-, juhtimis- voi jére-
levalveorganite lilkmed, ja tegurite eelduste, mis asuvad tdielikult haldus-, juhtimis- voi jireleval-
veorganiste liikmete mojust viljaspool, vahel; eeldused peavad olema investoritele lihtsalt arusaada-
vad, konkreetsed ja tipsed ega olema seotud prognoosi aluseks olevate hinnangute iildise tipsusega.

8.2. Soltumatute raamatupidajate voi audiitorite koostatud aruanne, milles avaldatakse, et sdltumatute
raamatupidajate voi audiitorite arvates on prognoos vdi hinnang koostatud nduetekohaselt vasta-
valt avaldatud alusele ning et raamatupidamise alus, mida kasutati kasumiprognoosiks v5i hinnan-
guks on jirjepidev emitendi raamatupidamisarvestuse poliitikaga.

8.3. Kasumiprognoos vdi hinnang peab olema koostatud alusel, mis on vdrreldav esialgse finantsteabe-
ga.

9. HALDUS-, JUHT- JA JARELEVALVEORGANID
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9.1.

Jargmiste isikute nimed ja aadressid ning iilesanded emiteerivas ettevdtjas ja nende pohitegevus vil-
jaspool seda ettevotjat, kui see on selle ettevdtja seisukohast oluline:

a) haldus-, juhtimis- ja jarelevalveorganite liikmed;

b) piiramatu vastutusega osanikud aktsiakapitaliga usaldusithingu puhul.

9.2.

Haldus-, juht- ja jrelevalveorganite huvide konfliktid

Mis tahes punktis 9.1 viidatud isikute potentsiaalsed huvide konfliktid mis tahes kohustuste emi-
tendile ja nende erahuvide ja voi muude kohustuste vahel peab olema selgelt avaldatud. Juhul, kui
sellised konfliktid puuduvad, peab tegema selleteemalise avalduse.

10.

POHIAKTSIONARID

10.1.

Emitendile teadaolevas ulatuses avaldada, kas emitent on kellegi omandis voi teda kontrollib keegi
otseselt voi kaudselt, ning kes seda teeb, ja kirjeldada selle kontrolli olemust ning kirjeldada raken-
datavaid meetmeid tagamaks, et sellist kontrolli ei kuritarvitata.

10.2.

Mis tahes emitendile teadaolevate asjakorralduse kirjeldus, mille kasutamine voib hilisemal ajal poh-
justada muudatuse kontrollis emitendi {ile.

11.

EMITENDI VARASID JA KOHUSTUSI, FINANTSPOSITSIOONI JA KASUMIT NING KAH-
JUMIT PUUDUTAYV FINANTSTEAVE

Esialgne finantsteave

Auditeeritud esialgne finantsteave, mis hdlmab viimast kaht majandusaastat (voi nii palju lithemat
perioodi, kui emitent tegutsenud on), ning audiitori aruanne ega aasta kohta. See finantsteave peab
olema koostatud vastavalt méiirusele (EU) nr 1606/2002, vai kui seda ei kohaldata liikkmesriigile,
siseriiklikud raamatupidamisarvestuse standardid, mida kohaldatakse emitentidele ithendusest. Kol-
mandate riikide emitentide puhul peab see finantsteave olema koostatud vastavalt rahvusvahelistele
raamatupidamisstandarditele, mis on vastu voetud méiruse (EU) nr 1606/2002 artikli 3 jargi vai
kolmanda riigi siseriiklikele, nende standarditega samavaarsete raamatupidamisstandarditele. Juhul,
kui selline finantsteave ei ole nende standarditega samavédrne, peab see olema esitatud finantsaruan-
nete taasesitamise vormis.

Viimase aasta auditeeritud esialgne finantsteave peab olema esitatud ja koostatud vormis, mis on jér-
jepidev selle vormiga, mida kasutatakse emitendi jargmises avaldatud aasta majandusaruandes, arves-
tades sellistele aasta majandusaruannetele kohaldatavaid raamatupidamisstandardeid ja —poliitikaid
ning seadusandlust.

Juhul, kui emitent on tegutsenud oma praeguses majandustegevuse sfddris vahem kui iihe aasta, peab
olema seda perioodi hdlmav auditeeritud esialgne finantsteave koostatud vastavalt standarditele,
mida mairuse (EU) nr 16062002 alusel aasta majandusaruannetele kohaldatakse, v&i seda ei kohal-
data, siis liikmesriigi siseriiklikele raamatupidamisstandarditele kui emitent on emitent thendusest.
Kolmanda riigi emitentide puhul peab esialgne finantsteave olema koostatud vastavalt rahvusvahe-
listele raamatupidamisstandarditele, mis vastu voetud mairuse (EU) nr 16062002 artikli 3 menet-
luse kohaselt voi nendele standarditele samavadrsete siseriiklike standarditega. See esialgne finants-
teave peab olema auditeeritud.

Juhul, kui auditeeritud finantsteave on koostatud vastavalt siseriiklikele raamatupidamisstandardi-
tele, peab antud pealkirja all ndutud finantsteave sisaldama vahemalt:

a) bilanss;

b) kasumiaruanne;

¢) védrtpaberite noteerimise puhul ainult reguleeritud turul, rahavoogude aruanne;

d) raamatupidamisarvestuse poliitikad ja selgitavad mérkused.

Esialgne aasta finantsteave peab olema sdltumatult auditeeritud voi aru antud, kas registreerimisdo-

kumendi moistes annab ta tdepérase ja diglase iilevaate vastavalt liitkmesriigil kohaldatavatele audi-
teerimisstandarditele voi nendega samavdarsete standarditele.
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11.2.

Finantsaruanded

Juhul, kui emitent koostab nii enda kui konsolideeritud aasta majandusaruanded, lisama vihemalt
konsolideeritud aasta majandusaruanded registreerimisdokumenti.

11.3.

Esialgse aasta finantsteabe auditeerimine

11.3.1.

Avaldus, et esialgne aasta finantsteave on auditeeritud. Kui ametlikud audiitorid on esialgse finants-
teabe auditiaruannet keeldunud heaks kiitmast vdi kui auditiaruanded sisaldavad kvalifikatsioone v6i
mirkusi, esitatakse sellised keeldumised voi mérkused téies ulatuses koos pShjendusega.

11.3.2.

Mirge muu registreerimisdokumendis sisalduva teabe kohta, mida audiitorid on auditeerinud.

11.3.3.

Kui finantsteave registreerimisdokumendis ei ole voetud emitendi auditeeritud majandusaruanne-
test, avaldama andmete allika ja avaldama, et andmed on auditeerimata.

11.4.

Viimase finantsteabe vanus

11.4.1.

Auditeeritud finantsteabe viimane aasta ei voi olla vanem kui 18 kuud alates registreerimisdoku-
mendi kuupdevast.

11.5.

Vahearuanded ja muu finantsteave

11.5.1.

Juhul kui emitent on avaldanud kvartaalse voi pooleaastase finantsaruande alates oma viimaste audi-
teeritud majandusaruannete kuupdevast, peavad need sisalduma registreerimisdokumendis. Juhul,
kui kvartaalne voi pooleaastane finantsaruanne on revideeritud voi auditeeritud, peab olema lisatud
ka auditi- voi revideerimisaruanne. Kui kvartaalne voi pooleaastane finantsaruanne on auditeerimata
voi seda pole revideeritud, tuleb see fakt avaldada.

11.5.2.

Kui registreerimisdokumendi kuupdev on varasem, kui itheksa kuud peale viimase auditeeritud
majandusaasta 13ppu, peab see sisaldama majanduse vahearuannet, mis voib olla auditeerimata (mil-
lisel juhul peab see fakt olema avaldatud), mis holmab vahemalt majandusaasta kuut esimest kuud.
Majanduse vahearuanne peab sisaldama vordlevaid aruandeid sama perioodi kohta eelneval majan-
dusaastal, vilja arvatud see, et ndue vorreldavate bilansside kohta vib olla rahuldatud labi aastate
16pu bilansi esitamise ldbi.

Juriidiline ja arbitraaZimenetlus

Teave mis tahes valitsuse, juriidilise voi arbitraazimenetluste kohta (kaasa arvatud mis tahes sellised
eelseisvad voi dhvardavad menetlused, millest emitent teadlik on) perioodil, mis hdlmab vihemalt
eelnevat 12 kuud, millel voib olla voi on hiljuti olnud oluline mdju emitendi ja/voi grupi positsioo-
nile voi kasumlikkusele voi asjakohase eitava avalduse esitamine.

11.7.

Oluline muutus emitendi finants- voi dripositsioonis

Mis tahes olulise muudatuse kirjeldus grupi finants- voi dripositsioonis, mis on toimunud alates vii-
mase majandusperioodi 13pust, mille kohta on avaldatud kas auditeeritud finantsteave voi vahearu-
anne voi asjakohase eitava avalduse esitamine.
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12.

OLULISED LEPINGUD

Lithikokkuvéte kaigist olulistest lepingutest, mis ei ole sdlmitud emitendi tavapdrase dritegevuse raa-
mes, mis voivad pohjustada mis tahes grupi liikmele kohustuse vdi diguse, mis on oluline emitendi
voimele oma kohustuste tditmiseks védrtpaberiomanikele emiteeritavate vddrtpaberite suhtes.

13.

KOLMANDATE OSAPOOLTE TEAVE JA EKSPERTIDE ARUANNE NING HUVIDE DEK-
LARATSIOONID

13.1

Kui registreerimisdokumendis sisaldub isikule kui eksperdile omistatud aruanne voi avaldus, anda
selle isiku nimi, dritegevuse aadress, kvalifikatsioonid ja juhul, kui see eksisteerib, oluline huvi emi-
tendi vastu. Kui aruanne on tehtud emitendi taotlusel, avaldus selle kohta, et selline avaldus vdi aru-
anne on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud, isiku ndusolekul, kes on kinnitanud regis-
treerimisdokument selle osa sisu.

13.2

Kui teave pirineb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on digesti taasesitatud ning et
nii palju, kui emitent on teadlik ja véimeline kinnitama kolmanda osapoole avaldatud teavet, ei ole
vilja jaetud tihtegi fakti, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksitavaks. Lisaks sellele iden-
tifitseerida teabe allika(d).

14.

SAADAVAD DOKUMENDID

Avaldus selle kohta, et registreerimisdokumendi kehtivusajal voib kontrollida jargnevaid dokumente
(voi nende koopiaid), kui kohaldatav:

a) emitendi asutamisleping ja pohikiri;

b) koik emitendi taotlusel mis tahes eksperdi koostatud aruanded, kirjad ja muud dokumendid, esi-
algne finantsteave, hinnangud ja avaldused, mille mis tahes osas sisaldub v6i millele on viidatud
registreerimisdokumendis;

¢) emitendi esialgne finantsteave voi grupi puhul emitendi ja tema tiitarettevotete esialgne finants-
teave iga majandusaasta kohta kahest majandusaastast, mis eelnevad registreerimisdokumendi

avaldamisele.

Viide selle kohta, kus saadavaid dokumente nii fiiiisiliselt kui elektrooniliselt kontrollida saab.
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XII LISA

Derivatiivviirtpaberite viirtpaberikirjelduse avalikustamise miinimumnduded (nimekiri)

VASTUTAVAD ISIKUD

1.1.

Koik isikud, kes vastutavad prospektis antud teabe eest ja, teatud juhtudel selle teatud osade eest,
viimasel juhul koos viidetega nendele osadele. Fiitisiliste isikute puhul, kaasa arvatud emitendi
haldus-, juht- vdi jirelevalveorganite lilkmed, ndidata éra isiku nimi ja funktsioon; juriidiliste isi-
kute puhul ndidata dra nimi ja registreeritud asukoht.

1.2

Prospekti eest vastutavate isikute avaldus selle kohta, et olles tarvitusele votnud kogu maistliku
hoolsuse tagamaks, et prospektis sisalduv teave on nende parima teadmise kohaselt kooskdlas fak-
tidega ega sisalda viljajatmisi, mis voivad tema olulisust mojutada. Teatud juhtudel prospekti tea-
tud osade eest vastutajate poolne avaldus selle kohta, olles kasutanud kogu maistlikku hoolt taga-
maks, et prospekti osas sisalduv teave, mille eest nad vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt
kooskolas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis voivad selle olulisust mojutada.

RISKITEGURID

Pakutavate ja/voi kauplemiseks noteeritavate vaartpaberite oluliste riskitegurite silmapaistev avali-
kustamine eesmargiga hinnata nende vaartpaberitega seonduvaid tururiske jaotises, mille pealkiri
on “Riskitegurid”. See peab sisaldama sellekohast riskihoiatust, et teatud juhtudel vdivad investorid
kaotada kogu oma investeeringu voi selle osa vdirtuse, ja/vdi juhul, kui investori vastutus ei ole pii-
ratud tema investeeringu vddrtusega, avaldus selle asjaolu kohta koos asjaolude kirjeldusega, mille
puhul selline lisavastutus tekib ning selle tdenioline finantsmoju.

POHITEAVE

3.1.

Emiteerimise/pakkumisega seotud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute huvi

Mis tahes huvi, kaasa arvatud konfliktsete huvide kirjeldus, mis on emiteerimisele/pakkumisele olu-
line, koos iiksikasjadega seotud isikute ja nende huvi olemuse kohta.

3.2.

Pakkumise pdhjused ja laekumiste kasutamine juhul, kui see erineb kasumi teenimisest
ja/voi teatud riskide katmisest.

Juhul, kui avalikustatakse pakkumise pohjused ja lackumiste kasutamine, anda kogu
emiteerimise/pakkumise netolackumised ja hinnanguline kogukulu.

EMITEERITAVATE/KAUPLEMISEKS NOTEERITAVAID VAARTPABEREID PUUDUTAV
TEAVE

Viirtpabereid puudutav teave

Pakutavate ja/voi kauplemiseks noteeritavate vaartpaberite liigi ja klassi kirjeldus, kaasa arvatud ISIN
(rahvusvaheline véirtpaberite identifitseerimisnumber) voim muu sarnane véirtpaberi identifitsee-
rimiskood.

Selge ja terviklik selgitus aitamaks investoritel moista, kuidas nende investeeringu vddrtust moju-
tab alusinstrumendifalusinstrumentide véirtus, eriti asjaolude puhul, kui riskid on viga ilmselged,
vilja arvatud juhul, kui véirtpaberi ithiku nimivéartus on vidhemalt 50 000 eurot voi seda saab
omandada ainult vihemalt 50 000 euroeest véirtpaberi kohta.

Seadusandlus, mille alusel véirtpaberid loodud on.

Viide selle kohta, kas vddrtpaberid on registreeritud véi esitajaviirtpaberi vormis ja kas véirtpabe-
rid on sertifitseeritud vormis vdi raamatupidamise sissekande vormis. Viimasel juhul raamatupida-
misaruannete hoidmise eest vastutava iiksuse nimi ja aadress.

Vidrtpaberite emiteerimise valuuta.
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Pakutavate/kauplemiseks noteeritavate vadrtpaberite jdrjestus, kaasa arvatud mis tahes klauslite kok-
kuvotted, mis on mdeldud jirjestust mojutama voi allutama vadrtpaberit emitendi mis tahes kies-
olevale voi tuleviku kohustustele.

Vidrtpaberitega kaasnevate diguste kirjeldus, kaasa arvatud nende diguste mis tahes piirangud, ning
nende diguste teostamise kord.

Uute emiteerimiste puhul marge otsuste, lubade ja heakskiitude kohta, mille alusel aktsiad luuakse
jalvoi emiteeritakse.

Viirtpaberite emiteerimise kuupdev.

4.1.10

Vidrtpaberite vaba arveldatavuse mis tahes piirangute kirjeldus.

4.1.11

— Derivatiivvadrtpaberite kustutusaja kehtivuse 16ppemine.
— Teostamise kuupdeva voi 16plik kontrollpaev.

4.1.12

Derivatiivvaartpaberite arvelduse korra kirjeldus.

4.1.13

Kirjeldus sellest, kuidas leiab aset mis tahes derivatiivvairtpaberitetasuvus, makse voi iileandmise
kuupieva ja viis, kuidas seda arvutatakse.

4.1.14

Emitendi registreeritud asukoha riigi ja riigi(riikide) suhtes, kus toimub emiteerimine voi kauple-
miseks noteerimine:

a) teave tulumaksu kohta allikas kinnipeetavatelt vdartpaberitelt,

b) mirge selle kohta, kas emitent votab vastutuse allikamaksu kinnipidamise eest.

4.2

Alusvara kisitlev teave

4.2.1

Alusvara 16pliku piirhinna teostamise hind.

4.2.2

Avaldus, mis satestab alusvara liigi ja tiksikasjad selle kohta, kust on voimalik saada teavet alusvara
kohta:

— viide sellele, kust on vdimalik saada teavet alusvara eelneva ja edasise tulemuslikkuse ning tema
volatiilsuse kohta,

— kui alusvara on vidrtpaber,
— vidrtpaberi emitendi nimi,

— ISIN (rahvusvaheline vaartpaberi identifitseerimisnumber) voi muu taoline véartpaberi iden-
tifitseerimiskood,

— kui alusvara on indeks,

— indeksi nimi ja indeksi kirjeldus juhul, kui see on emitendi koostatud. Kui indeks ei ole emi-
tendi koostatud, teave selle kohta, kust indeksit on voimalik saada,

— kui alusvara on intressi kurss,
— intressikursi kirjeldus,
— muud:

—Kui alusvara ei kuulu tilalmédédratletud kategooriatesse, sisaldab vidrtpaberikirjeldus samavaar-
set teavet.

— kui alusvara on alusvarade kogum,

— iga alusvara asjassepuutuva kaalumise avalikustamine kogumis.
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423 Mis tahes turuhdire voi arveldushdire siindmuste kirjeldus, mis alusvara mojutavad.

424 Reguleerivad eeskirjad siindmuseid kajastava alussuhetega

5. PAKKUMISE TINGIMUSED

5.1 Pakkumise taotlemiseks ndutavad tingimused, pakkumise statistika, eeldatav ajakava ja tege-
vus.

5.1.1 Koik pakkumisele kehtivad tingimused,

5.1.2 Emiteerimise/pakkumise koguhulk; kui kogus ei ole fikseeritud, siis korralduste kirjeldus ja avalik-
kusele pakkumise kindlaksmaaratud koguse teada andmise aeg.

5.1.3 Ajaperiood, kaasa arvatud mis tahes voimalikud muudatused, mille jooksul jadb pakkumise ava-
tuks ning taotlusprotsessi kirjeldus.

5.1.4 Uksikasjad taotlemise miinimum ja/vdi maksimumkoguse kohta, (kas vidrtpaberite arvuna voi
investeeritava kogusummana).

5.1.5 Viirtpaberite eesti maksmise ja vddrtpaberite tileandmise viis ja ajapiirang.

5.1.6 Pakkumise tulemuste avalikustamise viisi ja kuupieva tdielik kirjeldus.

5.2 Jaotuse ja iileandmise plaan

5.2.1 Potentsiaalsete investorite erinevad kategooriad, millele vdartpabereid pakutakse. Juhul, kui pakku-
mist tehakse samaaegselt kahe voi enama riigi turgudel ja kui transee on olnud reserveeritud voi
reserveeritakse nendest teatud riigi jaoks, ndidata dra mis tahes selline transee.

5.2.2 Taotlejate teavitamise protsess iileantava koguse kohta ja viide selle kohta, kas tehingud voivad alata
enne, kui teavitamine toimub.

5.3. Hinnakujundus
Viide eeldatava hinna kohta, millega véddrtpabereid pakutakse voi pakkumise hinna médratlemise
viis ning selle avalikustamine. Viide mis tahes kulutuste ja maksude summale, mida kannavad konk-
reetselt markija voi ostja.

5.4 Turustamine ja emiteerimine

5.4.1 Uldise pakkumise ja pakkumise iiksikute osade koordineerija(te) nimi ja aadress ja nii palju kui emi-
tendile v3i pakkujale teada on, turustajate nimed ja aadressid erinevates riikides, kus pakkumine toi-
mub.

5.4.2 Mis tahes makseagentide ja hoiuagentide nimi ja aadress igas riigis.

5.4.3 Uksuste nimi ja aadress, mis ndustuvad emissiooni korraldama kindla kohustuse alusel ning iiksuste
nimi ja aadress, mis ndustuvad emissiooni turustama ilma kindla kohustuseta voi “parimate jou-
pingutuste” alusel. Viide lepingute olulistele omadustele, kaasa arvatud kvootidele. Kui emissioon
ei ole tdies ulatuses tellitud voi tagatud, méirge hdlmamata osa suuruse kohta.

5.4.4 Millal korraldamise kokkulepe saavutati vdi saavutatakse.

5.4.5 Arvutusagendi nimi ja aadress.

6. NOTEERIMINE KAUPLEMISEKS JA DIILERTEGEVUSE KORD
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6.1

Viide selle kohta, kas pakutavad viddrtpaberid on hetkel voi tulevikus kauplemiseks noteerimise
taotluse objektiks, pidades silmas nende turustamist reguleeritud turul voi muudel samavaarsetel
turgudel viitega kiisimuse all olevatele turgudele. Asjaolu peab olema mainitud sellise mulje loo-
miseta, et kauplemiseks noteerimine kindlasti kinnitatakse. Kui see on teada, kdige varasemad kuu-
pdevad, millal véirtpaberid kauplemiseks noteeritakse.

6.2

Koik reguleeritud turud voi samavairsed turud, kus emitendi teadmise kohaselt on pakutavate voi
kauplemiseks noteeritavate vairtpaberitega sama klassi vddrtpaberid kauplemiseks juba noteeritud.

6.3

Uksuste nimi ja aadress, millel on kindel kohustus toimida vahendajatena teises kauplemises, andes
likviidsuse 14bi pakkumise ja pakkumise kursid ning nende kohustuse pdhitingimused.

TAIENDAV TEAVE

7.1.

Juhul kui emiteerimisega seotud ndustajad on mainitud véirtpaberikirjelduses, avaldus padevuse
kohta, mille ulatuses ndustajad on tegutsenud.

7.2

Viide muule teabele vddrtpaberikirjelduses, mis on auditeeritud voi seadusejdrgsete audiitorite revi-
deeritud ja kus audiitorid on koostanud aruande. Aruande taasesitamine voi, pideva asutuse loal,
aruande kokkuvote.

7.3.

Kui véirtpaberikirjeldusele on lisatud avaldus voi aruanne, mis on omistatud isikule kui eksperdile,
anda selle isiku nimi, dritegevuse asukoht, kvalifikatsioonid ja oluline huvi mis tahes emitendi vas-
tu. Kui aruanne on koostatud emitendi taotlusel, siis avaldus selle kohta, et taoline avaldus voi aru-
anne on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud koos isiku ndusolekuga, kes on vaartpabe-
rikirjelduse selle osa sisu kinnitanud.

7.4.

Kui teave périneb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on korrektselt taasesitatud ja
et nii palju, kui emitent sellest teadlik on ja suudab selle kolmanda osapoole avaldatud teabe pdhjal
kinnitada, ei ole vilja jaetud tihtegi asjaolu, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksita-
vaks. Lisaks sellele identifitseerida teabe allika(d).

7.5.

Viide prospektis selle kohta, kas emitent kavatseb anda emiteerimisejdrgset teavet. Kui emitent on
osutanud, et ta kavatseb sellist teavet esitada, tipsustab emitent prospektis, millist teavet esitatakse
ja kust seda teavet kitte saab.
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XIIT LISA

Valakirjade, mille ithiku nimiviirtus on vihemalt 50 000 eurot, viirtpaberikirjelduse avalikustamise

miinimumnoduded (nimekiri)

VASTUTAVAD ISIKUD

1.1

Koik prospektis antud teabe ja, vastavalt juhule, selle teatud osade eest vastutavad isikud, viimasel
juhul koos selliste osade viidetega. Firiisiliste isikute puhul, kaasa arvatud emitendi haldus-, juhtimis-
voi jirelevalveorganite puhul, ndidata dra isiku nimi ja iilesanded; juriidiliste isikute puhul ndidata
dra nimi ja registreeritud asukoht.

1.2

Vastutavate isikute avaldus prospekti kohta, et olles tarvitusele votnud kéik maistlikud abindud taga-
maks, et prospektis sisalduv teave on nende parima teadmise kohaselt vastavuses faktidega ega
sisalda véljajatmist, mis voib tdendoliselt tema tdhtsust mojutada. Vastavalt juhule avaldus nendelt,
kes vastutavad prospekti teatud osade eest selle kohta, et olles tarvitusele votnud kdik mdistlikud
abindud tagamaks, et prospekti osas sisalduv teave, mille eest nad vastutavad, on nende parima tead-
mise kohaselt vastavuses faktidega ega sisalda iihtegi viljajatmist, mis voib selle tdhtsust mdjutada

RISKITEGURID

Kauplemiseks noteeritavate vddrtpaberite puhul oluliste riskitegurite silmapaistev avalikustamine ees-
margiga hinnata nende vdartpaberitega seonduvat tururiski jaotises pealkirjaga “Riskitegurid”.

POHITEAVE

Emiteerimisega seotud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute huvi.

Mis tahes huvide, kaasa arvatud konfliktsete huvide kirjeldus, mis on emiteerimisele olulised koos
iiksikasjadega seotud isikute ja nende huvi olemuse kohta.

EMITEERITAVATE/KAUPLEMISEKS NOTEERITAVAID VAARTPABEREID PUUDUTAV
TEAVE

4.1

Kauplemiseks noteeritavate véirtpaberite koguarv.

4.2

Kauplemiseks noteeritavate vddrtpaberite liigi ja klassi kirjeldus, kaasa arvatud ISIN (rahvusvaheline
véirtpaberite identifitseerimisnumber) voi muu sarnane vairtpaberi identifitseerimiskood.

4.3

Seadusandlus, mille alusel véirtpaberid loodud on.

44

Viide selle kohta, kas vdartpaberid on registreeritud voi esitajavaartpaberi vormis ja kas véirtpaberid
on sertifitseeritud voi raamatupidamise sissekande vormis. Viimasel juhul raamatupidamisaruan-
nete hoidmise eest vastutava tiksuse nimi ja aadress.

4.5

Vidrtpaberite emiteerimise valuuta.

4.6

Kauplemiseks noteeritavate vaartpaberite jirjestus, kaasa arvatud mis tahes klauslite kokkuvdtted,
mis on mdeldud jérjestust mojutama voi allutama véirtpaberit emitendi mis tahes kiesolevale voi
tuleviku kohustustele.
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4.7 Vidrtpaberitega kaasnevate diguste kirjeldus, kaasa arvatud nende iguste mis tahes piirangud, ning
nende diguste teostamise kord.

4.8 Nominaalne intressimair ja makstava intressiga seonduvad sitted:

— péev, millest hakatakse intressi arvestama, ja intressimaksete tdhtpdevad;
— intresside maksmist ja pohisumma tagasimaksmist késitlevate nouete kehtivusaeg;
Kui médr ei ole fikseeritud, alusvara kirjeldus, millel see pohineb ja nende kahe seostamise viisi kir-
jeldus:
— Mis tahes turuhiire voi arveldamise hiire siindmuste kirjeldus, mis alusvara mojutavad.
— Kohandamisreeglid alusvara puudutavate siindmustega seonduvalt.
— Arvutusagendi nimi.

4.9 Laenu kustutusaeg ja tagasimaksmise kord, sealhulgas tagasimakseviis. Kui kaalutakse eelnevat amor-
tisatsiooni emitendi vdi omaniku algatusel, peab see olema kirjeldatud amortisatsiooni tingimuste
sdtestamisega.

4.10 Tulemuste andmise viide.

4.11 Volakirjaomanike esindatus, kaasa arvatud organisatsiooni identifitseerimine, mis esindab investo-
reid ja sitted, mida sellisele esindusele kohaldatakse Marge selle kohta, kus tildsusel on juurdepds
konealuseid esindusorganeid kasitlevatele lepingutele.

4.12 Mirge otsuste, lubade ja heakskiitude kohta, mille alusel aktsiad luuakse ja/vdi emiteeritakse.

4.13 Viirtpaberite emiteerimise kuupiev.

4.14 Vidrtpaberite vaba arveldatavuse mis tahes piirangute kirjeldus.

5. NOTEERIMINE KAUPLEMISEKS JA DIILERTEGEVUSE KORD

5.1 Viide turu kohta, kus vairtpaberitega kauplema hakatakse ja mille jaoks prospekt on avaldatud. Kui
teada, kdige varasemad kuupievad, millal vddrtpaberid kauplemiseks noteeritakse.

5.2 Mis tahes maksvate agentide ja hoiuagentide nimi ja aadress igas riigis.

6. NOTEERIMISE KULU KAUPLEMISEKS

Kauplemiseks noteerimisega seonduvate kogukulude prognoos.

TAIENDAV TEAVE
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7.1

Juhul kui véirtpaberikirjelduses on mainitud, avaldus pidevuse kohta, mille ulatuses ndustajad on
tegutsenud.

7.2

Viide muule teabele vddrtpaberikirjelduses, mis on auditeeritud voi seadusejirgsete audiitorite revi-
deeritud ja kus audiitorid on koostanud aruande. Aruande taasesitamine voi padeva asutuse loal aru-
ande kokkuvote.

7.3

Kui védrtpaberikirjeldusele on lisatud avaldus voi aruanne, mis on omistatud isikule kui eksperdile,
anda selle isiku nimi, dritegevuse asukoht, kvalifikatsioonid ja oluline huvi mis tahes emitendi vastu.
Kui aruanne on koostatud emitendi taotlusel, siis avaldus selle kohta, et taoline avaldus vdi aruanne
on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud koos isiku ndusolekuga, kes on vddrtpaberikirjel-
duse selle osa sisu kinnitanud.

7.4

Kui teave périneb kolmandalt osapoolelt, anda kinnitus, et see teave on korrektselt taasesitatud ja et
nii palju, kui emitent sellest teadlik on ja suudab selle kolmanda osapoole avaldatud teabe pohjal kin-
nitada, ei ole vilja jaetud iihtegi asjaolu, mis muudaks taasesitatud teabe ebadigeks voi eksitavaks.
Lisaks sellele identifitseerida teabe allika(d).

7.5

Emitendile voi tema véirtpaberitele reitinguprotsessis maaratud krediidireitingud emitendi taotlusel
voi temaga koostdos.
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XIV LISA

Monede kapitaliviirtpaberite alusaktsia lisateabe ehitusplokk

1. Alusaktsia kirjeldus

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Kirjeldada aktsiate liiki ja klassi

Seadusandlus, mille alusel aktsiad loodud on voi luuakse

Viide selle kohta, kas vddrtpaberid on registreeritud voi esitajavddrtpaberi vormis ja kas véirtpaberid on
sertifitseeritud voi raamatupidamise sissekande vormis. Viimasel juhul iiksuse nimi ja aadress, mis vastutab
raamatupidamise eest.

Viide aktsiate emiteerimise valuuta kohta

Vidrtpaberitega kaasnevate diguste, kaasa arvatud nende mis tahes piirangute kirjeldus ning nende diguste
teostamise kord:

dividendidigused:

— fikseeritud kuupiev(ad), millal digus tekib,

— ajapiirang, peale mida 6igus dividendile aegub ja isikute dranditamine, kelle kasuks aegumine
toimub,

— dividendi piirangud ja menetlus mitteresidendist omanike puhul,

— dividendi mdir voi selle arvutamise meetod, perioodilisus ja maksete kumulatiivsus voi
mittekumulatiivsus.

Hailedigused.

Eelisostudigused sama klassi vddrtpaberite mérkimise pakkumisel.

Oigus jagada emitendi kasumist.

Oigus jagada mis tahes iilejaiki likvideerimisel.

Viljaostmise sdtted.

Konverteerimise sitted.

Uute emiteerimiste puhul avaldus otsuste, volituste ja kinnituste kohta, mille alusel aktsiad on loodud voi
luuakse ja/voi emiteeritakse ning viide emiteerimise kuupdevale.

Kus ja millal on aktsiad kauplemiseks noteeritud voi noteeritakse.

Aktsiate vaba arveldatavuse piirangute kirjeldus.
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1.9. Viide mis tahes kohustuslike tilevotmise pakkumiste ja/voi viljasurumise ja viljaostmise reeglite olemasolu
kohta, mis véirtpaberitega seotud on.

1.10. Viide avalike kolmandate osapoolte iilevotmiste pakkumiste kohta emitendi omakapitali suhtes, mida on
ilmnenud viimase majandusaasta ja jooksva majandusaasta jooksul. Samuti tuleb markida sellises
pakkumises osutatud hind voi vahetustingimused ja pakkumise 1opptulemus.

1.11. Moju alusaktsiate emitendile, pohjustatud diguse teostamisest ja potentsiaalsest dividendimaira alanemise
efektist aktsiondridele.

2. Kui alusaktsiate emitent on iiksus, mis kuulub samasse gruppi, on selle emitendi kohta antav teave sama, nagu
on ndutud aktsia registreerimisdokumendis.
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XV LISA

Kinnistele iihisinvesteerimisettev3tete emiteeritavate viirtpaberite avalikustamise miinimumnduded

(nimekiri)

Lisaks teabele, mida ndutakse kidesolevas nimekirjas, peavad kinnised iihisinvesteerimisettevotted
andma jargmist teavet, nagu on ndutud I lisa 1dikude ja punktide 1, 2, 3, 4,5.1,7,9.1,9.2.1,9.2.3,
10.4,13, 14,15, 16,17.2, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 (aktsia registreerimisdokumendi nime-
kirja avalikustamise miinimumnouded).

1. Investeerimise eesmirk ja poliitika

1.1 Investeerimise eesmargi ja poliitika tiksikasjalik kirjeldus, mida tthisinvesteerimisettevote jargib ning
kirjeldus selle kohta, kuidas need investeerimise eesmargid ja poliitika vdivad varieeruda, kaasa
arvatud mis tahes asjaolud, mille puhul selline varieerumine nduab investorite heakskiitu. Mis tahes
tehnikate ja instrumentide kirjeldus, mida vdidaks tihisinvesteerimisettevotte juhtimisel kasutada.

1.2 Uhisinvesteerimisettevdtte laenamise ja/vdi voimenduse piirangud. Kui sellised piirangud puudu-
vad, lisada sellekohane avaldus.

1.3 Uhisinvesteerimisettevdtte reguleeriv staatus koos mis tahes reguleerija nimega tema asutamise rii-
gis.

1.4 Tiitipilise investori profiil, kelle jaoks tthisinvesteerimisettevote mdeldud on.

2. Investeerimispiirangud

2.1 Avaldus investeerimispiirangute kohta, mida kohaldatakse iihisinvesteerimisettevottele, kui neid on,
ning viide selle kohta, kuidas védrtpaberite omanikke informeeritakse tegevuste kohta, mida inves-
teerimise juht rikkumisel ette votab,

2.2 Kui 20 % mis tahes iihisinvesteerimisettevotte koguvaradest (vilja arvatud siis, kui kohaldatakse

punkte 2.3 voi 2.5), voib olla:

a) investeeritud kas otseselt vdi kaudselt voi laenatud mis tahes iiksikule alusemitendile (kaasa
arvatud alusemitendi tiitar- voi sidusettevotetele); voi

b) investeeritud iihte vdi enamasse iihisinvesteerimisettevottesse, mis voib investeerida iile 20 %
oma koguvarast muudesse ithisinvesteerimisettevotetesse (avatud javoi kinnised); voi

¢) kaitseta mis tahes vastaspoole krediidikolblikkuse voi maksejoulisuse suhtes (kaasa arvatud
tema tiitar- voi sidusettevotted);

esitada tuleb jargmised andmed:

i) teave, mis puudutab iga alusemitentifiihisinvesteerimisettevdtet/vastaspoolt selliselt, nagu
see oleks emitent aktsia registreerimisdokumendi nimekirja avalikustamise miinimum-
nouete (punkti a juhul) vdi kinnise tthisinvesteerimisettevotte emiteeritud registreerimisdo-
kumendi nimekirja avalikustamise miinimumnouete (punkti b juhul) voi volakirjade ja deri-
vatiivvddrtpaberite, mille nimivéddrtus thiku kohta on vihemalt 50 000 eurot
registreerimisdokumendi nimekirja avalikustamise miinimumnduete (punkti ¢ juhul) mois-
tes; vOi




06/7. kd

Euroopa Liidu Teataja

401

i) kui alusemitendifithisinvesteerimisettevotte/vastaspoole emiteeritud vairtpaberid on juba
noteeritud kauplemiseks reguleeritud turul voi kohustused on tagatud iiksuse poolt, mis on
noteeritud kauplemiseks reguleeritud voi samavéarsel turul, nimi, aadress, asutamise riik,
dritegevuse olemus ja turu nimi, kus selle vaartpaberid on noteeritud.

See ndue ei kehti juhul, kui 20 % on iiletatud seoses kallinemiste voi amortisatsioonidega, muu-
tustega vahetuskurssides voi kapitali vormis diguste, boonuste, hiivitiste vastuvotmisega voi mis
tahes muu tegevuse pdhjusel, mis mdjutab selle investeeringu iga omanikku eeldusel, et investee-
ringu juht votab arvesse osaluskiinnist, kui kaalub muudatusi investeeringute portfellis.

2.3

Kui tihisinvesteerimisettevdte voib investeerida iile 20 % oma koguvaradest muudesse iihisinves-
teerimisettevotetesse (avatud ja kinnistesse), kirjeldus selle kohta, kas ja kuidas on risk nende inves-
teeringute suhtes jaotatud. Lisaks sellele kohaldatakse kogu punkti 2.2 tema alusinvesteeringutele
selliselt, nagu oleks need investeeringud otse tehtud.

2.4

Viitega punktile 2.2. ¢, juhul kui tagatis on esitatud katmaks seda osa kaitsetusest mis tahes vas-
taspoole suhtes iile 20 % ihisinvesteerimisettevotte koguvarast, selliste tagamiste tiksikasjad.

2.5

Kui iihisinvesteerimisettevdte vaib investeerida iile 40 % oma koguvarast muusse ihisinvesteeri-
misettevotetesse, peab avalikustama iithe jirgnevatest:

a) teave iga alusithisinvesteerimisettevotte kohta selliselt, nagu see oleks emitent kinnise {ihisin-
vesteerimisettevotte emiteeritud vastavalt vdartpaberite registreerimisdokumendi nimekirjale;

b) kui alusiihisinvesteerimisettevote emiteeritud vadrtpaberid on juba noteeritud kauplemiseks
reguleeritud voi samaviirsel turul voi kohustused on iiksuse tagatud, mis on noteeritud kaup-
lemiseks reguleeritud v6i samavéarsel turul nimi, aadress asutamise riik, dritegevuse olemus ja
turu nimi, kus védrtpaberid on noteeritud.

2.6

Fiiiisilised kaubad

Kui iihisinvesteerimisettevote investeerib otse fuiisilistesse kaupadesse, selle asjaolu avalikustamine
ja protsent, mis selliselt investeeritakse.

2.7.

Vara ithisinvesteerimisettevotted

Kui tihisinvesteerimisettevdte on vara iihisinvesteerimisettevdtte, selle asjaolu avalikustamine, prot-
sent portfellist, mis varasse investeeritakse, nagu ka vara ja mis tahes oluliste kulude kirjeldus, mis
on seotud sellise vara soetamise ja valdamisega. Lisaks sellele peab juures olema hinnangu aruanne
varade kohta.

Punkti 4.1 avalikustamist kohaldatakse:

a) hindamisiiksusele;

b) mis tahes muule iiksusele, mis vastutab vara haldamise eest.

2.8

Derivatiivsed finantsinstrumendid/rahaturu instrumendid/valuutad

Kui ithisinvesteerimisettevote investeerib derivatiivsetesse finantsinstrumentidesse, rahaturu instru-
mentidesse voi valuutadesse muul pdhjusel kui tdhusa portfellijuhtimise eesmirgil (st ainult inves-
teerimisriski vihendamise iilekandmise voi elimineerimise eesmirgil ithisinvesteerimisettevote alu-
sinvesteeringutes, kaasa arvatud mis tahes tehnika vdi instrument, mida kasutatakse kaitseks
vahetus- ja krediidiriskide vastu), avaldus selle kohta, kas neid investeeringuid kasutatakse katmise
vOi investeerimise eesmargil ja kirjeldus selle kohta, kas ja kuidas on jaotatud risk nende investee-
ringute suhtes.

2.9

Punkti 2.2 ei kohaldata investeeringute puhul vidrtpaberitesse, mis on emiteeritud v6i mis tahes
liikmesriigi, selle piirkondlike voi kohalike asutuste vdi OECD litkmesriigi valitsuse, valitsusagen-
tuuri voi instrumentaliteedi tagatud.
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Punkti 2.2. a) ei kohaldata iihisinvesteerimisettevdtetele, kelle investeerimise eesmirk on jalgida
oluliste muudatusteta laiapdhjalist ja tunnustatud avalikku indeksit. Lisatud peab olema indeksi
koosseisu kirjeldus.

Taotleja teenusepakkujad

3.1.

Kdigi otse voi kaudselt tthisinvesteerimisettevottele oluliste tasude tegelik voi hinnanguline summa
mis tahes teenuste eest vastavalt korraldustele, mis on sdlmitud registreerimisdokumendi kuupie-
val voi enne seda ning kirjeldus selle kohta, kuidas neid tasusid arvutatakse.

3.2.

Uhisinvesteerimisettevatte otse voi kaudselt makstava mis tahes tasu kirjeldus, mis ei kuulu punkti
3.1 alla ning mis on vdi vdib olla oluline.

3.3.

Juhul kui teenusepakkuja tihisinvesteerimisettevottele votab vastu mis tahes hiivitisi kolmandatelt
osapooltelt (kes ei ole tihisinvesteerimisettevote) libi mis tahes teenuste pakkumise tthisinvesteeri-
misettevottele ning need hiivitised voivad mitte laekuda tihisinvesteerimisettevottele, selle asjaolu
avaldamine, selle kolmanda osapoole nimi, kui olemas, ning hiivitiste olemuse kirjeldus.

3.4.

Teenusepakkuja nimi, kes vastutab tihisinvesteerimisettevdtte vara netovéirtuse maaratlemise ja
arvutamise eest.

3.5.

Mis tahes oluliste potentsiaalsete huvide konfliktide kirjeldus, mis véivad olla iikskéik millisel tee-
nusepakkujal tthisinvesteerimisettevdttele nende kohustuse ithisinvesteerimisettevdttele ja nende
poolt kolmandatele osapooltele vdlgu olevate kohustuste ja nende muude huvide vahel. Mis tahes
korralduste kirjeldus, mis on kehtestatud kisitlemaks selliseid potentsiaalseid konflikte.

Investeerimise juht/ndustajad

4.1.

Mis tahes investeerimisjuhi kohta selline teave, nagu on ndutud avalikustamiseks vastavalt I lisa
punktidele 5.1.1 kuni 5.1.4 ja kui oluline, vastavalt punktile 5.1.5 selle reguleeriva seisundi ja koge-
muse kirjeldusega.

4.2.

Mis tahes iiksuse kohta, kes annab investeerimisndu iihisinvesteerimisettevotte varadega seondu-
valt, selle iiksuse nimi ja lithikirjeldus.

Eestkoste

5.1.

Tiielik kirjeldus selle kohta, kuidas ja kelle poolt ithisinvesteerimisettevdtte varasid hoitakse ja mis
tahes usaldusisiku voi muu sarnase suhte kohta iihisinvesteerimisettevote ja mis tahes kolmanda
osapoole vahel eestkoste suhtes:

Kui maaratud on eestkostja, haldur voi muu usaldusisik:

a) selline teave, nagu on avalikustamiseks ndutud I lisa punktide 5.1.1 kuni 5.1.4 ja, kui oluline,
punkti 5.1.5 kohaselt;

b) selle osapoole kohustuste kirjeldus vastavalt eestkoste voi muule sarnasele lepingule;
¢) mis tahes delegeeritud eestkostekorraldused;

d) selle osapoole ja delegaatide reguleeriv seisund.

5.2.

Kui mis tahes muu iiksus peale punktis 5.1 nimetatud iiksuste valdab iihisinvesteerimisettevdte mis
tahes varasid, kirjeldus selle kohta, kui neid varasid vallatakse mis tahes lisariskide kirjeldusega.

Viirtuse hindamine
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6.1.

Kirjeldus selle kohta, kui tihti ja mis hindamispohimotete ja viisi jirgi maaratakse tihisinvesteeri-
misettevdtte varade koguvdirtus, tehes vahet investeeringute kategooriate vahel ja avaldus selle
kohta, kuidas sellest varade koguvéirtusest investoritele teada antakse.

6.2.

Koigi asjaolude iiksikasjad, milles vdidakse hinnangud peatada ning avaldus selle kohta, kuidas see
peatamine investoritele teada antakse voi kittesaadavaks tehakse.

Ristvastutus

7.1.

Katusiihisinvesteerimisettevdtte puhul avaldus koigi ristvastutuse kohta, mis vdivad ilmneda klas-
side voi investeeringute vahes muudes iihisinvesteerimisettevdtetes ja selle vastutuse piiramiseks
astutud sammud.

Finantsteave

8.1.

Kui alates oma asutamise voi loomise kuupéevast ei ole iihisinvesteerimisettevote tegevust alusta-
nud ning registreerimisdokumendi kuupieva seisuga pole koostatud iihtegi finantsaruannet, tuleb
see asjaolu avaldada.

Kui iihisinvesteerimisettevdte on tegevust alustanud, kohaldatakse I lisa punkti 20 sitteid aktsia
registreerimisdokumendi avalikustamise miinimumnouete kohta.

8.2.

Uhisinvesteerimisettevotte portfelli terviklik ja tahendusrikas analiiiis (kui auditeerimata, tuleb see
selgelt dra markida).

8.3.

Viide koige hilisema vara netoviirtusele v ddrtpaberi kohta peab olema vaartpaberikirjeldusse lisa-
tud (ning kui auditeerimata, selgelt dra margitud).
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XVI LISA

Liikmesriikide, kolmandate riikide ja nende piirkondlike ja kohalike asutuste emiteeritud viirtpaberite

avalikustamise miinimumnduded (nimekiri)

VASTUTAVAD ISIKUD

1.1

Koik isikud, kes vastutavad registreerimisdokumendis antud teabe eest ja, teatud juhtudel selle tea-
tud osade eest, viimasel juhul viidetega nendele osadele. Fiiiisiliste isikute puhul, kaasa arvatud emi-
tendi haldus-, juht- vi jirelevalveorganite liitkmed, niidata dra isiku nimi ja funktsioon; juriidiliste
isikute puhul ndidata dra nimi ja registreeritud asukoht.

1.2

Registreerimisdokumendi eest vastutavate isikute avaldus selle kohta, et olles tarvitusele votnud kogu
mdistliku hoolsuse tagamaks, et registreerimisdokumendis sisalduv teave on nende parima teadmise
kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis véivad tema olulisust mojutada. Teatud
juhtudel registreerimisdokumendi teatud osade eest vastutajate poolne avaldus selle kohta, olles
kasutanud kogu maistlikku hoolt tagamaks, et registreerimisdokumendi osas sisalduv teave, mille
eest nad vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt kooskolas faktidega ega sisalda viljajatmi-
si, mis voivad selle olulisust mojutada.

RISKITEGURID

Emitendi vdimet tdita oma vadrtpaberitejirgseid kohustusi investorite ees mdjutada vdivate riskite-
gurite silmapaistev avalikustamine jaotises pealkirjaga “Riskitegurid”.

TEAVE EMITENDI KOHTA

3.1.

Emitendi juriidiline nimi ja lithikirjeldus emitendi positsiooni kohta riiklikus valitsuse vorgus.

3.2.

Emitendi alaline asukoht v3i geograafiline asukoht ning kontaktaadress ja telefoninumber.

3.3.

Hiljutised siindmused, mis on asjassepuutuvad emitendi maksejoulisuse puhul.

3.4.

Emitendi majanduse kirjeldus, kaasa arvatud:
a) majanduse struktuur koos iiksikasjadega majanduse pdhisektorite kohta,

b) sisemajanduse kogutoodang lahti kirjutatuna emitendi majandussektorite kaupa viimase kahe
fiskaalaasta kohta.

3.5

Emitendi poliitilise siisteemi ja valitsuse iildkirjeldus, kaasa arvatud iiksikasjad emitendi juhtiva
organi kohta.

RIIGI RAHANDUS JA KAUBANDUS
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Jargnev teave kahe registreerimisdokumendi kuupievale eelneva rahandusaasta kohta:

a) maksu ja eelarvesiisteemid;

b) siseriiklik koguvdlg, kaasa arvatud vola kokkuvdte, lackumata vola kustutusstruktuur (eelkdige
mirkides volga, mille kustutusjddk on vahem kui iiks aasta) ning vola makseajalugu ning vola
osad, mis on véiringustatud emitendi sisevaluutas ja vilisvaluutades;

¢) viliskaubandus ja maksenumbrite bilanss;

d) vilisvaluutareservid, kaasa arvatud mis tahes potentsiaalsed koormatised nendele vilisvaluuta-
reservidele forvardlepingute voi derivaatidena;

e) finantspositsioon ja ressursid, kaasa arvatud omaviiringus saadaolevad likviidsed deposiidid;
f) sissetuleku ja kulutuste numbrid.

Kirjeldus emitendi kontode mis tahes auditeerimisest voi sdltumatutest revideerimismenetlustest.

5. OLULINE MUUDATUS

5.1. Uksikasjad mis tahes oluliste muudatuste kohta punkti 4 jargselt antud teabes, mis on ilmnenud ala-
tes viimase fiskaalaasta 16pust voi sellekohane eitav avaldus.

6. JURIIDILINE JA ARBITRAAZIMENETLUS

6.1 Teave mis tahes valitsuse, juriidilise voi arbitraazimenetluste kohta (kaasa arvatud mis tahes sellised
eelseisvad voi dhvardavad menetlused, millest emitent teadlik on) perioodil, mis hdlmab vihemalt
eelnevat 12 kuud, millel v4ib olla vdi on hiljuti olnud oluline maju emitendi ja/vdi grupi positsioo-
nile voi kasumlikkusele vdi asjakohase eitava avalduse esitamine.

6.2 Teave immuniteedi kohta, mis emitendil voib juriidilistes menetlustes olla.

7. EKSPERTIDE AVALDUS JA HUVIDE DEKLARATSIOON
Kui registreerimisdokumendis sisaldub isikule kui eksperdile omistatud aruanne voi avaldus, anda
selle isiku nimi, dritegevuse aadress ja kvalifikatsioonid. Kui aruanne on tehtud emitendi taotlusel,
avaldus selle kohta, et selline avaldus voi aruanne on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud,
isiku ndusolekul, kes on kinnitanud registreerimisdokumendi selle osa sisu.
Nii palju kui emitendile teada on, anda teavet mis tahes huvi suhtes, mis sellise eksperdiga seondub
ning millel v6ib olla moju eksperdi soltumatusele aruande koostamisel.

8. SAADAVAD DOKUMENDID

Avaldus selle kohta, et registreerimisdokumendi kehtivusajal voib kontrollida jargnevaid dokumente
(vdi nende koopiaid), kui kohaldatav:

a) emitendi majandus- ja auditiaruanded, mis hdlmavad kaht viimast eelarveaastat ja eclarve jooks-
vaks eelarveaastaks;

b) koik emitendi taotlusel mis tahes eksperdi koostatud aruanded, kirjad ja muud dokumendid, esi-

algne finantsteave, hinnangud ja avaldused, mille mis tahes osas sisaldub v6i millele on viidatud
registreerimisdokumendis
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Avalik-oiguslike rahvusvaheliste asutuste emiteeritud viirtpaberite ja OECD liikmesriigi tagatud

volakirjade registreerimisdokumendi avalikustamise miinimumnéuded (nimekiri)

VASTUTAVAD ISIKUD

1.1

Koik isikud, kes vastutavad registreerimisdokumendis antud teabe eest ja, teatud juhtudel selle tea-
tud osade eest, viimasel juhul viidetega nendele osadele. Fiiisiliste isikute puhul, kaasa arvatud emi-
tendi haldus-, juht- voi jdrelevalveorganite liikmed, ndidata dra isiku nimi ja funktsioon; juriidiliste
isikute puhul ndidata dra nimi ja registreeritud asukoht.

1.2

Registreerimisdokumendi eest vastutavate isikute avaldus selle kohta, et olles tarvitusele votnud kogu
mdistliku hoolsuse tagamaks, et registreerimisdokumendis sisalduv teave on nende parima teadmise
kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda viljajatmisi, mis vdivad tema olulisust mdjutada. Teatud
juhtudel registreerimisdokumendi teatud osade eest vastutajate poolne avaldus selle kohta, olles
kasutanud kogu maistlikku hoolt tagamaks, et registreerimisdokumendi osas sisalduv teave, mille
eest nad vastutavad, on nende parima teadmise kohaselt kooskdlas faktidega ega sisalda véljajatmi-
si, mis vdivad selle olulisust mdjutada.

RISKITEGURID

Emitendi voimet tdita omavaartpaberite jargseid kohustusi investoritele mojutada voivate silmapaist-
vate riskitegurite avalikustamine jaotises pealkirjaga “Riskitegurid”.

TEAVE EMITENDI KOHTA

31

Emitendi juriidiline nimi ja emitendi juriidilise seisundi lithikirjeldus.

3.2

Peakontori asukoht ja emitendi juriidiline vorm ning kontaktaadress ja telefoninumber.

3.3

Uksikasjad emitenti valitseva asutuse kohta ja selle valitsemine korra kirjeldus.

3.4

Emitendi eesmirgi ja iilesannete lithikirjeldus.

3.5

Emitendile tema lifkmete poolt vdlgnetavate rahastamise, tagatiste muude kohustuste allikad.

3.6

Kaik hiljutised stiindmused, mis on emitendi maksejoulisuse puhul asjassepuutuvad.

3.7

Emitendi liikmete nimekiri.

FINANTSTEAVE

4.1

Kaks koige viimasena avaldatud auditeeritud majandusaruannet, mis on koostatud vastavalt emi-
tendi vastu vdetud raamatupidamis- ja auditeerimispohimdtetele, ning nende raamatupidamis- ja
auditeerimispohimdtete lithikirjeldus.
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Uksikasjad mis tahes oluliste muutuste kohta emitendi finantspositsioonis, mis on ilmnenud alates
viimase avaldatud auditeeritud majandusaruande 16pust véi sellekohane eitav avaldus.

JURIIDILINE JA ARBITRAAZIMENETLUS

5.1

Teave mis tahes valitsuse, juriidilise voi arbitraazimenetluste kohta (kaasa arvatud mis tahes sellised
eelseisvad voi dhvardavad menetlused, millest emitent teadlik on) perioodil, mis hdlmab vihemalt
eelnevat 12 kuud, millel voib olla voi on hiljuti olnud oluline mdju emitendi ja/voi grupi positsioo-
nile voi kasumlikkusele voi asjakohase eitava avalduse esitamine.

5.2

Teave immuniteedi kohta, mis emitendil voib juriidilistes menetlustes olla tulenevalt oma koostis-
dokumendist.

EKSPERTIDE AVALDUS JA HUVIDE DEKLARATSIOON

Kui registreerimisdokumendis sisaldub isikule kui eksperdile omistatud aruanne voi avaldus, anda
selle isiku nimi, tegevuskoha aadress ja kvalifikatsioonid. Kui aruanne on tehtud emitendi taotlusel,
avaldus selle kohta, et selline avaldus voi aruanne on lisatud, vorm ja kontekst, milles see on lisatud,
isiku ndusolekul, kes on kinnitanud registreerimisdokumendi selle osa sisu.

Nii palju kui emitendile teada on, anda teavet mis tahes huvi suhtes, mis sellise eksperdiga seondub
ning millel v6ib olla moju eksperdi soltumatusele aruande koostamisel.

SAADAVAD DOKUMENDID

Avaldus selle kohta, et registreerimisdokumendi kehtivusajal voib kontrollida jargnevaid dokumente
(voi nende koopiaid), kui kohaldatav:

a) emitendi majandus- ja auditiaruanded, mis kahe viimase majandusaasta kohta, mis on koosta-
tud vastavalt emitendi vastu vdetud raamatupidamise ja auditeerimise pohimdtetele;

b) koik emitendi taotlusel mis tahes eksperdi koostatud aruanded, kirjad ja muud dokumendid,
mille mis tahes osa sisaldub voi millele on viidatud registreerimisdokumendis;

¢) emitendi moodustamisdokument.

Viide selle kohta, kus saadavaid dokumente kontrollida voib, kas fiitisiliselt voi elektrooniliselt.
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Kombinatsioonide table

XVIII LISA

REGISTREERIMISDOKUMENT

VAARTPABERITE LIIGID

NIMEKIRJAD

EHITUSPLOKK

Aktsia

Volakirjad
ja derivatiivid
(> voi = 50 000

eurot)

Volakirjad
ja derivatiivid
(< 50 000 eurot)

Varaga tagatud
vidrtpaberid

Pankade volakirjad
ja derivatiivid

Pro forma teave

Aktsiad (eelisaktsiad, lunastata-
vad aktsiad, aktsiad mairkimise
eelisdigustega; jne)

Obligatsioonid  (vanillaobligat-
sioonid, tuluobligatsioonid,
struktureeritud  obligatsioonid
jne) viiksema nimivaartusega,
kui 50 000 eurot

voi

vOi

Obligatsioonid  (vanillaobligat-
sioonid, tuluobligatsioonid,
struktureeritud ~ obligatsioonid
jne) nimivddrtusega vahemalt
50 000 eurot

vOi

Kolmanda osapoole poolt taga-
tud volakirjad

Kolmanda osapoole poolt taga-
tud derivatiivvddrtpaberid

vOi vOi

vOi

Varaga tagatud vaartpaberid

Obligatsioonid, mis on vahetata-
vad voi konverteeritavad kol-
manda osapoole aktsiateks voi
emitendi voi grupi aktsiateks,
mis on noteeritud kauplemiseks
reguleeritud turul

Obligatsioonid, mis on vahetata-
vad vdi konverteeritavad emi-
tendi aktsiateks, mis ei ole notee-
ritud kauplemiseks reguleeritud
turul

Obligatsioonid, mis on vahetata-
vad voi konverteeritavad grupi
aktsiateks, mis ei ole noteeritud
kauplemiseks reguleeritud turul

Optsioonitunnistusega obligat-
sioonid, omandamaks emitendi
aktsiaid, mis ei ole noteeritud
kauplemiseks reguleeritud turul
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XVIII LISA

REGISTREERIMISDOKUMENT

VAARTPABERITE LIIGID

NIMEKIRJAD

EHITUSPLOKK

Aktsia

Volakirjad
ja derivatiivid
(< 50 000 eurot)

Volakirjad
ja derivatiivid
(> voi = 50 000
eurot)

Varaga tagatud
véirtpaberid

Pankade volakirjad
ja derivatiivid

Pro forma teave

Optsioonitunnistusega  aktsiad
omandamaks emitendi aktsiaid,
mis ei ole noteeritud kauplemi-
seks reguleeritud turul

Derivatiivvddrtpaberid, mis
annavad Oiguse markida voi
omandada emitendi aktsiaid, mis
ei ole noteeritud kauplemiseks
reguleeritud turul

Derivatiivvddrtpaberid, mis
annavad diguse omandada grupi
aktsiaid, mis ei ole noteeritud
kauplemiseks reguleeritud turul

vOi

vOi

vOi

Derivatiivvddrtpaberid, mis
annavad Oiguse markida voi
omandada emitendi voi grupi
aktsiaid, mis on noteeritud regu-
leeritud turul ja derivatiivvaart-
paberid, mis on seotud mis tahes
muu alusvaraga kui emitendi voi
grupi aktsiad, mis ei ole noteeri-
tud reguleeritud turul (kaasa
arvatud koik derivatiivvaartpabe-
rid, mis annavad sularahaarvel-
duse diguse)

vOi

vOi

vOi
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REGISTREERIMISDOKUMENT

VAARTPABERITE LIIGID

NIMEKIRJAD

Kinnised iihisinvesteerimisettevotjad

Riigid ja nende piirkondlikud ja koha-
likud asutused

Avalik-diguslikud rahvusvahelised
asutused/OECD litkmesriigi tagatud
volakirjad

Aktsiad (eelisaktsiad, lunastatavad akt-
siad, aktsiad mirkimise eelisdigustega;
jne)

Obligatsioonid  (vanillaobligatsioonid,
tuluobligatsioonid, struktureeritud obli-
gatsioonid jne) vdiksema nimivaartusega,
kui 50 000 eurot

Obligatsioonid  (vanillaobligatsioonid,
tuluobligatsioonid, struktureeritud obli-
gatsioonid jne) nimivaartusega vihemalt
50 000 eurot

Kolmanda osapoole poolt tagatud vola-
kirjad

Kolmanda osapoole poolt tagatud deriva-
tiivvaartpaberid

Varaga tagatud vaartpaberid

Obligatsioonid, mis on vahetatavad voi
konverteeritavad kolmanda osapoole akt-
siateks voi emitendi voi grupi aktsiateks,
mis on noteeritud kauplemiseks regulee-
ritud turul

Obligatsioonid, mis on vahetatavad voi
konverteeritavad emitendi aktsiateks, mis
ei ole noteeritud kauplemiseks reguleeri-
tud turul

Obligatsioonid, mis on vahetatavad voi
konverteeritavad grupi aktsiateks, mis ei
ole noteeritud kauplemiseks reguleeritud
turul

Optsioonitunnistusega  obligatsioonid,
omandamaks emitendi aktsiaid, mis ei ole
noteeritud  kauplemiseks reguleeritud
turul

Optsioonitunnistusega aktsiad omanda-
maks emitendi aktsiaid, mis ei ole notee-
ritud kauplemiseks reguleeritud turul

Derivatiivvddrtpaberid, mis annavad
oiguse mirkida vdi omandada emitendi
aktsiaid, mis ei ole noteeritud kauplemi-
seks reguleeritud turul

Derivatiivvéddrtpaberid, mis annavad
diguse omandada grupi aktsiaid, mis ei
ole noteeritud kauplemiseks reguleeritud
turul

Derivatiivvddrtpaberid, mis annavad
diguse mirkida voi omandada emitendi
voi grupi aktsiaid, mis on noteeritud regu-
leeritud turul ja derivatiivvaartpaberid,
mis on seotud mis tahes muu alusvaraga
kui emitendi voi grupi aktsiad, mis ei ole
noteeritud reguleeritud turul (kaasa arva-
tud koik derivatiivvairtpaberid, mis anna-
vad sularahaarvelduse diguse)
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VAARTPABERIKIRJELDUS

NIMEKIRJAD

VAARTPABERITE LIIGID

LISAEHITUSPLOKID

Tagatised

Aktsia

Volakiri
(< 50 000 eurot)

Volakiri
(> voi =
50 000 eurot)

Derivatiivvadrtpa-

berid

Varaga tagatud
véirtpaberid

Alusaktsia

Aktsiad (eelisaktsiad, lunastatavad akt-
siad, aktsiad markimise eelisdigustega;
jne)

Obligatsioonid (vanillaobligatsioonid,
tuluobligatsioonid, struktureeritud obli-
gatsioonid jne) vdiksema nimivéirtuse-
ga, kui 50 000 eurot

Obligatsioonid (vanillaobligatsioonid,
tuluobligatsioonid, struktureeritud obli-
gatsioonid jne) nimivéirtusega vihe-
malt 50 000 eurot

Kolmanda osapoole poolt tagatud vola-
kirjad

Kolmanda osapoole poolt tagatud deri-
vatiivvddrtpaberid

Varaga tagatud vaartpaberid

Obligatsioonid, mis on vahetatavad voi
konverteeritavad kolmanda osapoole
aktsiateks voi emitendi voi grupi aktsia-
teks, mis on noteeritud kauplemiseks
reguleeritud turul.

Ainult punkt
4.2.2

Obligatsioonid, mis on vahetatavad voi
konverteeritavad emitendi aktsiateks,
mis ei ole noteeritud kauplemiseks regu-
leeritud turul

Obligatsioonid, mis on vahetatavad voi
konverteeritavad grupi aktsiateks, mis ei
ole noteeritud kauplemiseks reguleeri-
tud turul.

voi

vOi

Optsioonitunnistusega obligatsioonid,
omandamaks emitendi aktsiaid, mis ei
ole noteeritud kauplemiseks reguleeri-
tud turul.

ja vilja
arvatud punkt
4.2.2

Optsioonitunnistusega aktsiad omanda-
maks emitendi aktsiaid, mis ei ole notee-
ritud kauplemiseks reguleeritud turul.

ja vilja
arvatud punkt
422

Derivatiivvddrtpaberid, mis annavad
diguse markida vdi omandada emitendi
aktsiaid, mis ei ole noteeritud kauplemi-
seks reguleeritud turul.

vilja arvatud
punkt
4.2.2

Derivatiivvddrtpaberid, mis annavad
diguse omandada grupi aktsiaid, mis ei
ole noteeritud kauplemiseks reguleeri-
tud turul.

vilja arvatud
punkt
4.2.2

Derivatiivvddrtpaberid, mis annavad
diguse markida voi omandada emitendi
voi grupi aktsiaid, mis on noteeritud
reguleeritud turul ja derivatiivvaartpabe-
rid, mis on seotud mis tahes muu alus-
varaga kui emitendi voi grupi aktsiad,
mis ei ole noteeritud reguleeritud turul
(kaasa arvatud koik derivatiivvairtpabe-
rid, mis annavad sularahaarvelduse
oiguse)
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XIX LISA

Spetsialistist emitentide nimekiri

— Varaettevotted

— Maavarade ettevotted

— Investeerimisettevotted

— Teaduslikul uurimist66l pohinevad ettevotted

— Ettevotted, mis eksisteerinud vihem kui kolm aastat (alustavad ettevotted)

— Laevafirmad



